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I^pJVans Navn var Lorenz Falk, og han var fpdt i Midten af vort Aarhundrede, dette Aarhundrede, der som kjaert 
Barn har havt saa mange Navne, snart Opfindelsemes Aarhundrede, snart Attentaternes og Dynamitens 
Aarhundrede, og som man for 0ieblikket helst bpr kalde Nervpsitetens og Morfinens Aarhundrede. 

Han var et meget begavet Barn, og det vilde i den Tid sige meget mere end nu, da alle Bprn er i den Grad 
begavede, at de kan bel 2 ere sine Foraeldre om, at Kristendommen er et gammelt, dumt iEventyr, at ^gteskab og 
Kongemagt er foraeldede Institutioner, og at al menneskelig Synd, Sorg og Elendighed udelukkende skriver sig 
fra Mikrober og Bakterier. 

Han var Spn af Eoraeldrene, Proprietaer Hans Ealk paa Ealkestad og Hustru Beate Christensen, Datter af Skibs- 
rheder Christensen paa Lom0. 

Dilling. VII. IIO Begavet. 

Eaderen var en hpi, knoklet Mand, lidt duknakket som alle hpie Mennesker, staerk og godmodig, som alle staerke 
Eolk i Almindelighed er. 

Moderen var liden og spinkel, temmelig svagelig og havde et fint, blegt Ansigt og et Par af disse smukke graa- 
grpnne 0ine, der snart kan have et forunderlig mildt Udtryk og snart kan skyde staerke Lyn. Hun havde en fast 
Karakter, var retskaffen og straeng, og naar hun viste nogen Svaghed, var det som hos alle Mpdre kun ligeoverfor 
sit Barn, det fprste og sidste i Aigteskabet. 

Eoraeldrene, som inden den gamle Proprietsers Dpd havde boet i den naerliggende lille By, var dannede 
Mennesker, der ikke omgikkes meget med de omkringboende Bpnder, og Spnnen, Eorenz, var heller ikke som 
Bonde-b0rn i Almindelighed. 

Han var svagelig fra F0dselen af, fin, bleg og spinkel som Moderen og havde hendes smukke graagrpnne 0ine. 
Det eneste, han havde arvet efter Eaderen, var den store krumme Eamilienaese. 

Han holdt mest af at sidde stille i en Krog og laese Romaner og nserede allerede i en temmelig ung Alder stor 
Interesse for dramatisk Kunst. 

E0rste Gang, han var med sine Eoraeldre i Bes0g i Hovedstaden, saa han 0peraen «Era Diavolo», og da han kom 
hjem, klaebede han pjeblikkelig et Ark Skrivepapir fast paa sit Hoved med Oblater og gav sig til at hyle saa i 
vilden Sky, at Moderen kom styrtende ind og troede, at han havde brukket Benet, indtil hun blev oplyst om, at 
han forestillede en italiensk Bondepige, der sang en Arie. 

Siden overvserede han altid de Eorestillinger, som omreisende danske Skuespillertrouper gav inde i 
Byen,Romantik. 
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og spillede derefter Stykkerne paa et lidet Dukketheater, som han selv havde lavet. 

Hans kjaereste Opholdssted var Storstuen, en rummelig Sal i en af Elpibygningeme, som kun benyttedes ved 
st0rre Selskaber. Mpblementet var antikt, sort lakeret med forgyldte Ornamenter og hpirpdt Damaskes Betrsek, 
og de store forgyldte Speile gav det hele et fornemt Prseg. 

Her kunde han sidde i Timevis. Her havde han sit Dukketheater opstillet i et Hj0me, og naar han var träet af at 




give Forestillinger med Papirdukkerne, optraadte han selv som Skuespiller. Da satte han sig i en af de forgyldte 
L 2 enestole og var altid en eller anden fransk Greve eller Baron, der underholdt sig med en imaginaer Prinsesse 
eller Marquise. 

Han havde nemlig Hovedet fuldt af Alexander Dumas's og Eugéne Sues Romaner og hentede Motiveme til sine 
Drpmme fra «De tre Musketerer», «Tyve Aar efter» og lignende Skildringer fra de franske Ludvigers 
fordservede, men straalende Hoffe. 

Den, der fprst havde hihragt ham denne Smag for fransk Literatur, var Husholdersken, Jomfru Mikkelsen, en ung 
Pige paa noget over Tredive, der havde vreret paa Falkestad siden den gamle Proprietasrs Tid. 

Jomfru Mi kk elsen var en liden, fed Skikkelse med pjusket Haar og lasket, gulhlegt Ansigt. Hun gik klaedt i en 
Blaatpis Kjole og et hvidt Kjpkkenforklaede fuldt af Sodpletter, og da hun stadig havde den Vane at tprre sig 
under Naesen med Forklaedet, har hun en permanent Moustache, der just ikke bidrog til at forhpie hendes 
Skjpnhed. 

I den gamle Proprietaers Tid havde Jomfru Mikkelsen kunnet sluge sin Skjpnliteratur i Fred; men siden de 
ungelO 

Begavet. 

Folk kom, kunde hun ikke mere uforstyrret hengive sig til Nydelsen af den forbudne franske Frugt, medens hun 
passede sine Gryder, og naar hun hprte Fru Falks Trin i Spisestuen, maatte hun lade sin Fekture forsvinde paa de 
mest umulige Steder. 

Den unge Kone havde nemlig sine 0ine med sig överalt og opdagede en Dag, at hendes Kjpkken indeholdt et 
helt lidet Feiebibliothek, idet «Dronningens Halsbaand» laa i Kulkassen, medens «Vikomten af Bragelonne» var 
skjult i en tom Suppeterrin, og da hun skulde tage Salt til Stegen, fik hun i Stedet fat i «Greven af Monte 
Christo». 

Jomfruens forfaerdede Ansigt rpbede strax, at hun var den skyldige, hvorfor hun modtog et skarpt 
T ilholdRomantik. 
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om for Fremtiden at afholde sig fra den Slags kulinariske Extravagancer. 

Fille Forenz overraskede hende imidlertid strax efter midt i en af «De syv Dpdssynder», og for at tilkjpbe sig 
hans Taushed gjorde hun ham til sin Medskyldige i den franske Fiteratur, som de herefter npd i Förening til 
faelles Glaede og Underholdning. 

Naar hun havde fri efter Middagen, listede hun sig altid ned i Storstuen til Forenz, hvor hun sad med sit Sytpi, 
medens han laeste hpit. 

Dette havde Fru Falk ikke noget imod; thi hun forsynede stadig sin Spn med gode moralske engelske 
Bpmefortaellinger, der imidlertid kun laa opslagne paa Bordet for et Syns Skyld, og naar hun en enkelt Gang kom 
derind og fandt dem begge r0rt til Taarer, troede hun, at det var af Deltagelse for den artige Dreng, der dpde saa 
smukt og taalmodig med et Bibelsprog paa Faeberne i en snehvid Hospitalsseng, og havde ingen Anelse om, at 
baade Forenz og Jomfruen sad aandelpse af Frygt for, at den tapre D'Artagnan ikke i rette Tid skulde bringe 
tilbage de Diamanter, som den letsindige Dronning Anna af 0sterrig havde skjaenket sin Elsker, Hertugen af 
Buckingham. 

Anden boglig Faerdom havde Forenz ikke meget af 

Da Foraeldrene boede inde i Byen, fpr de overtog Familieeiendommen, havde han gaaet paa Frpknerne 
Blombergs Pigeskole, hvor der ogsaa var Adgang for Drenge, og siden de flyttede paa Fandet, havde Moderen 
laest lidt med ham. Han var jo saa svagelig, han maatte ikke over-anstraenges. Nu var han imidlertid saa gammel, 
at man for Alvor maatte se at finde en Fserer til ham, og Seminarist Vindahl blev engageret.IO 



Begavet. 

Han var Skolelaerer der i Sognet, men havde Eftermiddagen til sin Raadighed og fik Kost og Logis paa Falkestad 
for at laese et Par Timer med Lorenz. 

Vindahl var Bergenser, sentimentalt anlagt, og haltede. 

Han gik omkring med en platonisk Kjserlighed og gjorde snart Lorenz til sin Fortrolige. 

Gjenstanden hed Ingeborg og boede et Steds i Naerheden af Bergen. Vindahl havde vaeret hendes Laerer og 
gjemte en Lok af hendes Haar og en presset Rose, som hun havde baaret i sin Konfirmationsbuket. 

Hvert Aar paa hans Fpdselsdag sendte hun ham et Lykpnskningsbrev, et rigtig hjserteligt, uskyldigt Brev uden 
Spor af Kjeerlighed. Han havde en liden Pakke af disse Breve, og naar han med sin smukke syngende bergensiske 
Aceent lasste dem hpit for Lorenz, sad denne og lyttede andaegtig efter. 

Det .var klart, at han ogsaa maatte have sig en Forelskelse; men det var saa vanskeligt at finde nogen at svaerme 
for. Den eneste, der kunde vaere Tale om, var hans Kusine, Anette Norderud; men hun var for det fprste saa liden, 
og saa var hun sletikke romantisk. 

Naar han en enkelt Gang spillede et af sine Sensations-dramaer paa Dukketheatret for hende, sad hun enten og 
gabede, eller ogsaa lo hun paa de mest rprende Steder, saa han troede ikke, hun passede som Gjenstand for 
Tilbedelse. 

Han betroede sig i den Anledning til Jomfru Mikkelsen, der imidlertid foreholdt ham, at han endnu var altfor ung 
til at taenke paa Kjaerlighed, hvorimod det interesserede hende meget at hpre, at Seminaristen var erotisk 
anlagt.Romantik. 
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Hun havde hidintil ikke fplt nogen Deltagelse for den lille, halte Skolelaerer; men nu stod han for hende i et 
ganske andet Lys. 

Jomfruen havde selv et meget 0mt Hjaerte; men hun havde ligesom Lorenz havt Vanskelighed med at finde nogen 
«Gjenstand», eftersom der ikke var nogle unge Herrer i Nserheden. Nu fplte hun sig naesten lykkelig over at have 
fundet en Ulykkelig, som hun kunde trpste. 

Det er det smukke ved Kvinden, at hun saa gjeme vil trpste Manden, naar han er ulykkelig. Ja, der er sogar 
mange Kvinder, som gjpr Maendene rigtig ulykkelige — hare for at kunne trpste dem. 

Jomfru Mi kk elsen begyndte at naerme sig Seminaristen. Hun sendte ham deltagende Blikke ved Middagsbordet 
og gav ham fem Blommer i Sagosuppen, og en Dag, da han sad i Lysthuset og laeste med Lorenz, tog hun sit 
Arbeide med og satte sig hos dem. 

Snart var de som gamle Bekjendte. Lorenz var Tilknytningspunktet mellem dem, deres Fortrolige, hvem de 
behandlede som en jevnaldrende Ven og ikke som noget B am, og dette gjorde, at der kom noget voxent over hele 
hans Vsesen, ligesom han heller ikke havde nogen Legekammerater paa sin Alder, da der ingen saadanne fandtes 
i Nserheden, og selv om der havde vseret nogen, vilde han sikkerlig ikke have brydt sig om dem.IO 

Begavet. 

II. Botanik. 

Lorenz's Forseldre bekymrede sig ikke stort om hans Opdragelse. 

Proprietseren var naesten stadig paa Reiser, drev Handel med Korn, Heste og lignende og overlod Gaardens Drift 
til en Forvalter. Fruen passede sit Hus og tog imod Gj aester, som naesten daglig kom fra Byen, og Lorenz fik 
omtrent gjpre, hvad han selv vilde; thi Vindahl havde han ingen Respekt for. 

En Dag havde han vaeret inde i Byen og faaet en Tand trukket ud. 



Han kom straalende hjem og styrtede lige op paa Vindahls Vaerelse. 

«Vindahl!» 

«Ja.» 

«Nu er jeg ogsaa bleven forelsket.» 

«Aa Passiar.» 

«Jo, det er virkelig sandt.» 

«I hvem?» 

«1 Gusta Londemann, vor Huslseges Datter. Aa, det er saa morsomt, saa.» 

«Men hun er jo en voxen Dame.» 

«Ja, det gi0r ingenting. Det er netop dem, jeg synes om. Jeg kan ikke lide Smaapiger.» 

«Hvorledes gik det til?» 

«Jo, ser du. Doktoren var .ikke hjemme, da jeg kom, og saa sad jeg inde paa Kontoret, og saa kom hun ind' med 
en Assiet Syltetpi, og saa klappede hun mig paa Hovedet og had mig spise. Aa, hun var saa fin og saa nydelig, og 
med en Gang saa fplte jeg det saa under-Botanik. 

I? 

ligt her for Brystet. Fik du ogsaa Ingehorg saadan for Brystet?» 

«Akkurat,» sagde Vindahl med et Suk. 

«Men jeg vilde ikke spise noget af Syltetpiet, og da hun spurgte mig hvorfor, sagde jeg, at jeg heller vilde have 
den Rose, hun har. Var ikke det pent sagt? Og saa lo hun; men hun blev virkelig r0d, jo, Vindahl, hun blev r0d og 
gav mig Blomsten og sagde, at nu kunde jeg godt spise Syltetpiet, og ved du, hvad hun gjorde efterpaa?» 

«Nei.» 

«Gjaet!» 

«Hun kyssede dig.» 

«Ja tenk, midt paa Munden. Det smagte bedre end ti Krukker Syltetpi. Da Doktoren kom, havde jeg rent glemt 
Tandpinen; men Tanden maatte nu ud alligevel.» 

«Hvor har du Rosen?» 

«Her — i Buxelommen. Jeg vilde ikke, at Moder skulde se den; men jeg vil vise den til Jomfruen.» 

Han sprang ud paa Trappen og raabte: 

«Jomfru Mikkelsen, kom herop, jeg har noget vigtigt at tale med dig om.» 

Jomfruen kom op. Historien blev fortalt paany, og alle tre stod hensunkne i andsegtig Beundring af Rosen. 

«Den Gut bliver ikke gammel,» sagde Jomfruen sagte til Seminaristen. «Han er altfor klog for sin Alder.» 
Vindahl nikkede deltagende med Hovedet. 

«Jeg maa naturligvis presse den,» sagde Lorenz. 

«Ja, det maa du. Du kan Isegge den indeni Snorre Sturlassons Kongesagaer.» 

«Der maa laegges noget tungt ovenpaa,» sagde Jomfruen. 

Dilling. VII. 210 
Begavet. 



«S0de Jomfru Mikkelsen, du kunde sastte dig paa den, du er saa tung.» 

«Nei, Lorenz, det kan jeg ikke, Bogen er for liden.» 

«Jeg kan godt sidde paa den,» sagde Vindahl og tog Plads paa Sagaerne. 

«Du er ikke tung nok, Vindahl,» sagde Lorenz; «men nu ved jeg, hvad vi gjpr. Vi sretter Jomfruen ovenpaa, paa 
dit Skj0d.» 

«Nei, Lorenz, det gaar ikke an,» sagde Seminaristen og r0dmede. 

«Aa, Herregud, dersom vi kan gj0re Barnet nogen Glaede dermed, skal jeg saamen gjerne,» sagde Jomfruen. 
«Bare De kan haere mig, Vindahl.» 

Jomfruen satte sig bly yderst paa Seminaristens Knae. 

«De maa saette Dem bedre ind, ellers gaar det ikke.» 

Jomfruen flyttede sig. 

«Er jeg tung?» 

«Sletikke.» 

«Kanske jeg skal saette mig paa Jomfruen, saa presser det bedre.» 

«Nei, Lorenz, det er ikke npdvendigt.» 

Begge sad en Stund tause, Lorenz stod og betragtede dem dybsindig, som om han holdt paa at foretage et 
videnskabeligt Experiment. 

Vindahl lod Armene haenge slapt ned paa begge Sider af Stolen. Han fplte saadan Lyst til at laegge den ene om 
Jomfruens trinde Midie; men han turde ikke. Hans Hjaerte bankede, og han havde samme Eornemmelse som den 
f0rste Gang, han fik Ingeborg for Brystet. Nu havde han jo aldeles bogstavelig faaet Jomfruen for Brystet. 

«Sidder De ikke ubekvemt, Jomfru Mikkelsen?»IO Begavet. 

«Nei, jeg sidder saa deiligt. Bare De kan haere mig.* 

«Jeg skulde gjeme haere Dem saadan hele Livet igjennem.» 

«Uf, Vindahl, jeg troede ved Gud ikke, at De var en saadan —» 

«Hvorledes saadan?» 

«En saadan Kavaller til at sige Komplimenter,» sagde Jomfruen og sendte ham et koket Blik over Skulderen. 
Vindahl Ipftede den h0ire Arm en Smule. 

«Sid stille, Vindahl.» 

Han slog Armen sagte om hendes Liv: 

«Jeg vil bare st0tte Dem, saa sidder De bedre.» 

«Ja, det gi0r jeg virkelig ogsaa,» sagde Jomfruen med Hjsertebanken. 

Der l0d Skridt i Trapperne. 

«Gud, det er vist Eruen!» 

Jomfruen sprang op, Seminaristen blev forvirret siddende. 

Det var ganske rigtig Eru Ealk. 

«Hvad bestiller I heroppe?» 


«Vi presser Blomster, Mor!» 



«Ja, vi — vi presser Blomster,» sagde Sem in ari sten. 

«Har Lorenz begyndt at laese Botanik?» 

«Ja, det er hans fprste Time.» 

«Studerer De ogsaa Botanik, Jomfru Mikkelsen?» 

«Nei, jeg bare — bare hprte paa,» sagde Jomfruen rpdmende. 

«De gjorde bedre i at passe Deres Gryder. Jeg har s0gt Dem over hele Huset; men jeg fandt ikke andet end en af 
Deres Romaner i Spisekammeret.» 

Jomfruen fprte grsedende Kjpkkenforklaedet til Ansigtet og opnaaede ved denne Leilighed at blive svaertet 
omBotanik. 

I? 

0inene som en Primadonna ved et Secundtheater og gik snpftende ned i Kjpkkenet. 

Huslsereren vilde reise sig. 

«Nei, sid stille, Vindabi,» sagde Lorenz, «ellers bliver Blomsten pdelagt. Det var virkelig kjedeligt, at du skulde 
komme og forstyrre os. Mor, Jomfruen pressede saa udmasrket.» 

Vindahl tsenkte det samme; men han turde ikke sige det. 

Den naeste Dag kom Lorenz listende ned i Kjpkkenet til Jomfruen. 

«Jomfru Mikkelsen, du maa komme op til Vindahl. Han er saa ulykkelig.» 

«Hvad er paafaerde?» 

«Han har faaet Brev fra Ingeborg. Hun er forlovet.» 

Jomfruen gik alene op. 

Huslsereren sad der med mprke Miner. 

Ingeborg havde skrevet, glad og lykkelig, som den naturligste Ting af Verden, at hun havde forlovet sig, og at 
hun var vis paa, det vilde glaede ham at hpre, at det. var med en smuk og brav ung Mand. 

Glaede ham! Ak ja, vistnok havde han aldrig gjort sig noget Haab om, at hun kunde blive hans. Hun boede jo der 
langt oppe ved Bergen og han nede i Smaalenene, og han havde heller ingen Fremtid at byde hende; men det var 
alligevel tungt at vide, at hun tilhprte en anden. 

«Har De hprt det, Jomfru Mikkelsen?» 

«Ja, Lorenz fortalte det. Stakkels Dem, Vindahl.» 

«Hun var saa smuk og saa god.» 

«Ja, men hun var vist for ung for Dem. De skulde have en seldre, förståndig Kone.»IO 
Begavet. 

«Jeg gifter mig aldrig.» 

«Det maa De ikke sige, Vindahl. Det er syndig Tale. De, som netop kunde gjdre en Kvinde lykkelig.» «Tror De 
det?» «Ja, det ved Gud, De kunde.» 

Jomfruen stod en Stund tans. Saa fik hun 0ie paa Kongesagaerne. Hun gik hen og aabnede Bogen. 

«Rosen er ikke bleven ordentlig presset,» sagde hun. «Jeg tror, jeg skal saette mig lidt paa den.» «Da er det bedre, 
vi saetter os som igaar.» «Nei, Vindahl, ikke idag.» 

«Hvorfor ikke? Bare for Barnets Skyld. Det er jo 
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hans f0rste Kjserligheds Blomst, vi freder om.» 

«De taler altid saa smukt, Vindahl, at man ikke kan sige Dem imod.» 

Seminaristen havde allerede taget Plads paa Bogen. Jomfruen satte sig hly ned; men hun satte sig ikke saa yderlig 
som sidst. 

Atter sad de en Stund i Taushed. Jomfruen tprrede sig bevaeget under Nsesen med sit sodede Kjpkkenforklsede. 
«Jomfru Mikkelsen!» «Ja.» 

«Kunde ikke vi to ogsaa presse vor fprste Kjaerligheds Blomst?» i 

«Jeg forstaar Dem ikke.» «De er en aeldre Kvinde —» «Tredive Aar — ikke mere.» 

«De er en förståndig Kvinde, som kunde gjpre en Mand lykkelig.» 

«Ja, det vilde jeg saa gjerne.» 

Han slog dristig Armen om hendes LiviFlot kjprende. 
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«Vil De, vil De gjpre mig lykkelig? Jeg trrenger saa til lidt Trpst og Stptte nu, da Ingeborg har forladt mig.» 

«Ja, Vindahl, jeg skal gjpre mit Bedste.» 

Hun dreiede sig halvt omkring, slog Armen om hans Hats og pressede sine Laeber mod hans Mund. 

L 2 enge sad de saaledes, lykkelige ved sin Kjserlighed, sin unge Kjaerlighed og dog saa gammel, lige fra 
Sagatiden. 

Da Lorenz kom op, reiste de sig begge. 

«Er nu Blomsten ordentlig presset?» 

«Ja, Lorenz, nu er den ordentlig presset. Gjem den godt. Rosen er KjEerlighedens Blomst.» 

«Det var morsomt,» sagde Drengen. «Det skulde Moder hare vide, hvorledes vi studerer Botanik heroppe.» 

«Ja, det skulde hun hare vide,» sagde Jomfruen med et polisk Smil om sin sodede Mund. 

III. Flot kjprende. 

Der havde vseret en hel Del Gj aester fra Byen ude paa Falkestad. 

De blev der Natten over og skulde kjpres hjem den naeste Formiddag i den store, gamle Kaleschevogn, der var 
saa tung, at der maatte spåendes tre Heste for den, naar der sad mange i, og den rummede magelig otte Personer. 

Lorenz havde faaet Lov til at fplge med for at faa en Kjpretur; men det var ikke saa meget for Turens Skyld. Han 
havde sin egen Plan.IO 

Begavet. 

Paa Hjemveien vilde han lade Jens Kusk, som sad paa Bukken i nyt, blaat Livré med straalende Splvknapper, 
Isegge Veien forbi Doktor Londemanns Hus, og Gusta Londemann, som altid pleiede at sidde ved Vinduet og 
brodere, vilde da faa ham at se i al hans Glans kjprende som en Prins med tre Heste. Det vilde sikkert imponere 
hende. 

Alt gik i Begyndeisen efter 0nske. 

De Fremmede var sat af ved sine respektive Boliger, og Lorenz sad alene og tronede i Vognen udenfor Posthuset, 
medens Jens var inde for at hente Breve. 


Jens var netop kommen op paa Bukken, da Lorenz henne i Gaden opdagede en hpi, kvindelig Skikkelse. 



«Skynd dig, Jens, og kj0r op gjennem Storgaden, inden Tante Norderud faar se os.» 

Men det var allerede for sent. 

Tante Norderud vinkede bydende med sin store, brune Haand, og de maatte holde. 

Madame Norderud var Proprietserens Spster og gift med en rig Bonde, Ole Daniel Norderud. Selv optraadte hun 
fordringsfrit som en almindelig Bondekone og holdt ikke meget af sin lille, fine, bymasssige Svigerinde. Hun var 
en lang, knoklet Kone med grove Traek og stor Nsese som Broderen. Hendes Dragt bestod i en hjemmevsevet 
Kjole, et Strikketprklaede knyttet om Livet og en stor sort Straahat med nogle skrrekkelige Tpisblomster paa den 
ene Side. 

Hun ledede ved Haanden Datteren, Anette, en liden Pige noget yngre end Lorenz. Anette var i Grunden rigtig s0d 
med sine tykke hvidblonde Fletninger hsengende ned ad Ryggen og sit friske, solbraendte Ansigt; men 
LorenzFlot kj0rende. 
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fandt, at hun var forfaerdelig, som hun stod der i en struttende Blaat0is Kjole og en stor Kyse af r0dtaemet Sirts 
paa Hovedet. 

Madame Norderud lukkede uden videre Vogndpren op. 

«Saet dig paa Forsaedet,» sagde hun ti! Lorenz, «saa kjprer jeg og Anette med til Falkestad, saa slipper vi at gaa 
det meste af Veien. Hjemme hos os faar vi ikke Lov til at tage én Hest ud midt i Komhpsten; men hos jer generer 
det ikke at bruge tre, lader det til. Det er maerkvaerdigt, at I ikke spaendte fire for Vognen og brugte Agronomen 
som Forrider paa den sorte Hingst, saa havde det blevet rigtig kongeligt.» 

«Det skal vi gj0re en anden Gang,» sagde Lorenz, «saa faar Bondekjaer-ringerne noget at aergre sig over.» 

«Du er selv en Bondegut, 

din naesvise Knaegt, og ikke Spor af andet, skjpnt din Moder gjerne vil gaa i Silke og spille Frue.» 

«Mor er meget bedre, end du er,» sagde Lorenz ildrpd af Arrighed. «Du kan tro, jeg skal nok sige det til hende, 
naar jeg kommer hjem.» 

«Det har jeg sagt hende saa tidt. Men jeg er dum, som saetter mig til at skjaendes med en Gutunge. Kj0r udenom 
Byen forbi den gamle Kirkegaard,» sagde hun til Kusken. «Jeg vil ikke reise gjennem Gaderne som en Nar.» 

Dilling. VII. 3 

h % "äsIO 

Begavet. 

«Lorenz sagde, at vi skulde kj0re Storgaden.» 

«B0rn har ingenting at sige, naar voxne Folk er tilstede.» 

Lorenz havde aldrig holdt meget af sin mandhaftige Tante. 1 dette 0ieblik hadede han hende. Han var imidlertid 
glad over, at de slåp at passere gjennem Byen. Han vilde ikke for alt i Verden, at Gusta Londemann skulde se 
ham i dette Selskab. 

Ude paa Landeveien sad Lorenz og surmulede, medens Madame Norderud var taus og tankefuld. Anette gjorde 
et mislykket Fors0g paa Forsoning, idet hun spiste Benene af en Honningkagemand og b0d Lorenz Överkroppen; 
men han afviste hendes aedelmodige Tilbud med kold Foragt. 

Da de kom tii Falkestad, havde Fruen netop vaeret ude i Haven for at skjaere Blomster og stod paa Trappen. 

Hun havde hvid Straahat, klar Kjole og Havehandsker paa Haenderne. 

«Tak for Skydsen,» sagde Madame Norderud og steg ud af Vognen. 



«Det traf sig jo heldigt, at du fik kj0re hjem,» sagde Fru Falk. «Vil du ikke komme ind og drikke en Kop Kaffe, 
inden du gaar videre, saa kan Bprnene lege lidt i Haven saalaenge.» 

«Tak.» 

De gik ind. 

«Man kunde tro, du skulde paa Bal,» sagde Madame Norderud. 

«En klar Kjole kan man vel bruge i Sommertiden, og Handsker maa man have paa i Solen, om man ikke skal faa 
Hsender som en Gaardskarl.» 

«Ja, man maa jo vaere fin, naar man er Frue og kjprer med tre Heste.»Flot kjprende. 
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«Det var for tungt at trae kk e for to.» 

«Saa kunde du ladet Gutten vaere hjemme. Han er vigtig nok i Forveien, om du ikke skal styrke ham i hans 
Forfaengelighed.» 

«Det vilde have vaeret Synd at naegte Barnet den Fornpjelse at faa en Kjpretur.» 

«Forn0jelsen for ham bestod naturligvis i, at han skulde faa kjpre gjennem Byen som en anden Laps med tre 
Heste for Vognen; men uheldigvis traf han sin simple Familie og maatte kj0re Bagveien.» 

«Jeg ved jo nok, at du altid bedpmmer Lorenz feil.» 

«Jeg bedpmmer ham ikke feil; men det er dig, som giver ham en feil Opdragelse. Ja, du skal ikke blive vred, 
Beate, du kan godt taale at h0re Sandheden, det er sagt i en god Mening. Ser du, vi er rige Folk, det er jeg vis 
paa; men vi opdrager Anette, som om hun var en fattig Husmandspige, og hun er for barnslig til at have nogen 
Idé om, at hun som vort eneste Bam bliver et af de bedste Partier her i Egnen. Om I er rige, ved jeg i kk e. Eor 
eders egen Skyld vil jeg haabe det; men jeg er bange for, at dersom 1 vedbliver at f0re et saadant Hus, og dersom 
min Broder ikke vil tage sig mere af Eiendommen, end han gj0r, saa kommer det til at gaa bagud. Det er nu min 
Mening. Og Lorenz, han opdrages som en liden Prins og indbilder sig, at han er det ogsaa. Han faar raade sig 
selv, og ingenting Iserer han. Nu, det kunde endda vaere det samme, hvis han skulde blive Landmand; men det er 
han naturligvis for fin til. Norderud er en stor Dumrian, det skal Gudeme vide, han kan knapt skrive sit Navn; 
men han passer sin Gaard og forstaar at samle Penge, og det er Hovedsagen her i Verden alligevel»IO 

Begavet. 

«Om vi er rige eller ikke, ved jeg ligesaa lidt som du,» sagde Eru Ealk; «thi min Mand lader mig aldrig faa det> 
mindste Idé om sine Affaerer; men med Hensyn til Lorenz's Opdragelse har jeg min gode Samvittighed. Der er 
faa B0rn, som holdes saa straengt som ham. At han ikke er nogen Bondetamp, det er sandt, for han har en fin 
Natur,, og begavet er han, og laeser gj0r han ogsaa.' 

«Ja, Romaner.» 

«Det lader til, du kjender bedre til alt her paa Gaarden, end vi selv gj0r.» 

«Maaske. Jeg kjender ialfald Vindahl og ved, at Lorenz kommanderer ham, som han kommanderer Jomfruen og 
Pigerne og alle her i Huset.» 

«Vindahl skal heller ikke saa laenge vsere hans Laerer. Han er jo bare Seminarist, og vi maa have en studeret. 
Mand.» 

«Ja, Lorenz skal naturligvis studere, forat han kan blive klog nok til at se ned paa sine Foraeldre.» 

«Idag er du mere end almindelig behagelig.» 

«Jeg er heller ikke kommen her for at vaere behagelig.» 



«Nei, jeg kan masrke det.» 

«Beate,» sagde Madame Norderud og satte Kaffekoppen fra sig, «naar jeg engang imellem siger dig min 
Mening, saa er det ikke for at saare dig, men kun, fordi jeg vil eders Vel. Jeg ved godt, du er en flink og straeng 
Kone, der holder dit Hus i Orden; men 1 fprer et altfor stort Hus, det er Hovedsagen. Man kommer lige godt 
frem, om man ikke er saa flot kjprende.» 

«Skylden er ikke min alene.» 

«Lad os vsere saa aabenhjaertige, Beate, at vi tilstaar, at baade du og jeg er selv stprst i vort Hus. 
NorderudForstudier. 2* 

er et Nul, det ved Gud, han er, og Falk, ja, han er stor og lang og staerk; men naar hans lille, fine, blege Kone 
sender et Par smaa Lyn fra sine grpnne 0ine, saa dukker han med Nakken som en knaekket Akkeleie og siger Ja 
og Amen til alt.» 

Madame Norderud reiste sig. 

«Nu er det bedst at komme videre. Jeg taenker, du har faaet nok af mig for idag.» 

Da de kom ud, sad Anette paa Trappen og surmulede. 

«Leger du i kk e?» 

«Nei, Lorenz vil ikke lege andet end Theater. Han siger, jeg skal spille Prinsesse, og det kan jeg ikke.» 

«Nei, min Pige, det ligger ikke for vor Familie,» sagde Madame Norderud, idet hun tog sin Datter ved Haanden 
og vandrede ned ad Veien. 

Fru Falk saa alvorlig efter hende og drog et lidet Suk, idet hun gik ind. 

IV. Forstudier. 

Der var gaaet et Par Aar, og alt gik sin vante Gang paa Falkestad. 

Proprietseren var som stedvanlig meget paa Reiser, handlede og spekulerede, og naar han var hjemme, var han 
maaske lidt mere duknakket end saedvanlig og faldt ofte i Tanker. 

«Falk,» sagde Fruen en Dag, «du er saa underlig tungsindig imellem. Har du nogen Sorg, som trykker dig?»IO 
Begavet. 

«Nei, hvor kan du tro det? Jeg er jo den lykkeligste Mand af Verden.» 

«Du driver Handel og Spekulationer, men aldrig lader du mig faa den ringeste Idé om dine Afferer.» 

«En Kone skal passe sit Hus, Manden sine Forretninger.» 

«Jeg vil heller ikke blande mig i dem, men det gjpr mig saa ondt at se dig bedrpvet.» 

«Tvaertimod, jeg er netop tilfreds og lykkelig. Det har altid vasret min smukkeste Dr0m at f0re dig som 
Husmoder hid til mit kjaere Barndomshjem, og nu er den jo gaaet i Opfyldelse. Det er derfor, jeg har handiet og 
spekuleret i alle disse Aar for at skaffe dig og Lorenz en tryg Fremtid. Dengang vi giftede os, Beate, holdt du 
ikke saa meget af mig.» 

«Jeg har Irert det senere,» sagde hun og slog 0inene ned. 

«Det tror jeg ogsaa, og dersom Modgangen skulde komme —» 

«Saa vil jeg vaere stasrkere til at basre den end du.» 

«Det er jeg vis paa; men lad os haabe, du slipper for at blive pr0vet.» 

Lorenz kom ind. Han var ophovnet under 0inene og temmelig forgraedt. 

«Hvad er der i Veien, Gutten min?» 



«Aa, det er saa kjedeligt, at Vindahl skal reise. Jomfruen gaar oppe og pakker hans Manskjetskjorter ind, og saa 
har vi graedt alle tre.» 

«Han faar jo en fordelagtigere Stilling som Laerer ved Almueskolen inde i Byen og har Udsigt til at blive 
forflyttet til Hovedstaden, og desuden kan han snart ikke laere dig noget mere. Husk paa, du er tretten Aar og maa 
begyndeForstudier. 
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at laere Latin. Din nye Fluslaerer, Kandidat Finne, er en dygtig Mand, som kan undervise dig i ?lt muligt.» 

«Aa man behpver i kk e at kunne saa meget for at vaere Godseier.» 

«Ikke det?» 

«Nei, alle Mennesker siger, at den unge Godseier Iversen er en Idiot, som Faderen maatte kjpbe et Gods til, fordi 
han i kk e kunde blive nogen Ting.» 

«Du maa forresten ikke indbilde dig, at du er nogen Godseier,» sagde Faderen. «Vi er kun simple Bpnder.» 

«Da kan du vaere rolig for, at jeg vil lade mig kalde Godseier, naar jeg bliver stor. Jeg er Odelsmand til Falkestad, 
forstaar du, og Odelsmand det er det samme som Adelsmand her i vort fattige Norge, hvor vi ikke har nogen 
Adel mere.» 

«Det er den forskruede Jomfru Mikkelsen, som har sat dig alle disse Romangriller i Hovedet. Fleldigvis faar vi 
en förståndig Mand i Huset, som kan pille Nykkerne af dig.» 

Oppe paa Seminaristens Vserelse var Jomfruen iferd med at pakke ind. 

Hun syede Knapper i en af hans Skjorter, medens Taareme trillede ned ad hendes sodede Kinder, saa hendes 
skikkelige, blegfede Ansigt lignede et Landkort. 

«Gr 2 ed dog i kk e saa, kjsere Georgine. Jeg kommer jo herud og bespger dig. Inden jeg reiser, fortseller jeg Fruen, 
at vi er forlovet, og naar jeg forhaabentlig om et Aars Tid faar Plads inde i Hovedstaden, kan vi gifte os.» 

«Men der er saa mange unge Lsererinder ved Almueskolerne. Bare du ikke glemmer mig for dem.» 

«Har jeg nogensinde glemt Ingeborg?»Begavet. 
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«Nei, det er godt nok; men jeg holder nu ikke af at blive elsket platonisk.» 

«Det skal du heller ikke. Du skal blive min Hustru.» 

Han trykkede hende til sit Hjaerte, lagde sin Kind op til hendes og tog et Aftryk af Landkortet paa sit eget 
skjaeglpse Ansigt. 

Derpaa tprrede de sig begge med et vaadt Haandklaede og gik nedenunder til Herskabet for at deklarere 
Forlovelsen. 

Proprietseren og Fruen drak deres Skaal i en Flaske Champagne, og Lorenz, der fik et Par Glas med og 
blevForstudier. 
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meget lystig, fandt det hele saerdeles morsomt, indtil Vindahl skulde tage Afsked. Da brpd hans Smaerte paany 
l0s, og da Seminaristen kjprte bort, gik han og Jomfruen Haand i Haand ind i Storstuen, hvor de satte sig paa 
hver sin forgyldte Stol og graed. 

Vognen, som kjprte den gamle Laerer ind til Byen, skulde hente den nye fra Dampskibet, og da denne et Par 
Timer senere arriverede, blev han iagttaget med spaendt Opmaerksomhed. 

Jomfruen og Lorenz mpnstrede ham bag de klare Gardiner i Storstuen, og i Kjpkkenvinduet laa Pigerne i Klump, 



Maren, den staerke Kokkepige, i Midten og paa den ene Side Stuepigen, Tomine, en buttet Skjpnhed med 
Opstoppernaese og rpdt krpllet Haar, samt paa den anden Side Budeien Birgit, en temmelig nedringet Fjeldjente, 
hovedsagelig klaedt i et Fragment af sin Nationaldragt, sort Skjprt med r0de og grpnne Uldborder. 

Kandidat Finne hoppede seiersstolt ud af Vognen. Han vidste godt, at Pigerne stod og saa paa ham; men det var 
han saa vant til. 

Det var en h0i, velbygget Mand med Anlaeg til Embonpoint. Ansigtet var lidt 0lfedt; men Profilen var smuk, og 
han havde lynende m0rke 0ine, sort krpllet Haar og en tyk sort Moustache. Han var modeme, temmelig pralende 
klaedt. 

Proprietaeren f0rte ham ind i Dagligstuen, praesenterede ham for sin Hustru og kaldte paa sin S0n. 

«Saa du skal blive min nye Elev?» sagde Huslaereren og slog Eorenz paa Skuldren. «Vi to skal nok blive Venner, 
du ser ikke saa dum ud.» 

«Nei, Evner mangler han ikke,» sagde Fruen. 

Dilling. VII. 410 

Begavet. 

«Men han er naturligvis doven, akkurat som jeg har vaeret. Det er alle begavede Mennesker, derfor bliver der 
sjelden noget af dem.» 

«Det var en smuk Tr0st.» 

«Der kan jo gives Undtagelser, Frue. Vi faar se.» 

Eorenz kunde strax lide ham. Der var noget gemytlig vindende ved hele Eyren. 

Aftensbordet stod og ventede. 

Tomine vartede op og rpdmede helt op i sine r0de Krpller hver Gang, hun m0dte Kandidatens skarpe Blik. 

Jomfru Mikkelsen viste sig ikke. Hun havde trukket sig tilbage til sit Kammer ene med sin Sorg og en fedtet 
Eeiebibliotheksroman. 

Efter Maden gik Eorenz og hans Eaerer op paa sine Vaerelser, der laa ved Siden af hinanden. 

Einne begyndte at pakke Kufferterne ud. 

Erem under nogle B0ger og Klaeder trak han en Elaske Cognak, et Kogeapparat og en Pose Sukker. 

«Jeg er altid vant til at drikke et Glas Toddy om Aftenen, derfor har jeg nu forelpbig taget Ingredienseme med. 
Naar jeg bliver lidt bedre kjendt, s0rger nok du for, at Fruen forsyner mig med det fornpdne.» 

«Det skal jeg.» 

Han taendte Fyr under Maskinen. 

«Drikker du Toddy?» 

«Jeg pleier faa Lov at nippe lidt af Eaders Glas.» 

«Vi laver en liden svag en til dig, det er hyggeligere. Vi bruger vore Vandglas og r0rer om med Papirkniven » 
Eorenz var yderst tjenstvillig og fandt Arrangementet fortraeffelig.Eorstudier. 
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«R0ger du ikke?» «Nei.» 

«Laerte du ikke det af din gamle Lserer?» «Nei, jeg skal sige Dem, man Iserer jo ikke saa meget af de 
Seminarister.» 



«Nei, vi studerede Folk har langt bedre Greb paa Sagen. De er jo mest vant til at undervise simple Bprn.» 

«Ja, naturligvis,» sagde Lorenz dybsindig. 

Stakkels Vindahl, han var allerede distanceret. Lorenz skammede sig nsesten over, at han havde graedt ved hans 
Bortreise. 

«Ser du, jeg har nu Principper. — Taend dig en Cigaret, det smager udmaerket til Toddyen! — Hvad jeg vilde 
have sagt, jeg har nu det Princip, at der skal herske et smukt Forhold mellem Laerer og Elev. — Nu kogerlO 

Begavet. 

Vandet. Kom hid med Kjaedlen, men laeg Sukker i fprst, ellers springer Glassene.» 

Finne lavede Toddyen til. Lorenz strakte sig nonchalant i en Laenestol og gjorde nogle vellykkede Drag af 
Cigaretten. 

«Se saa, nu er den god. Skaal!» 

«Skaal.» 

«Hvad var det, vi talte om?» 

«Det var om Deres Principper.» 

«Rigtig. Jeg vilde have sagt, det er noget latterligt noget med den str 2 enge Disciplin.» 

«Ja, det synes jeg ogsaa; men Vindahl var heller ikke strasng.» 

«Nei, det kan nok vaere. Det nytter heller ikke. Ser du, min Ven, om nogle Aar, saa er du Godseier, og saa er jeg 
fremdeles en fattig Lserer, og naar jeg kommer og bespger dig, tager vi os et Glas sammen som gamle Venner og 
Kammerater.» 

«Det gjpr vi. Skaal,» sagde Lorenz, som begyndte at blive temmelig oprpmt. 

«Er her nogle smukke Piger paa Gaarden?» spurgte Pinne og tsendte en ny Cigar. 

«Ja mange. Vi har tre i Kjpkkenet. Stuepigen har De jo seet. Saa er der Kokkepigen, hun er saa staerk, og saa er 
der Budeien; men hun er saa svaer.» 

«Det gjpr ingenting. Er der i kk e nogen Husjomfru?» 

«Jo, men hun er forlovet.» 

«Det gjpr ingenting.» 

«Men hun er forlovet med Vindahl, den forrige Huslaerer.» 

«Det gjpr heller ingenting. Er hun smuk?»Porstudier. 
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«Hun har et rigtig godt Ansigt, og naar hun ikke er altfor sodet, ser hun sletikke saa ilde ud.» 

«Man maa give hende Tilhold om at vaske sig. Sig mig, Lorenz, har du aldrig vaeret forelsket?» 

«Jo platonisk, som Vindahl kaldte det, i Gusta Londe-mann, vor Huslaeges Datter.» 

«Hvor gammel er hun?» 

«Det er en voxen Dame.» 

«Det kan jeg taenke. Da jeg var Dreng, svsermede jeg ogsaa for voxne Damer — platonisk; men det gaar over 
med Aarene.» 

«Vindahl gjpr det endnu, og han er aeldre end Dem.» 



«Saa er han en Idiot,» sagde Finne, idet han reiste sig. «Men nu er det vel paa Tide at komme i Seng.» 

Lorenz havde ingenting derimod. 

Han fplte sig saa inderlig munter og tilfreds, og hans 0ine var klare og skinnende; men alligevel var alt saa 
underlig dunkelt, og saa kunde han sletikke holde Ild i sin Cigaret. 

Han vaagnede med Hovedpine den naeste Morgen; men det gik over, da han havde vasket sig med koldt Vand og 
var kleedt paa. 

Han kom ned til Frokosten f0r Finne. 

«Aa Mor, du kan tro. Finne er en udmaerket Lserer. Han har sine Principper, ser du, som han underviser efter.» 
«Begyndte I allerede igaaraftes?» 

«Ja, lidt.» 

«Med de klassiske Studier?» 

«Ja, med Forstudierne, sagde Finne, det var. Jeg er vis paa, at jeg kommer til at laere meget mere af ham end af 
Vindahl.»IO 

Begavet. 

«Han er jo ogsaa en studeret Mand, skjpnt Vindahl var meget flink. I det hele har vi vseret meget heldige med at 
finde dygtige Lasrere til dig, min Gut.» 

1 dette 0ieblik traadte Finne ind og hilste belevent Godmorgen. 

Han var smuk, straalende og elegant — hare lidt vel pluskjaebet. 

V. Lovende Spnner. 

Dukketheatret stod stpvet og foragtet i en Krog. Lorenz spillede hverken Dramaer med sit Papirpersonale eller 
gav Scener i de forgyldte Stole i Storstuen. Han skammede sig over slige Barnagtigheder. 

Han havde laert en hel Del i de to Aar, Finne havde vaeret hans Huslaerer. 

Lorenz var nu femten Aar gammel, temmelig hpi for sin Alder, og skjpnt han var i de saakaldte Slyngelaar, 
havde han lidet eller intet af det bsengelagtige ved sig, som pleier at udmserke denne Periode. 

Den sorte Flpielsbluse og det lakerede Bselte, der i den sidste Tid havde gjort ham megen Sorg, havde han nu 
ombyttet med en modeme Klaedesklaedning, Flipper og Slips, og han havde lagt sig til en hel Del af Finnes 
elegante, lidt blaserede Maade at vasre paa. 

Til Kandidatens Ros maa det dog siges, at han ogsaa havde bibragt sin Elev ikke saa lidet Kundskaber; thi 
endskjpnt der herskede et kammeratsligt Forhold mellem dem, maatte Lorenz stadigt Irese sine Lektier 
ordentlig.Lovende Sanner. 41 

Finne havde i den Tid, han havde vaeret paa Falkestad, vundet et maerkeligt Herredpmme over hele det kvindelige 
Tjenerpersonale. 

Den rpdlokkede Tomine rpdmede ikke mere, naar Kandidaten saa paa hende, medens hun vartede op. De 
telegraferede nu stadig med 0inene, naar Jomfru Mikkelsen i kk e var tilstede ved Bordet, og Fru Falks 
Dpmasrksomhed var optagen af Maden. Proprietaeren lagde aldrig Maerke til noget. Han blev for hver Dag mere 
duknakket og distrait. Lorenz vidste derimod god Besked; men det gjorde ingenting. Finne havde bibragt ham 
den Overbevisning, at Maendene er Bprn, og at Kvindehjaerterne er deres Legetpi, som de kan more sig med en 
Stund og siden kaste vaek. Det gjpr intet, om de gaar istykker. Den eneste, der hidtil havde modstaaet Finnes 
bedaarende Egenskaber, var Kokkepigen, Maren. Da han en Dag var nede i Kjpkkenet og hentede Barbervand, 
forspgte han at tage hende om Livet; men hun gav ham et saa eftertrykkeligt Puf med sin staerke Arm, at han blev 
siddende paa en KJpkkenstol og slog alt det varme Vand ud over sine nye lysegraa Benklaeder. Denne 



Styrkepr0ve var dog saa langt fra at afskrae kk e ham, at den snarere bidrog til at opflamme hans varme Fplelser 
for hende. 

Jomfru Mikkelsen var for laenge siden falden i hans Garn. Lorenz overraskede hende en Dag i samme Stilling 
som dengang, hun pressede Blomster med Seminaristen. 1 0ieblikket vaagnede hans Kjserlighed til den gamle 
Laerer, og han blev vred paa dem begge; men Finne forstod snart at tale ham til Rette: Vindahl havde jo nu faaet 
den Isenge ventede Plads ved Almueskolen inde i Hovedstaden og havde ikke ladet hpre fra sig paa lang Tid, og 
saa varlO 

Begavet. 

Jomfruen bedrpvet, og derfor trpstede han hende lidt. Lorenz kunde vaere ganske rolig. Flan skulde ikke tage 
hende fra Vindahl. Med Hensyn til Trpsten var det forresten omvendt. Han havde spillet den fortvivlede, der 
sprgede over en trolps Kvinde inde i Hovedstaden. Saa kunde Jomfruen ikke bsere det over sit gode Hjserte at 
nsegte ham et lidet bitte Kys, og saa tog han et Par til. Det var det hele; men da hun, fremdeles ledet af sit gode 
Hjaerte, tilbpd at ville trpste ham for hele Livet, afslog han dette paa det bestemteste. Han vilde aldrig kunne 
skaffe hende en lykkelig Fremtid, dertil var han altfor letsindig og saa videre. De skulde vaere Venner, vaere som 
Broder og Spster, intet andet. Jomfruen gik og graemmede sig meget. Hun bebreidede sig, at hun var trolps mod 
Vindahl, som hun i Grunden holdt af, og var vred paa Kandidaten; men naar han saa paa hende med sine 
bedaarende, mprke 0ine, var hun fortryllet som en Kanin ligeoverfor en Boa Konstriktor. Hun graed meget paa sit 
Kammer; men hun tprrede sig ikke mere paa sit sodede Forklaede. Det havde Finne forbudt hende. Tvaertimod 
gned hun sit blege Ansigt i den Grad med Ssebe og Haandklaede, at hun stundom fik Roser i Kinderne i Stedet for 
Moustacher under Nsesen, og Roseme klaedte hende bedre. 

0mkring Midten af 0ktober Maaned herskede der megen Travlhed paa Falkestad. 

Lorenz skulde staa til Konfirmation. 

Madame Norderud var kommen did for at hjselpe til med Forberedelseme til Festen; thi der skulde naturligvis 
vaere stort Selskab. 

Anette var hjemme. Hun var ikke mere end fjorten Aar gammel og skulde fprst konfirmeres naeste Aar.Lovende 
Sanner. 43 

Pigerne holdt ikke meget af at have Madame Norderud som Politiinspektpr paa Gaarden; thi som saadan 
optraadte hun naesten. Ingen var sikker for hendes skarpe Blik. 

Fru Falk forspmte ingenlunde sit Hus. Hun saa nok efter överalt og var meget i Kjpkkenet; men det skeede paa en 
mere fomem, overlegen Maade, og desuden var hun ofte optagen af Gj aester. 

En Dag kom Madame Norderud sent ind til Middagsbordet. Hun havde bagt Kager og var temmelig ecbaufferet. 

Idet Tomine skulde raekke bende Suppen, sendte hun en 0iendepesche over til Kandidaten, som strax besvarede 
den. 

Madame Norderud Ipftede Hovedet. 

«Se paa, hvad du har at gjpre,» sagde hun barskt. «Det er mig og ikke Kandidaten, du serverer for 0ieblikket.» 
Finne spgte nervpst Gulerpdder i Suppen. 

Jomfru Mi kk elsen, der havde siddet med saenkede 0ine, saa forbitret paa dem begge. 

«Jeg kan godt forstaa. De bliver sergerlig, Jomfru Mikkelsen,» fortsatte Madame Norderud. «For en seldre, 
forlovet Pige som Dem maa det vsere kjedeligt at se paa saadant Koketteri.» 

Kandidaten sagde ikke et Ord. Fru Falk ledede forlegen Samtalen i en anden Retning. 

Om Aftenen stod Maren Kokke alene i. Kjpkkenet. Spisekammerdpren stod paa Klem. Madame Norderud var 
derinde. 



Kandidaten kom for at hente sig lidt Toddyvand. Jomfruen s0rgede altid for Sukker og Cognak. Sit Kogeapparat 
benyttede han ikke mere. Vandet var saadant et godt Paaskud til at komme i Kjpkkenet. 

Dilling. VII. 510 

Begavet. 

«Skal det nu vaere varmt Vand igjen?» spurgte Maren-«Ja, og saa skal du selv ogsaa vaere lidt varm, Maren. Du 
ved, jeg elsker dig.» «Ingen andre?» 

«Nei, ingen anden, for du er saa smuk og saa strerk.» Han forspgte at nserme sig hende. 

«Ja, stserk er jeg. Derfor saa skal De vogte Dem for at komme mig naer.» 

«Men jeg gj0r det alligevel.» 

Han slog Armen om hendes Liv, og Maren strittede i kk e saa kraftig imod som ellers. 

«Hrm!» sagde Madame Norderud i Spisekammerd0ren. 

«Jeg —jeg skulde bare have lidt varmt Vand,» mumlede Finne og slåp Taget.Lovende Sanner. 
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«De trasnger vist bedre til lidt koldt Vand — i Blodet,» sagde Madamen. «De er altfor varm.» 

Kandidaten svarede intet, men luskede forlegen af. 

Madamens aabne Hensynsl0shed imponerede ham. 

Da Jomfru Mikkelsen gik ind paa sit Vserelse om Aftenen, fulgte Madame Norderud med. 

«Kommer Vindahl hid til Konfirmationen?» spurgte hun pludselig. 

«Ja, jeg tror det,» stammede Jomfruen. 

«Det synes jeg er Synd. De skulde heller skrive og slaa op med ham f0r.» 

«Jeg forstaar Dem ikke.» 

«De kan da ikke vaere forlovet med to paa én Gang. Eller kanske De ikke er forlovet med Kandidaten?» 

«Nei — det — det er jeg i kk e.» 

«Naa, saa han gaar bare og gj0r lidt Nar af Dem, som af de andre.» 

«De andre!» för Jomfruen op. <-Har han flere?» 

«Ja, at han og Tomine leger Kjserester, har De vel seet, og nu bliver han vel snart gode Venner med Maren 
Kokke ogsaa. Jeg ved ikke, om han har henvendt sig til Budeien med for at have hele Personalet.» 

«Det er afskyeligt,» sagde Jomfruen grredende. 

«Jeg synes virkelig, at De er en altfor brav og hsederlig Pige, Jomfru Mikkelsen, til at opf0re Dem saaledes.» 
«Jeg skal aldrig gj0re det mere.» 

«Jeg skal tale med Vindahl, naar han kommer, og sige, at 1 b0r gifte eder. I har jo ingenting at vente efter nu, da 
han har faaet en god Post, og De har vel lagt Dem op lidt til Indbo ?»I0 

Begavet. 

«Ja, det har jeg. Dersom De vil tale med ham, er De rigtig snil, Madame Norderud. Jeg indser, at jeg har baaret 
mig skrsekkelig galt ad, og at Finne er en Slyngel.» 

«Det er han. Bare han ikke har fordservet Gutten. Det er det vaerste. Ja, vent bare, til Konfirmationen er over, saa 
skal jeg tale et Alvorsord her i Huset.» 



Dermed sagde hun Godnat og gik. 

Den f0lgende Dag kom der Fremmede fra Flovedstaden, som skulde vsere paa Falkestad, til Konfirmationen var 
over. 

Det var Grosserer Verlunds Frue og hendes S0n, Ferdinand. 

Grosserer Verlund og Falk havde Isenge staaet i Handelsförbindelser, Kornforretninger, og naar Falks var inde i 
Hovedstaden, boede de altid hos Verlunds. Derfor var disse nu inviteret; men Grossereren selv kunde ikke 
komme. 

Fru Verlund var en liden, tyk Kone med blankt, sort Haar, der laa glatkjsemmet nedover Tindingen og 0rene med 
smaa sirlige Tunger i Kanten som et Par S0rgedrap-perier af udhugget Glansekaliko. Hun havde tykke Guld- 
dobber i 0rene, Brosche, Guldkjasde og tykke Guldarmbaand og var klaedt i en tyk brun Silkekjole. 

S0nnen, der var et Aar aeldre end Lorenz, var en ung Hovedstadsl0ve i en elegant lys Sommerdragt. Han var et 
smukt ungt Menneske med friseret sort Haar og en Antydning til en sort Knebelsbart. 

De unge Herrer havde ikke seet hinanden, siden de var smaa, og maalte hinanden med kritiske Blikke. Ferdinand 
var 0iensynlig forbauset over, at Lorenz ikke var mere bondeagtig, men naesten ligesaa flot som ham 
selv.Lovende Sanner. 
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Han traadte hen til ham og rakte ham Haanden. 

«Jeg taenker, vi strax bliver enig om at sige du til hinanden.» 

«Tak skal du have,» sagde Lorenz. «Skal vi ikke gaa en liden Tur i Haven, medens Damerne gj0r Toilette?» 

De vandrede Arm i Arm. 

«Vil du have en Cigar?» spurgte Lorenz. 

«Ja Tak. Jeg troede ikke, du havde Isert at ryge endnu.» 

«Ak Gud, for laenge siden. Finne og jeg tager os gjerne en Toddy og en Cigar hver Aften.» 

«Naa, da er du saamen ikke saa uskyldig, som jeg havde tsenkt.» 

«Uskyldig! Det er laenge siden, jeg var uskyldig.» 

«Saa har du vel ogsaa Kjaerester?» 

«Nei, Finne har, men ikke jeg. Jeg skal sige dig, jeg har i nogle Aar gaaet og baaret paa en romantisk 
Kjaerlighed.» 

«Det er dumt.» 

«Ja, og derfor vil jeg ogsaa nu erklaere mig, saasnart jeg bliver voxen. Du skal faa se hende ved Konfirmationen. 
Det er en nydelig Pige — lidt aeldre end mig; men det gj0r ingenting. Saasnart jeg er bleven Student, deklarerer 
vi Forlovelsen.» 

«Skal du studere? Det er dumt.» 

«Vil du ikke blive Student?» 

«Nei Tak, det er ikke det mindste ved at vaere Student nu i vore Tider, da enhver Idiot skal studere. Nei, jeg gaar 
den praktiske Vei. Ser du, nseste Aar reiser jeg til Udlandet og perfektionerer mig i Sprog, og r.aar jeg kommer 
hjem, gaar jeg ind i Faders Forretning.»IG 

Begavet. 

«Jeg vil nok ogsaa se at komme en Tur til Udlandet, men ikke f0r jeg er bleven Student. Hvad bestiller du, naar 



du er hjemme?» 

«Aa, ikke noget videre. Jeg skulde jo hjaelpe Fader lidt paa Kontoret; men det bliver ikke meget. Om 
Formiddagen spadserer man jo lidt og spiller lidt Billard, og om Aftenen driver man lidt paa Kaféer. 1 
Vintertiden er man desuden saa optagen af Baller og Selskaber, at man er pdelagt hele Dagen. Du skal se, naar du 
bliver Student og kommer derind, at du bliver traet af det i Laengden.» 

«Ja, det tror jeg nok. Jeg er allerede traet af al den Selskabelighed, vi har herude.» 

Og begge de lovende Ynglinger saenkede mat sine Oienlaag og slentrede Arm i Arm videre dampende paa sine 
Cigarer med en Mine, som om de var to Pariser-gommeux'er paa en Asfalttrottoir. 

Mpdrene stod i et Vindu og beundrede dem. 

«Vi kan vaere stolte af vore Spnner,» sagde Fru Ver-lund. «De ligner hinanden, som om de var Brpdre, og 
smukke og elegante er de begge to.» 

«Og begavede,» tilfpiede Fru Falk. 

«Det er de sikkert. Ferdinand har et udmaerket Floved. Bare han vilde bestille lidt mere.» 

«Han er jo saa ung endnu. Lorenz er flittig; men det maa til, for han skal studere. De skal se. Fru Verlund, vi faar 
nok begge Glsede af vore Spnner. Vi har jo ikke mere end en nogen af os.» 

«Og det er det eneste, vi har at leve for.» 

De stod der saa stolte og lykkelige og saa Fremtiden lys og straalende som den solbeskinnede Oktoberdag i sin 
Efteraarspragt.Konfirmationen. 3 9 

De trenkte ikke paa, at en Moder ikke alene kan leve for sin Spn, men at hun ogsaa ofte maa kjasmpe — og d0 for 
hans Fremtids Lykke. 

VI. Konfirmationen. 

Spndagen oprandt med straalende Solskin. 

Den store Landauer stod forspsendt, men kun med to Fleste. Tre havde man ikke anvendt siden den Gang, da 
Lorenz var ude alene saa flot kjprende. 

Lorenz steg op tilligemed sine Lorseldre og Lru Ver-lund med Spn, og i den naeste Vogn kjprte Vindahl og 
Kandidat Linne med Lamilien Norderud. Hr. Norderud var en liden ubetydelig Mand med begyndende Maane og 
en Krans rpdbrunt Skjseg rundt Kinderne og under Hagen. 

Menigheden rakte beundrende Hals, da de gik op ad Kirkegulvet. Lorenz saa godt ud i sine nye sorte Klseder 
med det noble Ansigt endnu blegere end saedvanligt. Fru Falk gik ved sin Mands Side og slsebte en stiv sort 
Silkekjole efter sig, og Fru Verlund imponerede Masngden med en violet Silkekjole besat med en hel Del Flpiel 
og Blonder og en hvid Hat med svaiende Fjsedre. Hun stpttede sig til sin S0n, der overlegen betragtede Publikum 
gjennem et firkantet Vinduesglas, knebet ind i det ene 0ie. 

Familien Norderud gjorde en mindre heldig Figur i Processionen. Madamen var tarvelig klsedt som altid, og lille 
Anette, der ikke havde voxet meget i de sidste Aar, saa temmelig bondeagtig ud i sin struttende, hjemmesyedelO 
Begavet. 

Kjole og de broderede Mamelukker, medens hun paa rigtig Bondemaner holdt et sammenlagt hvidt 
Lommetprklsede i Haanden. 

Lorenz stod naturligvis 0verst i Kirken. Det var en Hasder, der altid var forbeholdt bedre Mands B0m. 

Han svarede forresten godt paa Praestens Sp0rgsmaal, og hele Handlingen gik smukt og hpitidelig. Lru Lalk sad 
stille og bleg med saenket Hoved, medens Madame Norderud graed under hele Prasdikenen. Det var en 
Venlighed, som hun fandt, hun burde vise Prassten, ligesom man i Theatret applauderer for at opmuntre 



Skuespillerne. 

Paa Hjemveien sagde Madame Nordemd til Vindahl: 

«Stakkels Jomfru Mikkelsen fik ikke se noget af Hpjtideligheden. Hun maa svede i Kjpkkenet i hele Dag; men 
naeste Gang, jeg kjprer sammen med Dem til Kirke, Vindahl, er vel De og hun Brudgom og Brud.» 

«Det kan vare Isenge.» 

«Hvorfor det? De har jo ingenting at vente efter. Ikke turde jeg reise saaledes bort fra min Kjaereste, hvis jeg var 
Mand. Hun er en Kone, som er vserd at have; thi dygtig er hun og huslig, og hun har heller ikke lagt sig saa lidet 
til Bedste. Vogt Dem, at ikke en eller anden Vindhas kommer og snapper hende fra Dem.» 

«Det har vel ingen Fare,» sagde Vindahl og forspgte at se sorglps ud, medens hans Blik uvilkaarlig faldt paa 
Finne. 

«Vser ikke altfor tryg, men se at sikre Dem hende i Tide.» 

«De har Ret, jeg skal virkelig tale med Georgine.» 

«Heder hun Georgine? Det er en Efteraarsblomst,» henkastede Finne.Konfirmationen. 
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«Jeg kjender Folk, som plukker baade Blomster og Kjpkkenurter,» sagde Madamen. 

Kandidaten bed sig i Laeberne, og Vindahl sendte Madamen et spprgende Blik; men hun var optagen med at 
binde Anettes Hageslpife. 

Til Middag var kun Familien og de Naermeste. Gjsesterne skulde komme til Aftens. 

Da man havde spist, gik Vindahl ud i Kjpkkenet til Jomfruen. 

Hun havde meget travelt, og Kjpkkenforklsedet var meget sodet. 

«Tak for Mad,» sagde han og bpiede sig frem for at kysse hende. 

Hun tprrede sig under Nsesen og stod der akkurat som for to Aar siden med sin gamle kjaere, kjendte Moustache, 
paa hvilken han trykkede et blidt Kys til stor Opbyggelse for Maren Kokke og Budeien, der hjalp tii ved 
Opvaskningen og for Anledningen optraadte hpihalset og i hel Nationaldragt, ikke i Fragment. 

«Imorgen, naar Selskabet er over, maa jeg tale med dig,» hviskede han. «Vi maa taenke paa vort Bryllup.» 

«Udstyret er faerdigt og jeg ogsaa,» sagde hun bly. 

Ud paa Eftermiddagen begyndte Vognene at rulle ind paa Ealkestad. 

Der var alle Bygdens Honoratiores, baade Amtmandens,. Praestens og Lensmandens, og fra den naerliggende lille 
By var der ogsaa flere, hvoriblandt Doktor Londemann og hans Datter Gusta, samt Eru Ealks bedste Veninder, 
Erpkneme Binberg, Dptre efter afdpde Apotheker Binberg. 

Alle medbragte stprre og mindre Pakker, og Lorenz modtog som Bevis paa Vedkommendes Venskab for 
Eamilieni 

Dilling. VII.. 610 

Begavet. 

flere Dusin Brystnaale og Manskjetknapper, broderede Tpfler og Buxesaeler for hele Livet og en Masse andre 
mere eller mindre unyttige milde Gaver, som Konfirmanter i Almindelighed overpses med, tilligemed en hel Del 
smukt indbundne moralske Bpger, som de aldrig laeser igjennem. 

Inde i Storstuen sad Dameme opstillede paa de forgyldte antikke Stole, medens Amtmandinden og Praestefruen 
tronede i Sofaen, den fprste mager og fornem med Guldlorgnet paa Naesen og en Haarpynt af brune Cheniller og 



broncerede Vindruer, den sidste buttet og r0dmusset med sorte Hornbriller og hvid Blondekappe med lange 
Flagre-baand og tre Rosenknopper ved hvert 0re. Fru Verlund havde klistret sig taet op til dem i en Lsenestol, 
hvor bun sad og smilede forbindtligst med en lilla Flandske paa den ene Haand for at vise alle sine tykke 
Guldringe paa den anden. 

Henne ved det store taffelformige Piano bavde de unge Damer samlet sig omkring Frpknerne Binberg og Gusta 
Londemann, medens nogle velbavende Bondekoner fra Nabolaget sad i en forlegen Rsekke nede ved Dpren og 
boldt sine sammenlagte Lommetprklaeder i de bare Haender, bvilket efter deres Overbevisning var et Tegn paa 
V elopdragenhed. 

Fru Falk praesiderede ved Kaffebordet, og gamle Gunhild, Byens fineste Opvartningskone, b0d The og Kaffe 
omkring med Assistance af Tomine. Saadan Luxus som Lejetjener kjendte man ikke. 

Madame Norderud gik omkring til de forlegne Bondekoner og opmuntrede dem til Selvmordsfors0g ved at 
paan0de dem utilbprlige Kvanta hjemmebagte Kager. Heldigvis bavde de Aandsnaervaerelse nok til at putte en 
Del af dem i Lommen til Gavn for Efterslaegten.Konfirmationen. 
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Der serveredes Lik0r og Cigarer til Herrerne i Havestuen. Amtmanden gik omkring med Orden i Knaphullet og 
var venlig, medens Pastoren i en velvillig, nedladende Tone underholdt sig med Seminarist Vindabi. 

Proprietseren, der var mere rank end saedvanligt, viste sig som en udmserket Vaert, og Samtalen mellem de 0vrige 
Herrer var temmelig livlig. 

Finne, Lorenz og Ferdinand stod i den aabne D0r til Storstuen og kritiserede Damerne. 

Gusta Londemann satte sig netop til Pianoet for at spille. Det var en straalende Skjpnhed med rigt rpdblondt 
Haar, hvorpaa der laa en Krans blegrpde Roser, medens en blaa Silkekjole ombplgede bendes statelige Figur med 
de svulmende Former. 

«Er hun ikke storartet?» spurgte Lorenz Eerdinand. 

«Jo, hun ser godt ud.» 

«Men hun er altfor gammel til dig,» sagde Linne. «Naar du bliver i den Alder, du kan gifte dig, er hun allerede 
afblomstret. Det var en mere passende Kone for mig, og rig er hun jo ogsaa.» 

«Einne, De vil vel ikke tage hende fra mig?» 

«Det skal du ikke bande paa.» 

«Hvem er den lille Pige, som staar saa forknyt og ensom derbenne i Krogen?» spurgte Eerdinand. 

«Det er min Kusine, Anette Norderud. Her er jo bare Voxne, saa ber er intet Selskab for bende.» 

«Hun bliver Bygdens rigeste Parti med Tiden,» sagde Pinne. 

«Saa? Jeg tror, jeg vil gaa hen og konversere hende lidt.» 

Eerdinand styrede Kursen til Anette, der betragtede ham med forbausede 0ine, medens Kandidaten gik hen tillO 
Begavet. 

Gusta Londemann for at vende hendes Nodeblad. Lorenz blev staaende i D0ren. 

Eerdinand bukkede for Anette. 

«Jeg maa faa Lov at praesentere mig selv. Mit Navn er Eerdinand Verlund. Det er med Pr0ken Norderud, jeg har 
den Pom0ielse?» 

«Ja.» 

«Her er ikke meget morsomt endnu.» 



«Nei.» 


«Men efter Bordet bliver der vel morsommere. Man skal rimeligvis danse?» 

«Ja.» 

«Danser Fr0kenen?» 

«Nei.» 

«Det var kjedeligt.» 

«Ja.» 

«Aandrig er hun ikke,» tasnkte Ferdinand; «men det pleier jo rige Arvinger i Almindelighed heller ikke at vaere.» 

Kandidat Finne vendte Nodebladene for Gusta Londemann. Han st0ttede Armen til Stolryggen, og hver Gang, 
han b0iede sig frem, hvilede hun naesten ved hans Bryst. Hun f0lte hans varme Aande paa sin Kind. 

«Du ryster saa paa Haanden, s0de Gusta,» sagde Amalie Binberg. «Du spiller ikke saa godt som ssedvanligt. Du 
er bestemt nerv0s.» 

«Her er saa varmt.» 

«Ja, ister her ved Pianoet, hvor vi staar altfor tset op til hinanden,» sagde Hilda Binberg. 

Fr0kneme Binberg var Byens skarpe Tunger, kvikke, men ondskabsfulde. De var oppe i Trediverne; men til 
Trods for, at de var temmelig velstaaende, var de endnuKonfirmationen. 
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uforlovede og havde sterke Udsigter til fremdeles at blive i samme Kasus. De var Byens Modejoumaler og 
forbausede idag Publikum med at optrtede med guldbroderede Zouaver-kufter og Chignoner med Guldnaet. 

Fr0ken Londemann slog en Slutningsakkord. 

«Jeg foreslaar, vi gaar en Tur i Haven,» sagde Kandidaten. «Nu i Hpsttiden staar den i sin fuldeste Farvepragt. 
Det er med Blomsterne som med Damerne. De er smukkest i Efteraaret.» 

«Ja, jeg har mserket, at Kandidaten svaermer for fuldt udsprungne Roser.» 

Ungdommen strpmmede ud i Haven, Bondekonerne fulgte efter i en forlegen Klump. 

Amtmandinden, Praestefruen og Fru Verlund blev siddende alene i Storstuen. 

«Jeg vilde 0nske, vi havde spist til Aftens, saa vi kunde komme hjem,» sagde Amtmandinden. «Vi Embedsmsend 
er desvaerre n0dt til at gaa i alle mulige Selskaber for at vaere populaere.» 

«Ja, desvaerre,» sagde Praestefruen med Munden fuld af Kage. 

«Inde i Hovedstaden kan man vaelge sin Omgång,» sagde Eru Verlund. «Vi omgaaes bare med fine Folk.» 

«Jasaa, gj0r De det?» sagde Amtmandinden koldt og maalte hende gjennem sin Guldlorgnet. 

Kandidat Finne og Fr0ken Londemann, der gik i Spidsen, dreiede af ved en Sideallé og skilte sig fra Selskabet. 
Lorenz stod i Havestudpren og saa efter dem. 

»Nu gaar Finne ogsaa hen og forskruer Hovedet paa Gusta Londemann. Men vent bare til iaften, saa skal 
JegFyrvaerkeri. 
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faa hende ned i Syrenlysthuset, og saa erklterer jeg hende min Kjaerlighed. Jeg tror nok, hun foretrsekker en 
Godseier for en fattig Kandidat.» 



Han slentrede ned i Haven for at slutte sig til Selskabet. 

Lille Anette sad paa en Basnk alene og morede sig med at sparke i Sandet. Hun Ipftede smilende Hovedet, da 
Lorenz kom forbi; men han gik ligegyldig videre. Hun drog et lidet Suk og begyndte paany at more sig med at 
sparke i Sandet. 

Kandidaten og Frpken Londemann gik ivrigt konverserende dybere og dybere ind i Alléen. Hun holdt sin Kjole 
oppe med den ene Haand og viste et Par kokette smaa blaa Silkestpvler. 

Nu kunde Lorenz ikke se dem mere. De var gaaet ind i Parkanlaegget ved Enden af Haven. 

VII. Fyrvaerkeri. 

I Spisestuen var daskket et langt Bord, der bugnede af alle mulige Retter, og rundt omkring i de tilstpdende 
Vaerelser stod Smaaborde med hvide Duge og en Vinflaske midtpaa. 

Amtmandinden og Prsestefruen seilede fprst hen til Bordet for at forsyne sig, efterfulgt af Fru Verlund, der 
hsengte Amtmandinden i Skjprterne som et tiaarsgammelt Pigebarn. Derefter kom nogle Fruer fra Byen samt 
Frpkneme Binberg og Londemann. Madame Norderud havdelO 

Begavet. 

megen Mpie med de forlegne Bondekoner, fprst med at faa dem hen til Bordet og siden med at faa dem til at 
forsyne sig, indtil endelig en aeldre Kvinde med graa Moustacher og flere Vorter i Ansigtet aabnede Felttoget, 
hvorpaa de pvrige fulgte tappert efter. 

Da Herreme havde forsynet sig, anbragte de seldre sig ved det store Bord, medens Ungdommen tog Plads ved 
Smaabordene. Herrerne gjorde Tjeneste som Leietjenere, og gamle Gunhild og Tomine slasbte omkring med 
store Stegefade, der tpmtes i en fabelagtig Hast. 

Dessertbordet var dsekket i Storstuen og fremviste en Utallighed af Kager, Geléer, Crémer, Buddinger og andre 
s0de Ting. Champagnen drak man dengang til Desserten og ikke til Stegen. 

Praesten stillede sig i Dpren til Storstuen og slog til Lyd. Gjaesteme stimlede sammen og stod forventningsfulde 
og med Munden fuld af Kage og balancerede med Champagneglassene paa sine Dessertassietter. 

Det var Konfirmantens Skaal. 

Praestefruen var r0rt. Hun havde nu i de syvogtyve Aar, de havde vaeret gifte, h0rt den samme Tale ved alle bedre 
Konfirmationer; men hun fandt stadig nye Skj0n-heder i den, og ved enkelte Effektsteder saa hun sig om med et 
talende B lik. 

Madame Norderud var ogsaa r0rt, og mere r0rt vilde hun have vaeret, hvis hun ikke havde vaeret saa optagen af 
de forlegne Bondekoner, hvilke hun bogstavelig maatte slaebe til Dessertbordet, hvorfra de stadig deserterede. 

Efter Talen blev der en Pilegrimsvandring af alle Gjaesteme f0rst hen til Lorenz for at klinke med ham og siden 
hen til hans Foraeldre.Fyrvaerkeri. 
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Kandidat Finne var Gusta Londemanns Kavallér. Han bragte hende rige Portioner Kage og Is, der hurtig 
smeltede i hendes Laebers Gl0d. 

Amtmanden holdt en Tale for Vaert og Vaertinde. 

Pilegrimsgang og Klinkning. 

Fru Verlund betroede Amtmandinden og Praestefruen, at begge Talerne var saa s0de. 

Proprietaeren takkede og udbragte en Skaal for Amtmanden og Praesten, der gav denne enkle Familiefest en 
Glans ved sin Naervaerelse. 



Seminarist Vindahl haltede omkring og uddelte med en beskeden Digtermine en Sang til Konfirmanten. 

Gusta Londemann satte sig til Pianoet og akkompagnerede, og Selskabet sang unisont falskt. Madame Norderuds 
Stemme hprtes over alle de 0vriges akkurat som i Kirken. 

Jomfru Mikkelsen, der nu var faerdig med sit Dagvaerk, stod saebevasket og stolt i Storstuedpren og betragtede sin 
Forlovede med Beundring. 

Derpaa fulgte en hel Del Taler for en hel Del udmaerkede Maend og Kvinder med en hel Del udmaerkede 
Egenskaber. Det er ganske storartet, hvilken Masse praegtige Mennesker man finder ved Desserten. Man skulde 
tro, at baade Vaert og Vaertinde og alle deres B0m og den naermeste Familie samt Flertallet af Selskabet var 
kommen til denne syndige Verden f0r Syndefaldet og ikke havde den mindste Delagtighed i den Br0de, Moder 
Eva begik, da hun forspiste sig paa Desserten i Paradiset, saa haederlige og sedle og brave er de — den Aften. 

Kandidat Pinne og Prpkneme Eondemann og Binberg stod fnisende i en Krog og kritiserede Pestsangen. 

Dilling. Vn. 710 

Begavet. 

Eorenz aergrede sig over Pinnes Kurmageri. 

Champagnen var stegen Drengen til Flovedet og havde givet ham Mod. Flan maatte og skulde tale med Gusta 
iaften. 

Heldigvis begyndte Pastoren paa en laengere Tale for Porenz's Paerere, de Maend, der saa smukt havde ledet hans 
f0rste Skridt her i Verden, og medens Pinne listede sig paa Taeerne hen til Bordet efter et Glas, listede Porenz, sig 
hen til Prpkenen. 

«Jeg maa tale et 0ieblik med Dem,» hviskede han. 

«Med mig?» 

«Ja, det er noget vigtigt. M0d mig ude i Syrenlysthuset. Jeg maa tale med Dem.» 

«Det er umuligt at komme bort fra Pinne.» 

«Bed ham gaa ned i Parken og vente Dem der, saa narrer vi ham.» 

«Skjselm,» sagde Gusta koket, «jeg skal fors0ge.» 

Da Skaalen var drukken, sneg Porenz sig ud i Flaven, og tog med bankende Pljserte Plads i Pysthuset. 

Det var allerede temmelig m0rkt, ellers vilde det ikke have ydet stor Skygge, da det kun bestod af nogle unge 
Buske, der var plantet i en Rundkreds med en Aabning ud mod en stor Grsesplsen med Blomsterrabatter, som laa 
foran Verandaen. 

Porenz var saa optagen af sine 0mme P0lelser, at han ikke lagde M 2 erke til nogle underlige hvide Gjenstande, der 
var opstillet midt paa Plaenen, hvor Plagstangen stod. 

Strax efter saa han Pinne komme gaaende ud gjennem den oplyste Veranda og forsvinde i Retning af Parken. 
Pisten var altsaa lykkedes.Pyrvserkeri. 
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Pidt senere stod Gusta Eondemann paa Verandaen og legede ligesom tankefuldt med Slyngplanterne. Hun havde 
kastet et Shawl om sine Skuldre og holdt sit Slaeb oppe med den ene Haand. 

Bare nu ikke Prpknerne Binberg ogsaa skulde ud og lufte sig. 

Nei heldigvis. Hun ser sig forsigtig om og iler skyndsomt hen til Pysthuset. 

«Porenz, Porenz, er du der?» 



«Ja, kom nsermere!» 

«Hvad vil du mig?» 

«Aa, Fr0ken Londemann, Gusta, jeg —jeg har saa meget at sige Dem.» 

Hans Hoved brsendte. Luften var saa tung af Blomsterduft, og nu blev den endnu tungere af den Parfumeduft, der 
udstr0mmede fra hendes raslende Silkekjole. 

Det var den f0rste parfumerede Silkekjole, der gav ham Hovedpine her i Livet. 

Desvaerre gives der mange parfumerede Silkekjoler og megen Hovedpine i Verden. 

Gusta tog Plads paa en liden Bsenk ved hans Side. 

«Sig mig saa, hvad der er i Veien, Lorenz. De er saa underlig ophidset.» 

Hun sagde uvilkaarligt De. Hun f0lte, at han ikke laengere var nogen Dreng. 

Han greb hendes Haand. 

«Der er ingenting andet i Veien, end at jeg elsker Dem, Gusta, at jeg har elsket Dem, siden jeg var et Barn, da De 
f0rste Gang gav mig et Kys og en Rose, som jeg har presset, og at jeg altid vil elske Dem, Dem og ingen 
anden.»IO 

Begavet. 

«Slip mig, Lorenz, De har drukket for megen Champagne.» 

«Nei, Gusta, jeg er hare beruset af Kjserlighed til Dem. De skal blive min, blive min Kone.» 

«Lorenz, De er blot et Bam. Jeg er jo meget seldre end Dem.» 

«Det gj0r ingenting, jeg vil altid, altid elske Dem.» 

«Men jeg er naesten forlovet.» 

«Med Finne? Ja han er nsesten forlovet med alle de Piger, han ser.» 

«Lorenz, saadan taler man ikke om sin Lserer.» 

«Nei, jeg vil heller ikke tale om ham. Jeg vil hare tale om Dem, Dem, som jeg elsker hpiere end mit Liv.» 

Han sank paa Knae ved hendes Fpdder og bedaekkede hendes Haand med Kys. 

Saaledes gjorde jo altid Ridderen paa Scenen og i Romanerne. 

«Lorenz, vaer förnuftig, saet Dem op paa Baenken igjen. Gjaesterne begynder at komme ud paa Verandaen.» 

Han satte sig atter hos hende. 

«Vil De saa give mig et Kys, saadan som dengang, jeg var en liden Gut?» sagde han og slog Armen om hendes 
Liv. 

«Lorenz, der kommer nogen paa Plaenen.» 

«Det er hare Jens Kusk, som skal tage Flagget ned. Jeg kan se hans Livréknapper.» 

«Uf, slemme Dreng, lad mig vsere.» 

Gusta gjorde kun svag Modstand. Hans Lseber breendte allerede paa hendes i et langt Kys. 

I det samme l0d der et staerkt Knald, og et r0dt Lys-skjaer bredte sig over hele Plaenen.Fyrvaerkeri. 
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Gjaesterne stormede ud i Haven, medens en Buket Raketter steg i Veiret og dryssede Guldregn over Traeeme. 
Gusta og Lorenz sprang op med et Skrig og blev forfaerdet staaende midt i Lysthuset oplyste af den praegtigste 



r0de bengalske Ild. 

Finne, der var bleven trset af at vente nede i Parken, kom akkurat tidsnok til Forestillingen. 

Det var Madame Norderud, som vilde overraske sine Sl£egtninge med et lidet Festfyrvaerkeri, og havde givet Jens 
Kusk Ordre til at ssette det op under Souperen og antrende det efter Desserten. 

Der l0d Latter og Fnisen blandt Gjsesterne; men Gusta Londemann var en Pige, der ikke tabte Kontenancen. 
«Knael ned,» hviskede hun.IO 

64 Begavet. 

«Er De gal?» 

«Knael bare, sigerjeg.» 

Lorenz sank paa Knse. Gusta stillede sig i en plastisk Attitude, tog Rosenkransen af sine Lokker og satte den paa 
hans Hoved. 

Stormende Applaus. 

«Mere bengalsk Ild,» raabte hun leende. «Jens taendte for tidlig an.» 

Praestefruen sendte Amtmandinden et sp0rgende Blik. 

«Tror De, at den Seene var bestemt for Publikum?» 

«Man kan ikke tro noget mere her i Verden,» sagde Amtmandinden og rystede bedrpvet paa sine brune Cheniller 
og broncerede Vindruer. 

«Det var et s0dt Tableau,» sagde Fru Verlund. 

«Nydeligt,» sagde Amtmandinden koldt. 

«Det var rigtignok en Overraskelse,» sagde Amalie Binberg. «Vi vilde sletikke vaere bleven saa forbausede, om 
det havde vaeret Dem, Hr. Finne, som havde spillet Hovedrollen i Tableauet; men han, det unge Menneske —» 

«Gusta Londemann er en Pige med Aandsnaervaerelse,» sagde Hilda Binberg spidst. 

«Hvad skulde det egentlig forestille?» 

«Rimeligvis Kjaerlighedens Gudinde, der bekranser den unge Mand,» sagde Kandidaten. 

«Den Rolle ligger udmasrket for hende,» sagde Amalie. «Naar hun engang faar en Mand, vil hun nok bekranse 
ham ogsaa.» 

Kandidaten bed sig i Laeben. 

Gusta og Lorenz var traadt ud af Lysthuset og stod blandt de andre og saa paa Slutningsnummeret, en Sol med 
kul0rte Stjerner.Haardt Slag. 
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Strax efter br0d Amtmandens og Prsestens op, og de 0vrige Gjaester tog efterhaanden Larvel. 

Der blev ikke Tale om nogen Dans efter Bordet. Lerdinand Verlund kom rigtignok med et Forslag desangaa- 
ende; men Gusta Londemann vilde endelig hjem, og Lrpknerne Binberg skulde kj0re i Doktorens Vogn, saa de 
maatte f0lge med. Linne var i daarligt Hum0r, og Lorenz var glad over at komme i Ro paa sit Vaerelse. 

Norderuds var blandt de sidste, som tog Afsked. 

«Tusind Tak for al Hjselp,» sagde Lru Falk 'til Madamen. «Og f0rst og fremst Tak for det nydelige Fyrvasrkeri. 
Var det ogsaa dig, som havde givet Idéen til Tableauet?» 

«Nei, det var en Overraskelse, som Lorenz selv havde arrangeret,» sagde Madamen t0rt. «Du siger jo altid, han 



er saa begavet, og det har du virkelig Ret i.» 

Festen var sluttet, Lysene slukkede i Kroneme og Herskabet gaaet til Sengs. 

Inde i Kjdkkenet vaskede Tjenerne Glast0i og spiste Levningeme af Desserten, og ude i Haven vandrede 
Seminarist Vindahl og Jomfru Mikkelsen Arm i Arm og lagde Fremtidsplaner, medens Kandidat Finne i 
Skjortesermer haengte ud gjennem det aabne Vindu og flpjtede. 

Vin. Haardt Slag. 

Vinteren var gaaet. 

Gangene i Haven var fulde af Snesjap, og paa den store Grassplsen, der begyndte at grpnnes, laa der endnu nogle 
hvide Klatter. 
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Begavet. 

Ved Juletid havde Seminarist Vindahl hjemfprt Jomfru Mi kk elsen som sin Brud. 

Brylluppet, der var meget smukt, stod paa Falkestad. Alle Proprietserens Bekjendte havde givet smukke 
Presenter, og af Madame Norderud, der var praktisk som saedvanlig, havde de Nygifte faaet Sengklseder. 

Kandidat Finne var flyttet ind til Byen, hvor han leiede et Vserelse og levede af at vaere Gusta Londemanns 
Kjaereste. Forlovelsen var bleven deklareret ved Nytaarstid, strax efter at han havde forladt Falkestad. 

Madame Norderud havde bevirket hans Opsigelse, og det blev bestemt, at Lorenz skulde sendes ind til 
Hovedstaden paa en Latinskole. 

Fru Falk havde faaet 0inene op og begyndte at indse, at Kandidaten ikke var den heldigste Laerer for hendes Spn. 

Saasnart Finne var bleven uden Ansaettelse, friede han til Frpken Londemann officielt og fik hendes Ja. 

Gusta var klog nok til ikke at laegge nogen Vaegt paa Lorenz's Bprneforelskelse, og hun var glad over, at hendes 
Forlovelse med Finne kunde bringe Tableauhistorien i Glemmebogen; thi til Trods for hendes Aandsnaervserelse 
havde Frpknerne Binberg og andre venlige Sjsele udlagt Situationen i Syrenlysthuset paa en Maade, der kom 
Sandheden temmelig nser. 

Efter Forlovelsen drillede Finne hende imellem med Lorenz's Kjaerlighed; men saa fik han til Gjengjseld nogle 
velvillige Vink om den rpdhaarede Tomine, der bragte ham til Taushed. 

Da Lorenz fik hpre om Frpken Londemanns Lorlovelse, gik han op paa sit Vaerelse, tog den pressede Rose ud af 
en rosenrpd Konvolut, hvori den laa, og knuste den under sin Lod.Haardt Slag. 
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Han troede, han skulde faaet et Hjsertetilfaelde eller noget lignende; men da han fremdeles hverken manglede 
S0vn eller Appetit og ikke engang f0lte Trang til at skrive Vers, trpstede han sig snart. 

Hun var i Grunden sletikke saa deilig — altfor blond, nresten rpdhaaret. 

Han havde ikke meget at bestille i den Tid og Ireste Dickens's Romaner og Erik B0ghs Digte og Viser. 

En Dag, da Eoraeldrene var borte, tog han Dukke-theatret frem fra Krogen, stpvede Kulisserne og Papirs- 
personalet af og stillede det op paa dets gamle Plads i Storstuen, hvor han laasede D0ren af og gav en Eorestilling 
for sig selv alene, akkurat som Kongen af Bayern. 

Det var saa koldt derinde, at han var valen om Eingrene; men efterhaanden spillede han sig varm. 

Det var et satirisk Lystspil med Kandidat Finne og Gusta som Hovedpersoneme og Pigeme som fprste, anden og 
tredie Elskerinde. Han bedrog hende i de fire fprste Akter og maatte i femte gifte sig med Maren Kokke, der 
pryglede ham, medens Gusta gik i et Erpkenkloster, hvor hun slog sig paa Kaffedrikfaeldighed og Sladder. 



Sujettet var ikke videre smagfuldt og Intrigen ikke fint lagt; men det baade morede og tr0stede ham saaledes in 
effigie at straffe de to Forraedere, der havde knust hans f0rste Elskovsdr0m. 

Siden gav han flere saadanne Forestillinger, altid for lukkede D0re; thi ingen maatte jo vide, at han, som nu var 
en voxen Kavallér, befattede sig med saadanne B0rnestreger. 

Moderen saa nok, at Dukketheatret atter var kommen frem; men hun lod, som om hun i kk e mserkede det. 

Dilling. VII. 858 
Begavet. 

Han gik jo der saa alene. Han maatte jo have noget at fordrive Tiden med. Nu skulde han snart ind til Byen og 
studere, saa fik han alvorligere Ting at tsenke paa. 

™ En m0rk Eoraarsdag sad Eruen alene i Dagligstuen. Lorenz havde laaset sig inde med sit Dukketheater, og 
Proprietseren var i Byen. 

Det regnede udenfor, og Eru Ealk fplte sig saa beklemt. 

Det var naturligvis det triste Veir, der gjorde det. Hun var stadig saa nerv0s. 

Hun h0rte en Vogn komme. De var vist Proprietaeren. Nu l0d der Skridt i Entréen, det var hans; men de var 
tungere end sasdvanligt. 

D0ren blev reven op, og han vaklede ind og sank ned paa en Stol, han, den store, staerke Mand, og hulkede som 
et Barn. 

Hun reiste sig forskraekket. 

«Hvad er det. Falk?» 

«Jeg er ruineret,» stpnnede han. «Alt er tabt. Grosserer Verlund er d0d af et Slagtilfaelde, hans Bo er fallit med en 
forfasrdelig Underballance, og jeg staar som Kautionist for flere Tusinder, foruden hvad jeg ellers skylder bort. 
leg troede netop nu, at ban skulde kiinne hjaelpe mig, og saa drager han mig hovedkulds ned i Ulykken.» 

Fru Falk stod bleg og rystende. 

«Altsaa er Ulykken dog kommen. Jeg har laenge ventet den. Baer den nu som en Mand, jeg skal baere den som en 
Kvinde.» 

Hun ledede ham hen til Sofaen, ståk en Pude under hans Hoved og tprrede den kolde Sved af hans Pande.)70 
Begavet. 

«Se saa, lig nu stille,» sagde hun og klappede ham som et lidet Barn. «Jeg tager bort en Stund, men bliver ikke 
saa laenge.» 

«Hvor skal du hen?» 

«Til din Spster.» 

«Hun er saa haard.» 

«Hun har et godt Hjaerte, og hun er den eneste, der kan hjaelpe og raade os.» 

Hun kastede en Kaabe paa sig og bankede paa D0ren til Storstuen, idet hun gik. 

«Lorenz, gaa ind til din Fader. Han traenger til at have dig hos sig.» 

Familien Norderud sad sammen i Dagligstuen. 

Det var et stort, lavt Vaerelse med Bjaelker under Taget og oliemalede Vaegge. De lyse Birketraees Mpbler havde 
hjemmevaevet gr0nt Betraek, og der laa hjemmevaevede Taepper paa Gulvet. De låve Vinduer stod fulde af 
Potteblomster, og paa Vaeggene hang der nogle mindre gode bibelske Billeder i Mahogny Rammer. Alt var 



tarveligt og bondeagtigt, men propert og solid. 

Madamen strikkede paa en tyklaegget graa Uldstrpmpe, Proprietseren rpgte af en splvbeslagen Merskums Pibe, 
og Anette sad ved Vinduet med sit Haskletpi. 

«Moder, Tante Falk kommer gaaende nede paa Veien.» 

«Gaaende og i dette Veir! Da er der noget Galt paafaerde.» 

Hun ilede ud i Forstuen og mpdte Fru Falk, der kom bleg og dryppende af Regn. 

«Herregud, Beate, hvad er der dog iveien? Og saa vaad, som du er, Stakkel. Martine, Martine, skynd dig at koge 
noget Kaffe, god Kaffe !»Haardt Slag. 
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Og hun hjalp venlig Kaaben af sin Svigerinde, klappede hende paa Skulderen og fprte hende ind i Stuen. 

«Se saa, saet dig nu her i Sofaen og lad mig nu hpre alt. Anette, du kan gjerne gaa ind paa dit Kammer.» 

Anette tog stille sit Arbeide og gik. 

«Det er Pengeaffserer, ikke sandt? Fallit?» 

«Ak ja. Grosserer Verlund er dpd og Boet Konkurs.» 

Og saa fortalte hun, hvad der var passeret. 

Madame Norderud sad en Stund i Tanker. 

«Norderud, du maa kjpbe Gaarden?« 

«Hvilken Gaard?» 

«Herregud, Norderud, vser nu ikke saa dum. Falkestad naturligvis.» 

«Hvad skal vi med den? Vi har jo en Gaard i Forveien.» 

«Vi flytter did. Her paa Norderud er alt saa gammelt og forfaldent, at det er godt at faa et ordentligt Hus at bo i, 
og hvis Anette engang faar en Mand, og det faar hun nok, saa kan vi reparere vor gamle Rede og flytte hid igjen. 
Vor Familieeiendom skal ikke under AuKtionsham-meren og i fremmede Hsender, saalaenge Ragnhild Falk lever 
og har saavidt under Haenderne, som jeg har. Graed ikke, Beate, alt kan blive godt endnu.» 

«Gud velsigne dig, Ragnhild, du er altid saa förnuftig og god, naar Hjselpen traenges.» 

«Hidindtil har 1 ikke traengt saa meget til mig, og forhaabentlig kan I ogsaa hjaelpe eder i Fremtiden. 1 er jo unge 
og raske begge to. Der bliver nok saa meget tilovers, at I kan begynde en liden Handel inde i Kristiania, saa 
kommer I bort fra al Selskabeligheden her. Kanske min Broder kan blive en god Kjpbmand; til Landmand62 

Begavet. 

har han aldrig duet. Saa kan du ogsaa have Tilsyn med Lorenz. Skulde han vaeret derinde alene og studeret og 
indbildt sig, at han skulde blive Godseier, var han rimeligvis bleven en Dpgenigt. Nu kan han muligens blive et 
ordentligt Menneske. Naa, der har vi Martine med Kaffeen. Tag nu en ordentlig Kop. Det varmer.» 

Fru Falk maatte smile gjennem Taarerne. 

En saadan Modtagelse varmede ogsaa. 

«Norderud, tag Karjolen og kjpr op til Lensmanden strax.» 

«I dette Veir?» 

«01e Daniel!» 

«Naa ja, ja. Jeg skal bare r0ge min Pibe ud.» 



«0g naar du har hvilet dig lidt, Beate, kj0rer jeg dig hjem til min Broder. Han traenger nok til at have os hos sig.» 

En Stund efter kj0rte Fru Falk og Madame Norderud tilbage til Falkestad i Norderuds gamle Gig. 

Fru Falk var ikke flot kj0rende; men hun kj0rte tryg; thi Madame Norderud holdt selv T0mmeme i sin staerke 
Haand. 

IX. Store Forandringer. 

I en af Smaagademe i Kristiania laa et fireetages Hj0rnehus med to Butikker nedenunder. 

Over D0ren til Hj0rnebutikken stod der: 

Ifoans dfalfe, 

iif ebevarebanöel.Store Forandringer. 
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Faengere henne bar den mindre Butik Skildtet: 

Magdalene IDerlunö, Xaerreös = og 0arnbanöel. 

Fru Verlund stod derinde bag Disken liden og tyk med sit blanke sorte Haar klistret i Tunger ned over 
Tindingerne og sine tykke Gulddobber i 0rene og klaedt i en gammel sort Silkekjole. 

Udenfor D0ren stansede en Pige med en Barnevogn, hvori der laa en buttet Unge, som tyggede paa en Benring. 
En buttet, velklaedt Kone traadte ind i Butikken. 

«Goddag, Fru Verlund.» 

«Goddag, Fru Vindahl, er De ude og spadserer med Deres Fille? Hvad heder han?» 

«Gaston,» sagde Fru Georgine Vindahl, f0dt Mikkelsen, og udtalte det franske Navn med en temmelig bred 
norsk Accent. 

«Det var et fint Navn.» 

«Ja, jeg har laest det i en fransk Roman. Jeg skulde kj0be lidt Str0mpegam. Naa, hvorledes gaar Handelen, Fru 
Verlund?» 

«Jo Tak, rigtig godt, og jeg traenger ogsaa til at tjene noget; thi Ferdinand bruger saa mange Penge.» 

«Han er fremdeles i Frankrig?» 

«Ja, nu har han snart vaeret der i et Aar. Ser De, da Verlund var d0d, og jeg havde faaet bragt Affaereme lidt i 
Orden og saa, at den lille Handel, jeg havde begyndt med, gik saa godt, syntes jeg, det var Synd, at Gutten skulde 
gaa her hjemme, og saa lod jeg ham reise ned til Paris for at laere Sproget, og det er en dyr Historie, kan64 

Begavet. 

De tro. Han betaler over hundrede Francs om Maaneden bare for Fektionerne. Han laeser med en fm Dame, for 
han paastaar, man laerer bedst af Damerne, og det kan nok vsere rimeligt. Alt, hvad jeg kan skrabe sammen, gaar 
til ham. Selv bruger jeg naesten ingenting, ikke engang noget til Klasder, for jeg har saamange gamle Silkekjoler, 
jeg slider op.» 

«Og De bor her ogsaa?» 

«Ja, jeg har en Stue bag Butikken, og saa sover jeg i Kjpkkenet. Her skal De se.» 

Hun aabnede D0ren til sin Dagligstue. 

Det var et m0rkt Rum ud til Gaarden, overfyldt med en hel Del kostbare, men ramponerede M0bler, Fevninger af 
svunden Herlighed. 



«Her er nydelig m0bleret, men lidt trist.» 

«Jeg er her jo aldrig undtagen om Aftenen, og da er jeg saa trset, at jeg strax gaar i Seng. Men naar Ferdinand 
kommer hjem og har faaet en god Post, og det faar han nok, nu han er saa dygtig i Sprog, saa skal vi leie os en 
Leilighed ovenpaa ligesom Falks og faa det hyggelig.» 

«Ja, Falks bor meget pent.» 

«Fru Falk kan jo selv se til sit FIus. Hun har jo en Mand, som passer Forretningen.» 

«Hun vilde saa gjerne hjselpe sin Mand i Butikken; men det faar hun ikke Lov til. Finn er jo ogsaa for fin og svag 
til at staa der nede i Ostelugten og veie Flaesk.» 

«Lorenz bliver vist en flink Gut.» 

«Udm£erket,» sagde Fru Vindahl. «FIan var jo saa begavet, allerede da han var liden. Da spillede han de 
nydeligste Stykker paa sit Dukketheater. Nu skal hanStore Forandringer. 
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blive Student i Sommer og er svsert med i Russempderne. Han skriver saadanne morsomme Viser og Sange og 
bölder Taler.» 

«Ja, Gudskelov, vi bar dog Glsede af vore Spnner baade Fru Falk og. jeg, om vi end har havt megen Sorg her i 
Verden.» 

Unge Vindahl brplede udenfor. 

«Nei, den Lina, den Lina. Nu staar hun og sladrer med en anden Pige og lader Barnet kaste sin Benring i 
Rendestenen. Farvel, Fru Verlund, hils Fru Falk. Jeg har ikke Tid til at gaa derop idag.» 

«Farvel, Fru Vindahl.» 

Falks havde sin Leilighed ovenpaa. 

I et temmelig rummeligt Dagligvserelse stod de forgyldte antikke Mpbler fra Storstuen paa Falkestad. De var 
maaske vel store og tunge for et almindeligt Byvrerelse; men baade Mpblerne og den store Lysekrone gav Stuen 
et elegant Prseg. Lorenz sad ved et Skrivebord i Hjprnet. Han var bleven et Par Aar seldre, men var ikke stort 
forandret. Trae kk ene havde faaet lidt mere Fasthed, og en begyndende Moustache havde lagt en fin Skygge under 
Naesen. 

Det ringede. Lorenz lukkede op. 

Begge Frpknerne Binberg i straalende Toiletter. 

«Goddag, Goddag, Lorenz. Er din Moder hjemme?» 

«Nu skal jeg bente hende. Vser saa god at gaa ind saalsenge.» 

«Her er jo nydeligt,» sagde Amalie, da de var komne indenfor. «Her ser jo sletikke fattigt ud.» 

«Aldeles ikke.» 

1 det samme traadte Fru Falk ind. 

Dilling, vri. 966 
Begavet. 

Heller ikke hun var meget forandret. 

De smukke graagrpnne 0ine var maaske mere melankolske og Ansigtet noget blegere end f0r, ellers var hun lige 
fin, spinkel og net klaedt som i sine Velmagtsdage. 

«Goddag, s0de Beate, hvorledes har du det? Herregud, der er skeet store Forandringer i de sidste Par Aar, som vi 



ikke har seet hverandre; men det glaeder os dog, at du bor saa smukt. Det var rigtignok vanskeligt at finde denne 
Gade. Vi er jo hare vant til at komme i de bedre Gader; men jeg sagde til Hilda, at det vilde vsere baade Synd og 
Skam, om vi var i Kristiania og ikke hilste paa dig. Nu kan det netop vaere godt for dig at se, at dine gamle 
Venner ikke glemmer dig.» 

«Det var meget smukt af Dere at komme,» sagde Fru Falk lidt koldt. 

«Hjemme i Byen vrpvler de jo saa meget, og der sagde de, at det var saa smaat for Eder,» sagde Hilda og rettede 
paa sin Pariserhat foran et Speil. 

«Vi har Gudskelov ikke traengt til nogen af vore gamle Venner og haaber ogsaa at blive fri for det.» 

«Ja, det er saamen det bedste,» sagde Amalie og glattede et Par Atlaskes Slpifer paa Overkjolen. 

«Er der intet Nyt hjemmefra?» 

«Du ved vel, at Kandidat Einne og Gusta er gifte?» 

«Nei.» 

«Jo, og den gamle Doktor dpde en Maaneds Tid efter Brylluppet. Ikke det mindste Eormue efter ham, bare det 
lille Hus og Indboet. Der forregnede Finne sig. Gud ved, hvad de skal leve af, og Finne er saa slem til at drikke. 
Han ligger nede paa Hotellet hele Dagen.» 

«Det var jo s0rgeligt.»Store Forandringer. 
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«Ja, man hprer saa lidet glsedeligt her i Verden,» sagde Amalie. 

«Hvor blev Lorenz af?» spurgte Hilda. «Han er inde paa sit Vserelse og Iseser.» «Alle siger, at han er saa lovende. 
Du skal se, Beate, at han bliver en stor Digter. Taenk, saa faar du se hans 

Navn i Aviserne. Jeg glemmer ikke, da Fader var dpd. Da stod der et saadant nydeligt lidet Stykke om 
Begravelsen i «Tilskueren». Vi har klippet det ud og gjemmer det.» 

«Nu skal han fprst se at faa sin Examen; siden faar han tsenke paa, hvad han skal blive.» 

«Han er jo saa ung endnu. Og din Mand, hvorledes finder han sig i sin nye Stilling?»68 

Begavet. 

«Han arbeider og straever fra Morgen til Aften. Han har blot en liden Gut til Hjaelp.» 

«Stakkel. Ja, Verden giver mange tunge St0d.» 

«Men nu maa vi gaa,» sagde Hilda. «Vi staar og opholder dig midt i Middagen. Farvel.» 

«Earvel.» 

«Earvel, kjaere Beate,» sagde Amalie. «Vi vilde saa gjeme invitere dig til at komme hjem og hade en Uges Tid i 
Sommer; men vi har desvaerre saa liden Plads.» 

«Tak, jeg vilde heller ikke reise fra mit Hus.» 

«Nei, oprigtig talt vilde det heller ikke vaere morsomt at komme hjem til vor lille Sladderby under saadanne 
Forholde for dig. Farvel, Farvel, hils din Mand og din S0n.» 

«Tak. Farvel!» 

«Hun er lige stolt, som hun altid har vaeret,» sagde Hilda, da de var komne udenfor. «Og ikke et eneste Ord sagde 
hun om vore nye Kjoler. Jeg troede, det kunde moret hende at se dem; men hun vilde naturligvis ikke unde os 
den Glaede at sige, de var smukke.» 

«Aa, Folk er saa underlige her i Verden,» sagde Amalie med et Suk. 



Fru Falk drog lettet Veiret, da de var gaaet. 

En Stund efter kom Falk op til Middag. 

Han var temmelig forandret. Ryggen var bpiet, Haaret graat, og han saa traet ud. 

«Du har jo havt Visit af Frpknerne Binberg?» 

«Ja. De var saa venlige og deltagende, at jeg havde Lyst til at kaste dem nedover Trapperne.» Han sukkede. 
«Man maa finde sig i saa meget, naar man er fattig.» 

«Du lider mest derunder. Det gjpr mig saa ondt at se dig staa dernede i den usunde Butik hele Dagen,Store 
Forandringer. 
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medens jeg har det som en Dronning heroppe. Du kunde lade mig hj 2 elpe dig lidt.» 

«Din Helbred taaler ikke det Liv dernede.» 

«End din?» 

«Jeg er stor og stserk. Jeg taaler det nok.» 

«Men hvis du skulde blive syg eller falde bort, saa maatte jeg ogsaa taale det. Da var det bedre, jeg var vant til 
det. Vi har intet andet at leve af, og Lorenz maa jo frem i Verden. Der vil gaa mange Aar, inden han kan fortjene 
sit Br0d.» 

«Tys, der kommer han. Lad os ikke tale mere derom. Med Guds Hjaelp skal jeg nok leve og arbeide for eder 
begge.» 

Efter Middagen stod Lorenz alene i Stuen og gik hen og aabnede et Vindu. 

«Lader kunde gjerne tage det fedtede Lorklasde af heroppe i Vaerelserne,» sagde han. «Her lugter jo Gammelost 
over hele Huset.» 

Han kastede sig i en forgyldt Lsenestol og taendte en fin Cigar. 

Moderen holdt paa at vaske op ude i Kjpkkenet, og nede i den kvalme Butik stod Laderen duknakket og solgte 
harskt Llaesk.SO 

Begavet. 

X. Sprgefest. 

Det var ved Nytaarstid. 

Sneen havde bredt et tykt Taeppe over alle Gravene og laa blasndende hvid og glitrede i Solskinnet. 

Dprene til Kapellet stod aabne. Paa begge Sider var der plantet store Granbuske, og der var huggen Granbar 
strpet foran Indgangen. 

Sortklaedte Tjenestepiger og et Par livrerede Tjenere kom baerende med Kranse, indpakkede i Servietter og tykke 
Uldtsepper; men det var saa koldt, at Blomsterne frps, saasnart de kom i Luften, og store, praegtige Cailaer 
krympede sig sammen og hang gulbrune og visne imellem det Grpnne. 

Midt paa Gulvet i Kapellet stod Kisten, bedaekket med Kranse og Buketter, medens nogle sprgeklasdte Damer 
stadig faestede nye paa. 

Madame Norderud stod stiv og alvorlig, men fattet som saedvanlig henne ved et lidet Bord paa den ene Side af 
Kisten, tog Visitkortene af Kransene og leverede hver af Pigerne en Konvolut med et sortkantet Kort, hvorpaa 
der var trykt: 

Hjaertelig Tak for Deltagelsen. 



Beate Falk.S0rgefest. 

7 

Paa den f0rste Bsenk oppe ved Kisten sad Fru Falk samt Fruerne Verlund og Vindahl, alle tre sortklsedte. Fru 
Falk holdt naesten hele Tiden Lommet0rkl£edet for Ansigtet og hulkede. De andre to Damer grsed stille og 
klappede hende trpstende paa Skuldren. 

Lorenz sad ved hendes Side bleg og alvorlig. Flan var elegant selv i sin Sorg med fine sorte Handsker og en ny 
Studenterhue, hvis lange Silkekvast hang ned paa den ene Side som en tung sort Fjaeder. 

Han taenkte, taenkte saa meget, medens han sad der i Kapellet ved sin Faders Kiste. Han saa ham tydelig, den 
h0ie, stserke Mand, der Dag for Dag blev mere duknakket, og hvis Trin i Trapperne ned til Butikken blev tungere 
og tungere, indtil han tilsidst ikke mere formaaede at gaa derned. Da maatte Moderen gaa i Stedet. Det var saa 
koldt, saa bitterlig koldt dernede, og hendes fine Hsender blev tykke og r0de; men hun maatte jo passe 
Forretningen, og den Syge passede hun ogsaa. Hvert 0ieblik var hun oppe for at se, om han manglede noget. Og 
naar hun saa om Aftenen havde lukket og kom op traet og udmattet, saa — vaagede hun om Natten. 

Og Lorenz, hvad gjorde han? Ingenting. Stort andet havde han ikke gjort, siden han blev Student. I Begyndeisen 
af hans Studentertid, saalaenge Faderen endnu var rask, skulde han jo hvile ud efter Examen. Saa gik han hele 
Dagen og drev paa Gaderne, og om Aftenen var han i Studentersamfundet. Han h0rte allerede til Koryfeerne 
deroppe. Han havde jo skrevet en udmserket Russesang og holdt flere Taler, og nu f0r Jul skulde der vsere 
Theater-forestilling. Han havde lovet at skrive en Prolog og skulde spille en Rolle i et af Stykkerne.72 

Begavet. 

Men saa blev Faderen syg. Det var kjedeligt, meget kjedeligt. Nu maatte han v£ere inde den meste Tid af Dagen 
og kom ikke mere i Samfundet om Aftenen. 

Han sad i Stuen og fors0gte at Isese lidt og skrive lidt; men det vilde ikke gaa. Imellem saa han ind til Faderen, 
gav ham Vand og Medicin og rettede lidt paa hans Hovedpude. Det var alt, hvad han kunde gj0re; men Faderen 
var taknemlig og betragtede Spnnen med det kjserligste Blik. Saa kom Julemorgen, og medens Klokkerne 
ringede til Froprsediken, hvilede hans Blik for sidste Gang kjserligt paa Hustru og S0n, og Oiet lukkede sig for 
beständig. 

Lorenz saa det endnu, medens han sad der ved sin Moders Side i Kapellet. Nu var han hendes eneste St0tte, og 
nu skulde han ogsaa begynde at arbeide, forat hun snart kunde blive fri for at staa dernede i den fele Butik. 

Klokkerne begyndte at ringe og nogle af Fplget at komme. 

Lorenz glattede paa sine Handsker og rettede paa Studenterhuen. Det var dog ganske interessant saaledes at spille 
Hovedrollen i et Sprgedrama, at gaa lige efter Kisten ved Siden af Prsesten og staa nede ved Graven og trykke 
hele F0lget i Haanden. 

Bare der vilde komme mange af hans Studenterkammerater, saa Toget kunde blive langt! 

Jo, der var mange. Kapellet fyldtes efterhaanden. 

Vindahl haltede sagte omkring og uddelte en Sang trykt paa sortrandet Papir, Organisten spillede 
Salmemelodien, og Waisenhusgutterne sang for, og derpaa holdt Prresten Talen.Dilling. VII. 

1074 

Begavet. 

Det var vist en meget god Tale; men Lorenz h0rte ikke stort af den. Han kunde ikke holde Tankerne samlet. Han 
taenkte paa saa meget, saa vanvittig meget. 

Slutningssalmen var sungen, de faste Baerere med luvslidte h0ie Hatte Ipftede Kisten, og saa satte det dystre Tog 
sig i Bevaegelse nedad de solbeskinnede hvide Veie, medens Sneen knitrede under Lpdderne paa Processionen. 



H0itideligheden var forbi. 

Lorenz og hans Moder samt Hr. Norderud og Madamen satte sig ind i en lukket Vogn, en Luxus, som de ikke 
havde tilladt sig, siden de var paa Falkestad. 

Derhjemme i Leiligheden var en liden tarvelig Middag. Foruden Familien var der ingen andre end Vindahls og 
Fru Verlund. 

Fru Vindahl var ude i Kjpkkenet og lavede Maden til, og da hun siden satte sig til Bordet med en liden 
Sodmoustache under Naesen, kunde Lorenz ikke andet end tasnke sig tilbage til Falkestad i den Tid, da hun som 
Jomfru Mikkelsen var forlovet med Seminaristen. Noget andet, som mindede derom, var det ogsaa, at Tomine 
vartede op. Nu, da Fru Falk stadig skulde staa i Butikken, traengte hun til en Pige, og da Tomine var ledig, vilde 
hun gjerne tiltraede sin gamle Tjeneste. 

Efter Bordet gik Vindahls hjem for at se til den lille Gaston, der ikke var rask, og Fru Verlund trak sig tilbage til 
sin Butik. Hun havde netop faaet Brev fra Ferdinand, der ventedes hjem i naeste Maaned. Forretningen gik 
mindre godt, saa hun ikke havde Raad til at holde ham laengere dernede, og nu syntes hun ogsaa, han maatte have 
laert Sproget. 

Lorenz var gaaet ind paa sit Vaerelse, og i en Laenestol tog Ole Daniel Norderud sig sin Middagslur.Sprgefest. 
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Fru Falk og Madame Norderud sad sammen henne ved Vinduet. 

Madame Norderuds 0ine faldt tilfeldigvis paa Fru Falks r0de Haender. 

«Du ser paa mine Hsender, Ragnhild. De er ikke saa hvide nu, som dengang jeg gik paa Falkestad og skar 
Blomster med Havehandsker paa.» 

«Man kan ikke hele Livet gaa med Silkehandsker paa og skjaere Blomster,» sagde Madamen. «Jeg holder mere af 
dig, som du nu er» 

«Det har vaeret en tung Tid.» 

«En trist Julemorgen, Beate.» 

«Det var godt, at Hans d0de Julemorgen, saa slåp jeg at gaa i Butikken og havde Helligdagene til at hvile ud og 
graede ud i.» 

«Og hvad skal der blive af Lorenz?» 

«Nu skal han for Alvor begynde at laese.» 

«Eor Alvor, ja gid det var saa vel. Blot han ogsaa for Alvor vilde laegge bort dette Skriveri ogsaa.» 

«Det kan han ikke. Han gj0r allerede saa megen Lykke inden Studenterverdenen med sine Arbeider, og alle siger, 
at han er saa begavet.» 

«Aa, man kan ikke leve af at vaere begavet.» 

«Han kan blive Eorfatter.» 

«Jo, det er en praegtig Levevei her i Norge. Nei, lad ham tage sin juridiske Examen og komme ind i et af 
Departementerne eller blive Embedsmand. Det er dog en fast, ordentlig Stilling og meget bedre end at gaa 
omkring og vaere Geni hele sit Liv. Jeg har kjendt et Par saadanne Stykker. Det er det vaerste Pak, som findes.»76 

Begavet. 

«Nu er du for straeng. Der kan vaere brave Mennesker blandt dem ogsaa; men naar jeg skal vaere oprigtig, vilde 
jeg belst 0nske, at Lorenz lagde Eorfatterskabet paa Hylden. Det er vanskeligt at drive det til noget ordentligt i 
den Retning.» 



«Anette og jeg taler saa tidt om ham. Hun tager altid hans Parti.» 

«Det er pent af hende. Hun er vel bleven en stor Pige? 

«Ja, og dygtig ogsaa. Nu, naar Far og jeg er borte, styrer hun hele Huset.» 

Norderuds skulde reise hjem med Aftentoget. Lorenz og Fru Falk fulgte dem paa Jernbanen, og siden gik Moder 
og S0n Arm i Arm hjem. 

Sneen laa dyb i Gaderne, og det var tungt at gaa og bidende koldt; men inde i deres Stue var der varmt og 
hyggeligt. 

Tomine havde lagt Kongerpgelse paa Kakkelovnen og tsendt et Par Lamper, og i det stserke Lys straalede de 
forgyldte Mpbler og Lysekronens Prismer som ved en Fest. 

Det var jo ogsaa en Fest, en Sprgefest. 

De var begge saa smukke og elegante, som de stod der, han i Selskabsdragt og hun i et smagfuldt Sprgetoilette 
med et Stenkulssmykke om Halsen og en Coiffure af sorte Perler, der glitrede i Lampelyset. 

«Nu er vi alene, ganske alene,» sagde hun og strpg med Haanden over hans mprke' Haar. 

«Vi hjaslper os saa godt alene. Mor. Vi har jo vort smukke Hjem, hvor alt er saa lunt og varmt, lyst og 
straalende.» 

«Men hvis nu du skulde blive alene, ganske alene, Gutten min, saa er jeg bange for, at du ikke kunde hjaelpe dig, 
og saa ramlede Hjemmet sammen.»Debut. 
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«Du skal ikke forlade mig saa snart. Mor. Du skal leve med mig, til jeg bliver stor og berpmt, saa jeg netop kan 
skaffe dig et hyggeligt Hjem. Godnat, Mor.» 

Hun kyssede ham paa Panden. 

«Godnat, Lorenz, sov godt og drpm behagelig. Drpmmene tilhprer Ungdommen.» 

Han gik ind paa sit Vaerelse. 

Hun blev siddende en Stund i Tanker. 

Saa reiste hun sig, tog sine Perlesmykker af og begyndte at slukke Lamperne. 

Festen var forbi. Det havde rigtignok vaeret en Sprge-fest, men en Fest alligevel. 

Det havde vaeret en Helligdag, paa hvilken hun havde faaet Lov til at hvile ud og graede ud. 

Imorgen skulde hun ikke engang faa Lov til at s0rge i Fred. Hun skulde paany begynde paa sin triste 
Hverdagskamp, Kampen for sin S0ns Fremtid. 

XL Debut. 

Alle fem Gaskroner var taendt i Studentersamfundets store Sal, og paa Gulvet stod der flere Rader Baenke, fyldte 
med Damer. 

Der skulde vaere Theaterforestilling med Adgang for Akademici med Damer og Bekjendte, og Damerne udgjorde 
Pluraliteten. Det er ingenting, de finder morsommere end at se Studenterne spille. Da t0r de more sig og le ret af 
Hjaertens Grund; ellers er Kristianiapublikummet ikkeSS 

Begavet. 

noget taknemmeligt Publikum. Det ser helst, hvad der ikke er godt ved et Stykke. 

1 de to trange Garderobevaerelser bag Scenen gik den ene i Veien for den anden og skjaendtes om Sminke, 
forlorne Moustacher og Vat. Studenterskuespillere kan aldrig faa Vat nok. Elskerinden skal have Masser til 



Toumure og Barm, Elskeren til Ben og Komikeren til Mave. 

Primadonnaen, Henrik Meydling, gik omkring fuldt paaklaedt i en sltebende r0d Kalikos Kjole og r0gte paa en 
lang Pibe og skjsendte over, at Frispren ikke kom med hans Paryk, medens Ingenuen, en ung Rus, sad i 
Underskjprt og lod sig snpre af Pyntekonen, Madame Veide. 

«Sid stille, Pedersen.» 

«Men De kildrer mig i Siden, Madam Veide.» 

«Det hjaelper ikke, Pedersen, De skal ved Gud vaere smalere. Det bliver min Skam, om De kommer ind paa 
Scenen saa tyk om Livet som en 01t0nde. Se saa, reis Dem nu op, saa skal De faa en liden Hovedpude bagpaa. 
Jeg tog den med, for Direktionen er jo saa skraekkelig sparsom med Vat. L0ft nu Skjprterne op, saa jeg kan faa 
bundet den fast.» 

«Det skal jeg nok selv gj0re,» sagde Pedersen og gik bly hen i en Krog. 

«Men gj0r det ordentlig, Pedersen.» 

Komikeren ståk Hovedet ind ad D0ren. 

«Gaa din Vei, Bilskau. Vi vil ikke have Herrer her inde i Damernes Paaklsedningsvserelse.» 

«Hvor er Falk? Jeg vil have mere Punsch.» 

«Du er jo allerede fuld, dit Brest.» 

«Tror du, jeg kan spille, naar jeg er aedru? Kik, kik,» sagde han og ståk Pedersen i Siden.Debut. 
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«Lad hende vaere, Bilskau,» sagde Madame Veide. «De ser jo, at hun er en anstaendig Pige.» «Falk, Falk!» l0d 
der fra Sidevaerelset. Falk kom ned fra den lille Trappe, der fprte op til Scenen. 

«Hvad er dog paafaerde?» «Vi har ikke mere Tprsminke.» 

«Jeg maa have en Bayer og et Par Stykker Sm0rrebr0d.» «Fris0ren maa ved Gud komme ind til os Damer. Vi 
skal ind i fprste Scene.» 

«Jeg spiller ikke, dersom jeg ikke faar en Toddy.»8o 

«I gjpr mig aldeles 0r i Hovedet. Jeg kan da ikke s0rge for alting.» 

«Ikke det? Du er jo baade Direktpr og Forfatter.» 

«Jeg har nok med min Rolle.» 

«Falk, Falk, vi har ikke flere Knappenaal.» 

«Nu kommer jeg, nu kommer jeg. Vser bare rolige, saa skal I faa alt, hvad I vil.» 

Han gav nogle Ordre og gik atter op paa Scenen for at se gjennem Kikhullet i Taeppet. 

Nu var Salen naesten fuld. 

Der sad Fru Falk med nedslagne 0ine og legede forlegen med sit Program. Hun f0lte, at der var flere, som 
lorgnetterede hende. Hun var jo Moder til Stykkets Forfatter. Ved Siden af hende sad Fru Verlund i sin violette 
Silkekjole, den samme, hun havde havt paa ved hans Konfirmation. Nu var Kjolen lidt falmet, og det var hun 
ogsaa, stakkels Kone. Ferdinand stod for Enden af Baenken og lorgnetterede Damerne. Han var kommen fra Paris 
igaar. Lorenz havde endnu ikke faaet talt med ham. Han bar et straalende hpirpdt Slips og var udenlandsk, noget 
luvslidt klaedt. Hans Ansigt var endnu smukt, men lidt oppustet, og Lorenz kom uvilkaarlig til at tsenke paa 
Finne, fprste Gang han kom til Falkestad. Men der sad jo ogsaa Finne — hvor han var bleven graahaaret — og 
ved hans Side Fruen. Det var skraekkeligt, saa Gusta Londemann var bleven svaer! Langt tilbage i Salen sad 
Vindahl og Fruen. De var ogsaa komne for at se Lorenz's Debut. 



Musikken spillede Ouverturen. Han trak sig tilbage mellem Kulisserne. Taeppet skulde gaa op. 

Stykket begyndte med en Scene mellem Meydling og Pedersen, begge som Damer. Publikum var i 
brilliantDebut. 
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Hum0r, og da Pedersen, der stod bly og uskyldig i hvid Kjole, aabnede Munden og sagde et Par Basreplikker, 
br0d den f0rste Lattersalve l0s. 

Meydling gik, Fr0ken Pedersen havde en liden Monolog, saa kom Lorenz Falk ind. Han spillede Laps. Den Rolle 
laa udmrerket for bam, og han fik livlig Applaus baade som Forfatter og Skuespiller. Han havde en Kjser- 
lighedsscene med Ingenuen, og hun hvilede 0mt mod hans Bryst med Ryggen til Publikum. Pludselig blev hun 
saa mserkvaerdig flad bagtil. Der blev en stasrk Fnisen. Hun gjorde et Par Skridt. En stormende Latter rungede 
gjennem Salen. Der laa Madame Veides Hovedpude midt paa Scenen. Pedersen saa et 0ieblik forfaerdet paa sin 
tabte «Queu» — Tournuren var dengang ikke opfunden, — bpiede sig hurtig ned, tog den under Armen og 
styrtede ud. 

Publikum lo ikke mere, det brplede af Henrykkelse, og da Lorenz saa kom med Replikken «Hun ligner ranke 
Gran paa Fjeldets Top», vilde Jubelen ikke tage nogen Ende. 

Publikum var kommen i Aande strax i Begyndeisen, Latter og Applaus fulgte Stykket helt igjennem, og dets 
Lykke var gjort. 

Pedersen fik Broderparten af Bifaldet. Da han havde sin fprste nye Entré med vel fastbunden Queu, fik han en 
Modtagelse som en Kristina Nilsson. 

Den eneste, der graemmede sig over Ulykken, var Madame Veide. Hun sad graedende i Garderoben og sagde, at 
Skammen var hendes, og lovede b0it og hellig, at saalaenge hun levede, skulde Pedersen aldrig mere faa Lov at 
binde sit Bagparti selv. 

Forestillingen var forbi, og Lorenz var gjentagende Gange bleven fremkaldt. 

Dilling. VII. 1182 
Begavet. 

Nu begyndte Publikum at strpmme ud. Kun nogle Studenter og nogle af Skuespillemes naermeste Bekjendte blev 
tilbage og stod og ventede i Klynger paa Akt0rerne„ der kom ned i sine Kostumer. «Damerne» gjorde naturligvis 
megen Lykke og var Gjenstand for en temmelig naer-gaaende Kurtis. 

Lorenz havde heller ikke klaedt sig om. Han havde bare taget den store forlome Moustacbe af og stod i sit 
Lapsekostume, der klaedte ham godt, og modtog Gratulationer fra alle Kanter. Han var jo Aftenens Helt. 

Fru Falk stod ved sin S0ns Side, medens Glaeden havde bragt en fin R0dme i bendes Kinder. 

Den festlig oplyste Sal, dette straalende Publikum, der i jublende Bravoraab kaldte paa hendes S0ns Navn, disse 
Komplimenter og disse varme Haandtryk, alt forekom hende som en smuk Dr0m. 

Det var nu ud paa H0sten og snart et Aar, siden hendes Mand d0de, og denne Aften var et Solglimt i hendes, 
triste Tilvaerelse. 

Finne banede sig Vei frem til Lorenz og trykkede-hans Haand. 

«Gratulerer, min Ven. Naa, det glaeder mig, at jeg har /Ere af min gamle Elev. Men du maa hilse paa min Kone, 
din f0rste Kjaerlighed. Er hun ikke s0d, hvad? Du kan takke mig for, at jeg tog hende fra dig. Det skulde vaeret 
nydeligt at have havt hende som din Lorlovede her i Aften og kysset hende efter Lorestillingen,» tilfpiede han 
sagtere. 

Lorenz trykkede forlegen Gustas Haand. Han skammede-sig over, at denne fede Dame med det r0de Haar og 



Ansigtet fuldt af Filipenser havde vaeret hans Ungdoms IdeaLDebut. 
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«Vi maa komme oftere sammen,» fortsatte Finne. «Vi er nu ogsaa flyttet herind til Hovedstaden. Gusta holder 
Pensionat, men har ingen Pensionserer, og jeg giver Timer i Sprog, men har ingen Elever. Paa den Maade, 
forstaar du, slaar vi os udmaerket igjennem. Se der har vi jo lutter gamle Bekjendte. Goddag, Goddag, Fru 
Vindahl, hvorledes lever De?» 

Fru Vindahl hilste rpdmende paa sin gamle Flamme. 

«Nu er det vel paa Tide at komme hjem,» sagde Fru Falk. 

«Lorenz bliver naturligvis her en Stund,» sagde Finne. «Efter Eorestillingen er der altid Eest. Jeg deltager som 
din gamle Ven og Lserer.» 

«Men, Einne, jeg kan dog ikke gaa alene hjem,» sagde hans Kone. 

«Du fplger med Selskabet til Torvet, og der kan du tage en Vogn. Den unge Hr. Verlund fplger naturligvis 
Damerne. De er jo desvserre ikke Akademikus, saa disse hellige Haller er lukkede for Dem. Kom nu, Lorenz, saa 
gaar vi ned i Restaurationen og drikker Dus. Earvel, mine Damer og Herrer.» 

Dermed fprte han Lorenz bort. 

Eerdinand saa mindre tilfreds ud, medens han fulgte sin Moder og Eru Ealk. Eru Einne slog Eplge med Vindahls. 
Ved Porten tog han Afsked. 

«Skal du gaa ud nu, Eerdinand?» 

«Blot en liden Tur og trsekke lidt frisk Luft. Veiret «r saa godt. Jeg er ikke vant til at gaa saa tidlig i Seng.» 

«Bliv ikke forlaenge ude, Eerdinand.» 

«Passiar.»84 

Begavet. 

Saa gik de to Mpdre ind alene. 

«Det bliver vel bedst at gaa i Seng,» sagde Eru Verlund med et Suk. 

«Ja, det bliver vel saa,» sagde Eru Ealk med et Suk. 

«Godnat, Eru Ealk.» 

«Godnat, Eru Verlund.» 

Eru Ealk faldt i en urolig Slummer og vaagnede ofte. Hun hprte Klokken slaa 12, 1, 2 og 3, og endnu var Lorenz 
ikke kommen hjem. 

Endelig l0d der tunge Trin i Trapperne. Han var ikke alene, der var nogen med ham. 

Hun hprte ham pusle ude i Spisekammeret og kastede hurtig nogle Klseder paa sig og gik derud. 

«Hvad er det, Lorenz?» 

«Jeg skulde hare have fat i en halv Bayer. Det er til Einne.» 

«Er han med? Du kan sige ham, at vi holder ingen Restauration her. Vis ham ud pieblikkelig, ellers skal jeg gjpre 
det, og gaa ind og Iteg dig.» 

«Jeg er ikke drukken. Mor.» 

«Du er heller ikke sedru.» 


«Mor!» 



«Gaa ind, siger jeg.» 

De graagr0nne 0ine skj0d et skarpt Lyn. Saaledes-havde han ikke seet hende f0r. 

Han taug og gik. 

«Det tsenkte jeg nok,» sagde Finne, «at vi ikke fik noget 01. Fruentimmerne gj0r altid Vr0vl. Gusta er akkurat 
ligedan. Naa, vi faar b0ie os for Overmagten. Godnat, Godnat. Det var en ualmindelig heldig Dehut.»M0dre. 
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«Ja, alle er enig i, at det var en ualmindelig heldig Dehut,» tasnkte Lorenz, medens han kleedte sig af. 

Han drak to Glas Vand og gik i Seng med Hovedpine. 

XII. M0dre. 

Sent en Aften henved Juletid sad Fru Falk i sin Stue og syede. Hun havde for laenge siden lukket Butikken, men 
vilde ikke gaa i Seng, f0r Lorenz kom hjem. 

1 de Par Maaneder, som var forlphne, siden hans Stykke gjorde saadan Lykke, havde han stadig vaeret ude hver 
Aften. 

Snart var der Theaterforestillinger, Prpver og Direktions-m0der i Studentersamfundet, snart var der Bazarer og 
snart Baller og private Selskaher. 

Den unge Forfatter, der var saa hegavet, der kunde skrive saa kvikt, spille saa udmserket Komedie og synge 
Kupletter og Viser saa morsomt, var en yndet Gjsest överalt og meget s0gt, altfor meget s0gt, tsenkte Fru Falk i 
sit stille Sind; men hun kunde jo heller ikke sige noget om det Liv, han fprte. 

Han drak sig aldrig drukken og s0gte ikke slet Selskah, og alle Mennesker priste hende saa lykkelig, fordi hun 
havde en saa hegavet S0n. 

Velgjprende fornemme Bazarfruer, der kjendte ham fra Kommitéer, kom og kjphte Sm0r hos hende, og unge 
Damer, der svsermede for ham fra Studenterkomedieme, gjorde sig ^rinder i Butikken hare for at se Lorenz 
Falks Moder.86 

Begavet. 

Og Examenslsesningen? Den gik det desvserre smaat med, og der var lange Udsigter til, at han kunde taenke paa at 
fortjene noget. Derimod hrugte han ikke saa lidet. 

Fru Falk saa sukkende paa Uhret. Den var henved tolv. 

Det ringede sagte paa Entréklokken. Hun aabnede, Eru Verlund traadte ind. 

«Jeg saa, det lyste hos Dem, Eru Ealk, og saa vilde jeg gjerne sidde og passiare lidt, hvis det ikke generer Dem. 

De venter vel paa Eorenz og jeg paa Eerdinand.» 

«Ja, de er slemme til at vsere ude om Aftenen begge to.» 

«Det kan gaa an med Deres S0n, han er jo stadig ude i pene Selskaher; men jeg er bange for Eerdinand. Han gaar 
og driver hele Dagen og s0ger Plads; men naar han kommer hjem om Aftenen, har han imellem lidt i Hovedet, 
ikke meget, Eru Ealk, det forsikrer jeg Dem, og saa er han aldrig uartig eller brutal, det er der jo saa mange, som 
er; men han gaar altid stille i Seng. Og saa taknemmelig, som han er for hver Skilling, han faar. I Dag fik han ti 
Kröner til Eorskud hos en Eaestemand, som skulde skaffe ham en Post. Saa tog han mig saa kjaerlig om Halsen og 
kyssede mig. Han er ikke ond, men hare lidt letsindig, og naar han nu faar Plads, saa skal De se, at alt bliver godt. 
Eidt Sorg maa man have af Bprnene en Gang imellem, men saa har man ogsaa Glaede af dem.» 

Eru Ealk sukkede. 

1 det samme ringede det stserkt paa Portklokken. 



Fru Verlund sprang op. 

«Det er vist Ferdinand, som har glemt sin Port-n0gel.»M0dre. 
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Hun l0b ned og aabnede. Der stod en Politibetjent udenfor. 

«Kan De sige mig, hvor Fru Verlund bor?» «Det er mig. Aa Gud, min S0n — Ferdinand — han har vel ikke gjort 
noget galt?» 

«Nei, men — han er meget syg — han ligger paa en Restauration i en af Smaagademe, om De vil gaa med.» «Nu 
kommer jeg 0ieblikkelig.» 

Hun fik i Hast T0iet paa og fulgte ham. De stansede foran et gammelt Hus med låve Vinduer. Klokken var over 
tolv, saa det var lukket; men der var Lys indenfor, og Politibetjenten bankede paa. 

Et seldre Fruentimmer med nedtraadte Sko og Frisure som en Hottentot lukkede op. De kom ind i et stort 
Vserelse med slidte Smaaborde og Traestole rundt omkring og en indeklemt Lugt af Brsendevin og gammel 
Tobaksr0g. 

«Hvor er min S0n?» spurgte Fru Verlund med skjael-vende Stemme.88 
Begavet. 

«Han er derinde.» 

«Er han meget syg?» 

«Men, kjsere Erue, han er jo d0d.» «D0d!» 

Eru Verlund st0ttede sig vaklende mod et Bord. 0inene stod stirrende, Munden hang slåp ned. Hun vilde saa 
gjerne graede; men hun kunde ikke. Endelig sagde hun dumpt og tonl0st; 

«Var han drukken?» 

«Nei, hvor kan Eruen tro det. Han kom bare ind for at tage sig et Glas 01, han havde saamen ikke ny dt nogen 
Ting, det kunde man godt se, han var saa aedru, saa det var en Eornpielse.» 

Han havde siddet der og sviret fra Morgonstunden; men det turde hun jo ikke sige, saa Politibetjenten h0rte det, 
og saa var det jo Synd at lade hans pene Moder vide det. 

«Saa han var aldeles aedru?» 

«Eigesaa aedru, som jeg er.» 

«Gudskelov, saa er det vel et Hjaerteslag, han er d0d af. Han er naturligvis bleven syg, idet han er gaaet forbi. Han 
pleiede vel aldrig at komme her ellers?» 

«Aldrig.» 

«Er det derinde, han ligger?» 

«Ja, men Eruen kan jo nok forstaa, jeg ikke kan have ham liggende her i Nat. Der bor et Bybud i Gaarden, og jeg 
har talt med ham, saa han har sin Dragkjaerre i Beredskab.» 

«Tak. Ja, det er bedst at faa ham hjem, medens det er m0rkt, saa ingen ser ham.» 

Hun gik alene derind.Mpdre. 
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Der faldt en klam Stpvregn udenfor. Gaslygterne stod og blafrede s0vnig ligesom i Taage, og der laa et tyndt Lag 
smudsigt Snesjap paa Gademe. 



Bybudet gik tungt og krumrygget og skj0d med Besvser Kjaerren foran sig. Der laa et gammelt Hestedaekken 
under og en forreven Presenning ovenpaa. Det var Ferdinand Verlunds Ligklsede. 

Moderen gik bagefter Vognen, tungt og krumbpiet og ligesom i Spvne. 

Politibetjenten og Hottentotfruentimmeret stod paa Trappen og saa efter dem. 

«Der bliver vel ikke noget Forhpr?» 

«Nei, naturligvis.» 

«Gudskelov. Kanske Politibetjenten skulde have Lyst til en liden Toddy i dette fugtige Veir? Jeg skal saamen 
ogsaa selv låve mig en liden Draabe for at friske mig op. Jeg blev saa altereret. Det er kjedeligt, naar saadant 
noget passerer i et ordentligt Hus.» 

Begge gik ind, og Bybudet skjpd videre med sit tunge Laes og forsvandt i Taagen. 

Lorenz stod og famlede med Portnpglen. Da han vendte Hovedet, stod Fru Verlund lige bag ham. 

«Godaften, Fru Verlund. Er De ude saa sent?» 

«Ja, jeg har — hentet Ferdinand.» 

«Ferdinand?» 

«Han ligger — der — paa Vognen — dpd.» 

«Store Gud, hvad siger De! Lad — lad mig hjselpe Dem.» 

De bar ham ind gjennem Butikken og lagde ham paa Sofaen i Stuen. 

Da Lorenz kom op til sin Moder, sad hun fremdeles og syede. Han var bleg og kastede sig rystende om hendes 
Hals. 

Dilling. VII. 1290 
Begavet. 

«Aa, Mor, det er skrrekkeligt.» 

Saa fortalte han det passerede. 

«Og du tror, han har drukket sig ihjel?» spurgte hun. 

«Ja, han var saa slem i den senere Tid til at drikke, at jeg ikke vilde have noget Selskab med ham. Han vilde 
trrekke mig med paa nogle billige Kneiper, for der fik man mere for Pengene, sagde han. Jeg traf ham imorges. 
Da viste han mig ti Kröner og sagde, at nu vilde han have sig en Generalsvir.» 

Hun Ipftede Hovedet. 

«Lorenz — du — du maa aldrig gjpre mig en saadan Sorg. Det vilde drsebe mig.» 

«Men Mor —» 

«Selskabslivet er et farligt Liv, Gutten min. Ferdinand begyndte jo ogsaa paa den Maade. Tasnk, om du skulde 
ende saaledes.» 

«Nei, Mor, det kan du vsere rolig for. Men skal vi ikke gaa ned og se til hende et 0ieblik?» 

«Jo, lad os det.» 

Lampen kastede et mat Lys over det store låve Vserelse, der var overfyldt med de ramponerede Mpbler. 

Paa en Sofa med falmet grpnt Flpielsbetrask laa Ferdinand udstrakt i sit Pariserkostume med det pralende rpde 
Slips og syntes at sove. Det smukke Ansigt var ikke stort blegere end saedvanligt, og det mprke Haar var 
omhyggelig redt. Moderen sad ved hans Hoved med Haenderne foldede over sin tyndslidte Silkekjole og rokkede 



frem og tilbage med Hovedet, saa de tykke Guld-dobber dinglede i 0rene, medens hun aandsfravasrende stirrede 
ud i Luften. Hun vendte Hovedet lidt, da de traadte ind.M0dre. 
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«Ja, det er sandt, det er virkelig sandt, Fru Falk. Han er d0d min Gut, d0d netop nu, da han skulde have faaet en 
Plads og hjulpet sin Moder en Smule. Det hele förekommer mig som en slem Dr0m; men det er jo sandt 
alligevel. Aa, bare, bare jeg kunde faa grsede lidt.» 

«Er der intet, vi kan gj0re for Dem?» 

«Nei Tak, ikke iaften. Jeg tror, det er bedst, at Ferdinand og jeg faar vsere alene nu. Det bliver ikke saa Isenge, jeg 
faar beholde ham hos mig. Saa sidder jeg her ved hans Seng, som da han var liden, og saa maaske jeg kan 
komme til at grsede lidt. Det er det eneste, jeg 0nsker.» 

«Ja, saa Godnat da. Fru Verlund.» 

«Fru Falk I» 

«Ja.» 

«Han var ikke drukken iaften. Nei, ikke det mindste, og det er jeg saa glad over. Han blev syg paa Gaden, og saa 
gik han derind — paa — paa Restaurationen for at hvile sig. Han kom der aldrig ellers — aldrig! Det sagde 
Konen der paa — paa Restaurationen, og det er jeg saa glad over.» 

Fru Falk klappede hende sagte paa hendes blanke sorte Haar. 

«Han er smuk, min Gut, ikke sandt? Og saa god som han var. Kan De huske, jeg fortalte, hvor kjserlig han 
kyssede mig imorges, f0r han gik. Det er jeg saa glad over.» 

Hun havde for Oieblikket saa megen Sorg, at hun trpstede sig med, at hun ialfald havde det at vsere glad over. 

Da Lorenz sagde Godnat til sin Moder, fsestede hun sit taarefyldte Blik saa underlig paa ham. Han syntes, han 
Iseste noget bebreidende deri.92 

Begavet. 

Men han havde jo intet at bebreide sig? 

Han var rigtignok laenge ude om Aftenen; men han drak sig jo aldrig drukken. Han laeste rigtignok ikke — men 
saa skrev han jo, og han tjente rigtignok ingenting; men det gjorde jo Moder — for hun arbeidede, og det gjorde 
ikke han. 

Det gj0r jo alle Foraeldre, til Bpmene kan forsprge sig selv, og saa forsprger de ikke Foraeldrene. 

Men det vilde han gjpre. Aa, Mor skulde faa det saa godt, naar han blev — berpmt. Dermed sov han ind. 

Fru Falk laa laenge vaagen og taenkte paa Ferdinand. Saa slem var hendes S0n dog ikke, saa det kunde hun vaere 
glad over. 

Fattigfolk og Mpdre er npisomme. De glaeder sig ved lidet. 

XIII. Landgången traekkes ind. 

Han havde faaet en stor Opmuntring, den stprste Opmuntring, som man i Norge giver en ung «lovende» 

Forfatter. Han havde faaet 400 Kröner i Reisestipendium. 

Lorenz skulde ud og reise. 

Han havde taget Andenexamen og var treogtyve Aar og Cand. philos, og lod vaere at kj0be juridiske B0ger. Han 
var altfor begavet til at studere videre. Det sagde alle Mennesker, selv et Par af Professoreme, og da maatte han 
jo tro det. 

«Der er en hel Del begavede Mennesker, som aldrig bliver noget andet her i Verden end philosofike Kandidater 



og begavede,» sagde Madame Norderud.Landgangen trsekkes ind. 
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Fru Falk tsenkte noget lignende i sit stille Sind; men hvad kunde det nytte? Lorenz havde jo faaet 
Reisestipendium. Det kunde jo kun benyttes til at reise for, altsaa maatte han reise; men der maatte naturligvis 
skaffes flere Penge tilveie. 

Saa fik han istand Studenterforestillinger paa et af Theatrene. Der var fuldt FIus og stormende Bifald, og han 
tjente et Par tusind Kröner. Det hjalp paa Kassen, han blev godt ekviperet, og Dagen til Afreisen blev bestemt. 

Det var den sidste Aften, Lorenz var hjemme. 

En stor Kuffert stod midt paa Gulvet, og paa Stolene laa der nystrpgne Skjorter, Strpmper, et Par nye Dragter og 
et Kabinetsportrset af Fru Falk i udskaaren Trseramme. 

Lorenz sad og ordnede sine Anbefalingsbreve, Fru Falk pakkede ind, og Fru Verlund saa til. 

Hun var bleven mager og rynket, og det blanke, sorte Haar havde faaet flere graa Stenk. 

Hun fprte stadig Lommetprklsedet til 0inene og grsed. 

«Herregud, hvor dette minder mig om Ferdinand. Saaledes gik jeg ogsaa og pakkede ind til ham. Nu er det over 
et Aar, siden han dpde. Tror De ikke. Fru Falk, at jeg nu kan kaste Sorgen? Ja, Dragten mener jeg. Sorgen faar 
jeg nok altid beholde.» 

«Jo, det kan De vist godt. Fru Verlund.» 

«Jeg skal sige Dem, jeg maa tage min brune Silkekjole i Brug. Denne haenger naesten ikke mere sammen, og jeg 
har ikke Raad til at kjpbe mig nogen ny sort Kjole. Alt, hvad jeg kan skrabe sammen, gaar til at betale Ferdinands 
Gjaeld! Der kommer stadig nye Regninger fra Frankrige. Det er kostbart at leve i Udlandet, Lorenz.»94 

Begavet. 

Fru Falk skulde netop Itegge en Skjorte ned. Der faldt et Par Taarer paa Indfasldingen. 

Lorenz saa det og ssenkede Hovedet. Gud ved, hvad Lru Verlund ogsaa skulde deroppe iaften og stadig sidde og 
minde om sin Spn? Flan lignede jo sletikke Lerdinand uden deri, at han skulde reise udenlands, og det er der jo 
saa mange, der gjpr, og han reiste ikke for sin Moders Penge. Flan havde jo selv fortjent dem. 

Heldigvis kom Vindahls i det samme. Den forhenvserende Jomfru Mikkelsen havde forandret sig meget til sin 
Fordel. Han var ikke laengere bleg og lasket, men buttet og rpdmusset. 

De sad og passiarede en Stund, til Kufferten var pakket. Da Fru Falk dreiede Laasen om og sukkende gav 
Npglen til Lorenz, reiste de sig for at gaa. 

Vindahl haltede hen til Lorenz, trykkede hans Haand og sagde: 

«Jeg skal hjaelpe din Moder, saa godt jeg kan, medens du er borte, og skulde der komme noget paa, skal jeg 0ie- 
blikkelig skrive.» 

«Jeg vil haabe, der ikke sker noget galt.» 

«Man kan aldrig vide det. Din Moder er svag og udslidt af det tunge Arbeide, som hun ikke er vant til, og Sorgen 
har ogsaa bidraget sit til at knaekke hende; men hun har en stserk Villie og holder sig oppe. Hun er af dem, der 
gaar, til hun falder.» 

Lorenz fplte sig saa beklemt under Brystet. 

Han burde ikke lade hende gaa, til hun faldt. Men det vilde han heller ikke. Naar han nu bare — 

«Godnat, Lorenz,» sagde Lru Verlund. «Lev vel, og lykkelig Reise. Jeg kommer ikke ned til 
DampskibetLandgangen trsekkes ind. 
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imorgen. Jeg er altfor daarlig klaedt, og saa er jeg bange for, at jeg kom til at tsenke altfor meget paa Ferdinand.» 

Lorenz laa laenge vaagen den Aften, og lyse Fremtidsbilleder fyldte hans Sind. Det solvärme Syden laa for hans 
Blik i Fantasiens Gl0d. Paris vinkede ham, Paris, Verdensstaden, med sine lange Boulevarder, sine pragtfulde 
Slotte og sine deilige Kvinder. Men midt i al denne Flerlighed steg der stadig et nyt Billede frem for hans Sjael, et 
dystert Billede. Det var Ferdinand Verlunds blege Skikkelse, der laa udstrakt paa Sofaen med lukkede 0ine, og 
ved hans Side sad Moderen i sin lurvede sorte Silkekjole og rokkede med Hovedet, saa Gulddobbeme dinglede i 
0rene. 

Han vendte sig i Sengen og forspgte at taenke paa noget andet; men Billedet stod der fremdeles saa tydelig, saa 
fotografisk tydelig. 

Endelig faldt han i en urolig Slummer. 

Dampskibet laa faerdigt til Afreisen. 

Lorenz gik omkring paa Bryggen i et elegant Reise-kostume og tog Farvel med sine Bekjendte. 

Der var mange af bans Venner tilstede og Familieme Vindahl og Finne. 

Fru Gusta Finne, fpdt Londemann, havde en stor Blomsterbuket, som hun overrakte Lorenz med et koket Smil. 
Han takkede hende med tvungen Venlighed. Hun saa altfor utilgivelig ilde ud, som hun stod der i den triste, graa 
Morgendasmring, fed og rpdhaaret med Ansigtet fuldt af Lilipenser. 0g saa Manden ved hendes Side! Han havde 
vist ikke sovet rigtig ud efter den sidste Nats Rus; thi han var vaemmelig kvabset og forsuffen. 

Det ringede tredie Gang.96 

Begavet. 

Lorenz kyssede sin Moder og sprang ombord. 

Broen var afkastet, nu gik det ud i den vide Verden. Han havde brsendt sine Skibe, opgivet sine Studier, Livets 
Alvor skulde begynde. Nu skulde det vise sig, om den Begavelse, han havde koketteret saa meget med, duede til 
noget andet end til at skrive Studenterfarcer og gjpre en heldig Figur paa en Dilettantscene. 

I denne Stund havde han imidlertid ikke nogen Tanke for 0ieblikkets Alvor. Han var blot glad, glad over at 
komme ud og se sig om 

Rigtignok fplte han sig lidt beklemt, naar han betragtede sin Moder. 

Hun stod der fin, bleg og sprgeklsedt som altid og forspgte at smile, medens Taarerne randt ned ad bendes 
Kinder. 

Hun taenkte, at hun maaske burde vsere stolt og glad; men alligevel var hun saa bedrpvet, saa bitterlig bedrpvet. 
Hun var saa bange for, hvorledes han vilde komme tilbage.Pariserliv. 
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Skulde hun maaske opleve at faa ham hjem som Ferdinand Verlund, fordasrvet paa Legeme og Sjsl? 

Dernede i Syden er Lasten saa farlig; thi den er saa smuk. 

Nu blev Landgången trukken ind, og Dampskibet lettede. 

Lorenz svingede med Hatten, medens Lru Lalk fik dobbelt Brug for sit Lommetprklaede. Hun skulde vifte med 
det, og hun skulde tprre Taarerne bort. 

Dampskibet fjernede sig mere og mere. Nu stod hun alene. Hun vilde saa gjeme have trykket ham til sit Bryst og 
bedt bam om ikke at forlade hende; men nu var det for sent. 


Landgången var jo trukken ind. 



Fru Falk 0nskede i dette 0ieblik, at hun havde havt en S0n, der ikke havde vaeret saa hegavet. 

XIV. Pariserliv. 

Vserelset var i et Flotel garni paa en af Boulevarderne. Det var m0hleret med låve, polstrede Parisermphler, og 
paa Kamingesimsen stod den uundgaaelige «Gamiture», to Kandelahre og et Uhr, der findes i ethvert fransk 
Rum, lige fra Flertugindens Salon til Portnerens Lukaf. 

1 en Laenestol laa en ung Mand udstrakt. Ansigtet var hlegt og lidt trast, Flaaret var efter sidste Mode redt ned i 
Panden og afskaaret, og under den store, men velformede Ntese laa en fin, lidt rpdlig Moustache vixet i 
Spidserne med ungarsk Pomade. 

Dilling. VII. I 398 

Begavet. 

Han var fuldstaendig selskahsklaedt med hvidt Slips, men havde kastet paa sig en liden Morgenjakke af hrunt 
Fl0iel, foret med gult Atlask og sammenholdt foran med tykke gule Silkesnorer. 

Lorenz Falk reiste sig og aahnede en af Balkondprene. 

Det 0sregnede udenfor. 

«Jo, det er et dejligt Maiveir, og saa koldt som det er her i det varme Syden.» 

I det samme aahnedes D0ren, og en ung Lpitnant traadte ind. 

«Godaften, Mr. Falk. Skal De ud?» 

«Ja, det er Madame de Pontjoies Modtagelsesaften. Hun hliver saa fornaermet, naar man ikke kommer til hende.» 
«Det var kjedeligt. Jeg taenkte, vi skulde gaaet sammen paa Valentino iaften. Clarisse kommer og henter mig.« 
«Nei, min kjaere Mr. Vihertin, det er aldeles umuligt. Jeg har desuden ingen Penge.» 

«Og jeg, som netop vilde laane nogle Francs af Dem.» 

Lpitnant Vihertin purrede aergerlig op i sit sorte krpllede Haar. 

«Jeg havde lovet Clarisse en Souper iaften. Hun sidder og arheider med sine Blomster hele Dagen. Hun har flere 
end en Gang hjulpet mig, naar jeg var i Forlegenhed.» 

«Det gj0r mig meget ondt; men jeg har ikke en Sou. Jeg har skrevet til min Moder efter Penge. Jeg har hrugt 
altfor mange i Vinter.» 

«De er kommen meget med i Salonerne, og De har moret Dem meget sammen med Colomhe.» 

«Hun hlev mig for kosthar, jeg har hrudt med hende.»-Pariserliv. 
lOI 

«Virkelig?» 

«Ja. Jeg er desuden forelsket.» 

«Ah!» 

«I en ung, smuk og elskvaerdig Pige.» 

«Mademoiselle Angélique de Pontjoie?» 

«Netop.» 

«Stakkels Ven, kjender De hendes Medgift?» 


«Nei.» 



«Men det gj0r jeg. Renterne strsekker knapt til hendes Toiletter om Aaret.» 

«Jeg har heller ikke taenkt paa at gifte mig med hende strax.» 

«Nei, skal jeg gifte mig, vil jeg gjpre et rigt Parti. Ellers har jeg Clarisse. Det er en god og förståndig Pige.» 

Det hankede paa Dpren. 

En h0i, smuk aeldre Dame ståk Hovedet ind ad D0ren. 

«Jeg h0rte af Portneren, at min S0n var her. Eaar man Lov at komme ind?» 

«Med Eorn0ielse,» sagde Lorenz og h0d hende en Lasnestol. 

«Du har vel ikke vaeret oppe paa mit Vasrelse, Marna?» 

«Nei, min Dreng.» 

«Det er ogsaa saa hesvasrligt med de mange Trapper. Vi sidder hedre her, om Mr. Ealk tillader det. Det er 
forresten uventet at se dig her paa denne Tid.» 

«Jeg har spist til Middag hos en Veninde i Nserheden, og jeg troede, det glaedede dig til enhver Tid at se din 
Moder,» sagde hun let hehreidende. «Vi maa imidlertid gaa op paa dit Vaerelse. Jeg har noget at tale med dig 
om.» 

«Saa skal jeg gaa op og se, om det er i Orden.» 100 
Begavet. 

«Det hehpves ikke,» sagde hun koldt. «Jeg fplger med det samme. Earvel, Mr. Ealk.» 

«Earvel, Madame.» 

Mr. Vihertin vendte sig i D0ren og gav Lorenz et Vink. 

Han forstod det og gik ned til Portneren og bad ham vise Clarisse op til ham, hvis hun kom. 

Lorenz sad en Stund i Tanker, tsendte en Cigaret og pustede R0gen ud i Ringe. 

Madame Vihertin traadte atter ind. Hun havde tabt sin ene Handske paa Gulvet. 

Da hun gik, fulgte Lorenz hende ned ad Trapperne. 

Idet hun vilde gaa ud gjennem Korridoren ved sin S0ns Arm, streifede hendes Flpielskaabe naesten en ung Pige, 
der havde trykket sig op til Vaeggen og saa paa hende. 

Det var Clarisse. 

Den lille Fleuriste havde et ganske smukt, men ordinaert Ansigt, og var net og m0rkt klaedt. 

Hun stod og krammede sine Handsker og bed Taenderne sammen for ikke at graede, medens hendes Bryst gik 
voldsomt op og ned. 

Madame Vihertin betragtede hende med et skarpt Blik. Mr. Vihertin gik kold og rolig ved sin Moders Side. 
Lorenz slog 0inene ned. 

Da Madame Vihertin havde vendt hende Ryggen, styrtede Clarisse heftig op ad Trapperne. 

«Hvem var den unge Pige?» spurgte Madame Vihertin. 

«Jeg kjendte hende ikke,» sagde hendes S0n. «Her i Hotellet kommer og gaar der saa mange Mennesker.» 

Han aabnede Vogndpren. 

«Godnat, Marna.» 

«Godnat, min S0n.»Pariserliv. 
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Clarisse stod midt paa Gulvet i Lorenz's Vaerelse, da de kom op. 

Hun kastede sig hulkende om Vibertins Hals. 

«Hvor hun var smuk, din Moder. Jeg havde saadan Lyst til at kysse hende, og i Stedet maatte jeg staa som en 
Forbryderske og slaa 0inene ned. Og dog har jeg ikke forbrudt mig med andet, end at jeg har elsket dig. Charles, 
jeg vil vaere din Kone.» 

Hun greb ham haardt i Armen. 

«Du er gal,» sagde han rolig. 

Hun sank grsedende ned i en Stol. 

«Se saa, vaer nu förnuftig. Nu skal jeg gaa ned og faa en Flaske Champagne hos Vaerten, saa bliver vi i lidt bedre 
Hum0r. De behpver jo ikke at gaa i Soiréen f0r Klokken ti,» sagde han til Lorenz. 

«Jeg er sulten,» sagde Clarisse. 

«Der bliver ingen Souper iaften. Jeg har ikke Penge.» 

Han gik og kom strax efter tilbage med Vinen. 

Champagnen blev drukket; men Stemningen blev ikke mere belivet. 

Clarisse graed, Vibertin var gnaven, og Lorenz sad i Tanker og r0rte knapt sit Glas. 

Han skammede sig over det Liv, han f0rte. Var det derfor, han havde faaet Stipendium, for at drive om paa 
Kaféer og Baller i Selskab med Demimondedamer og Grisetter, eller til en Afvexling gaa i Soiréer i den 
fornemme Verden til langt paa Nat og siden so ve til Middagen? 

Var det denne Reise, der skulde virke forfriskende paa hans Sjael som en Badereise paa Patienten, som skulde 
aabne nye Vuer for hans B lik og give ham nye friske Indtryk, som han siden skulde saette ned paa Papiret? 
Pariserliv. lOI 

Papiret? Ja, det laa endnu ubeskrevet og rent paa hans Skrivebord. Han havde saa ofte foresat sig at begynde paa 
et Arbeide, skrive et rigtig stort Theaterstykke fuldt af Effekt; men han havde ingen Idéer. 

Han var bleven sl0v og enerveret. Det var enkelte Gange, han foragtede sig selv; men han havde ikke Aands- 
kraft nok til at rive sig l0s. 

Og nu var ogsaa hans Kapital sluppen op. Han skulde begynde at leve af de Penge, hans Moder saa surt 
erhvervede. 

Hvor han dog var ussel og letsindig! Lige saa letsindig som de Elskende der, som drak Champagne paa Kredit og 
ikke havde Penge til Aftensmad. 

Vibertin og Clarisse reiste sig for at gaa. 

«Det er bedst, vi skilles,» sagde Lpitnanten. «Vi er alle tre alt andet end elskvserdige. Og jeg, som netop havde 
glaedet mig til at faa en rigtig gemytlig Aften. Det var ogsaa kjedeligt, at Moder skulde komme. Jeg saa paa 
hendes bebreidende Blik, at hun anede Uraad. Nu, Godnat. Vi vil ikke opholde Dem laengere. Mor Dem godt i 
Soiréen.» 

De gik, og Eorenz kastede sin gule Silkejakke af og trak i Livkjolen. 

Da han skulde tage sine Handsker, faldt hans Oie paa et Kabinetsportraet i udskaaren Ramme, der stod paa 
Bordet. 


Det var Billedet af hans Moder. Ansigtsudtrykket var mildt; men det forekom ham, at der var noget bebreidende i 
hendes Blik. 



Han sukkede, idet han trak sin Ulster paa. Saa slog han Kraven op over 0rene, ståk Hsenderne i Lommen og gik 
ud i Regnen. Saloneme vinkede ham.104 

Begavet. 

XV. Fransk Parfume. 

Der var rpde Silkepapirsskjaerme over Moderatprlam-perne, og Laenestolene stod i en Halvkreds om Kaminen. 

Madame de Pontjoie praesiderede i en stor Fauteuil. Hun var en svaer Dame, pudret i Ansigtet som en 
Mpllerkusk, og bar et stort Toilette af rpdbrun Flpiel med gule Blonder og gule Plumer paa Haaret. 

Bag hendes Stol stod Monsieur de Pontjoie, der som alle franske Jigtemaend spillede en underordnet Rolle i 
Salonen, hvor han optraadte som sin Hustrues opvartende Kavallér for at bruge et mildt Udtryk. Forresten blev 
«Anatole» snarere benyttet som Leietjener eller Bybud og sendt i alle mulige og umulige ^rinder. 

Han var en spinkel Mand med et rynket, gult Ansigt og en liden struttende sort Moustache.' 

Rundt om Monsieur og Madame var Selskabet grupperet. 

Der var et Par Fruer med nogle giftefaerdige Dptre, en Baronesse — saadanne gjpr altid saa godt i en Salon — 
samt en literaer Dame med kort afklippet Haar og Briller. Desuden var der en svensk Sangerinde, Malin Jonsson, 
en h0i, blond, nordisk Skjpnhed, der laa i Paris for at uddanne sig; thi svenske Sangerinder er saa möderne. 

Madame de Pontjoie havde en Svaghed for Kunstnere og literaere Personligheder, allerhelst naar de var 
Udlaendinge. Derfor havde hun ogsaa gjennem Frpken Jonsson faaet fat i Lorenz Falk til at pryde sin Salon, og 
en Pryd var han ogsaa med sit distingverede Ydre. 

De mandlige Medlemmer af Selskabet var to aeldre Herrer med Ordensbaand i Knaphullet og «<ie» foran 
sitFransk Parfume. 
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Navn samt et Par unge Faettere, rigtig nette Mennesker, der gjerne vilde give sig Mine af at vaere blaserede. 

Gjennem en Portiére, der var trukken tilside, saa man ind i Spisestuen, hvor Mademoiselle Angélique syslede 
ved Thebordet, og laengere inde skimtede man Madames Boudoir med lysgraa Mpbler og Etagérer fulde af Nips. 

«Velkommen,» raabte Madame, da Lorenz traadte ind. «Det var smukt af Dem, Monsieur Falk, at se herud i 
dette slemme Veir. Anatole, bring Monsieur Falk en Stol.» 

Angélique traadte ind fra Spisestuen og rakte ham Haanden. 

Hun var en sortpiet og sorthaaret ung Pige, klredt i en slsebende lysgul Silkekjole med levende Roser paa Brystet. 

Hun var frisk, blomstrende og ufordservet som alle velopdragne unge franske Damer, der altid bevogtes yderst 
straengt af Moderen, til de bliver gifte. Da faar de sin Frihed, og da bruger de den — ofte. 

Den litersere Dame skulde laese op en Afhandling. 

«Anatole, saet to Lys paa det lille Bord og giv mig Skammelen.» 

Madame laenede sig tilbage i Stolen og ssenkede eftertaenksomt 0jenbrynene. De andre Damer s0gte at se 
interesserede ud. 

Den literaere Dame drak et Glas Vand og begyndte. 

Det var meget langt og meget kjedeligt. 

Damerne gabede bag sine Vifter, og Herrerne legede resignerede med sine Klaphatte, medens den ulykkelige 
Anatole stod synkefaerdig af Traethed bag sin Hustrues Stol. 

Lndelig var hun faerdig. Alle drog lettet Veiret og applauderede henrykt, rimeligvis over, at det var forbi. 



Dilling, vu. 146 
Begavet. 

Saa pustede man lidt ud og konverserede. Man talte om Kunst, Musik og Theater. 

Angélique interesserede sig meget for Theatrene, som hun kjendte af Navn alene. Hun fik kun Lov at gaa i 
Operaen og paa Francais. 

«Og saa har vi faaet en praegtig amerikansk Cirkus,» sagde Faetter Jaques. «Den aabnes imorgen.» 

«Undskyld, Monsieur,» sagde Lorenz, «men den aabnes allerede iaften.» 

«Nei, jeg forsi kr er Dem, Monsieur, imorgen.» 

«Jeg saa, at Gassolene var taendt.» 

«Men jeg kjender en af Beriderskerne,» sagde Faetter Jaques med Sel vtill i d. 

Angélique truede med Fingeren. 

«Jeg tillader mig dog at betvivle —» 

«Mine Flerrer,» sagde Madame, «ingen Disput. Sagen kan afgjpres om et 0ieblik. Anatole, tag dit T0i og gaa hen 
og h0r, hvorledes det forholder sig.» 

«Men det er jo temmelig ligegyldigt.» 

«Vist ikke.» 

«Det er en lang Vei,» tillod Anatole sig at bemaerke. 

«Du gaar den paa en halv Time.» 

«Men, Madame, i dette Veir.» 

«Anatole gaar saa gjerne. Han sidder saa meget stille.» 

«Ja, naturligvis, jeg, jeg gaar — saa gjerne,» stpnnede han modl0s og trak sig tilbage. 

Angélique gik atter ind til Thebordet. Lorenz fulgte hende. 

«Faar jeg ikke Lov at hjaelpe Dem og vaere Opvarter?» 

«Taenker De at 0ve Dem som vordende ^gtemand?» sagde hun med et Smil. «Det er en slem Plads, det 
serFransk Parfume. 
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De jo her i Huset. Lad mig heller vaere Deres Tjenerinde og servere Dem. To Stykker Sukker, ikke sandt, og lidt 
Rum i? Og saa er her Kager, som jeg selv har bagt.» 

Hun rakte ham Koppen. 

«Tak, De er altfor elskvaerdig.» 

Malin Jonsson satte sig til Pianoet og slog nogle Triller. 

«Tys, lad os gaa ind og h0re paa Sangen.» 

«Nei, lad os heller gaa ind i Boudoiret. Hendes Alt tager sig bedre ud paa Afstand, og saa kan vi —• passiare 
lidt. Det er rimeligvis en Arie paa en halv Time.» 

«Umusikalske Barbar,» sagde hun og rystede paa sit sortlokkede Hoved. «Forresten svaermer jeg ikke heller selv 
for disse halsbraekkende Kunststykker.» 

Hun dreiede sig med et lidet Spark til Slaebet og traadte ind i Boudoiret, hvor hun sank ned paa en Puf i Hjprnet 



bag D0ren. Han tog Plads paa en lav Stol ved hendes Side. 

De rosafarvede Skjaerme over Lampeme paa Kaminen lagde en daempet Belysning over Rummet, afskaarne 
Blomster i Vaserne rundt omkring fyldte Vaerelset med Vellugt, og fra det lange gule Silkeslseb, der laa i en 
Dynge foran hans Fpdder, udstrpmmede der en tung Parfume. 

Han sad tans og indaandede al denne Duft. 

«H0rer De paa Sangen?» spurgte hun. 

«Nei, jeg ser paa Dem.» 

«Fortsel mig saa lidt om Norge, Deres kolde Faedreland, hvor Folk sidder paa Isbjerge og spiser Voxlys.» 

«Jeg har intet at sige i dette 0ieblik.» 

«Vi skulde jo passiare. Vser nu lidt aandrig.» 

«Nei, jeg er Idiot, en rigtig lykkelig Idiot. Saaledes: maa man befinde sig i en Morfinrus. Jeg havde enlOS 
Begavet. 

lignende Dr0m engang f0r i min tidligste Ungdom. Da var der ogsaa saadan Parfumeduft fra en Silkekjole ved 
min Side, og jeg holdt en bl0d Haand i min —• som nu.» 

«Slip mig, det er ikke passende.» 

«Deres Haand skjaelver.» 

«Ja, jeg er bange for Dem.» 

«Hvorfor?» 

«Fordi —jeg —jeg ved ikke; men jeg har h0rt og laest saa meget om Kjaerlighed, og vi unge Piger talte saa ofte 
om den i Pensionen, og nu — nu er jeg bange for, at jeg elsker Dem.» 

«Men, Angélique, jeg elsker jo ogsaa Dem, elsker Dem, som jeg aldrig har elsket nogen Kvinde.» 

Han slyngede Armen om hendes Liv, og hun stpttede Hovedet mod hans Skulder. 

Pludselig saa hun op. 

«Er vi saa forlovet?» 

«Ja, ja — naturligvis er vi forlovet.» 

«Da maa De tale med mine Foraeldre.» 

«Ja, senere.» 

Han trak sagte Armen til sig. 

«Og skrive til Deres Moder.» 

«Det skal jeg.» 

«Er hun god?» 

«Meget god.» 

«Og smuk, smukkere end Dem?» 

«Meget smukkere.» 

«Jeg skal holde saa meget af hende og vaere hende en rigtig god Datter.» 

Malin Jonsson slog sin Slutningstrille inde i Salen. 

Angélique reiste sig.Eransk Parfume. 
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«Lad os gaa ind. Vi burde vist ikke have siddet her saa laenge.» 

«Ja, lad os gaa ind,» sagde han. «Luften er saa parfumeret. Jeg har faaet Hovedpine.» 

Sangen var forbi. Gjassteme drak Theen. 

Lorenz gik hen til Madame for at tage Afsked. 

«Vil De allerede gaa?»- 
«Ja, jeg befinder mig i kk e vel.» 

«De ser ogsaa bleg ud. Den friske Luft vil gjdre Dem godt. Godnat, og velkommen paa nasste Lprdag.» 

«Vi sees snart,» hviskede han, idet han trykkede Angéliques Haand til Farvel. 

1 Entréen mpdte han Monsieur de Pontjoie. 

«Det var heldigt, jeg traf Dem,» sagde Anatole ivrig. «Det vil glaede min Kone. Ingen af Herrerne havde Ret. 
Cirkus aabnes fprst om otte Dage.» 

Lorenz hprte ikke paa ham, men ilede ned ad Trappeme. Han traengte til den friske Luft. 

Hvad havde han dog gjort? 

Forlovet sig med denne lille parfumerede Pariserdukke. Og hende skulde han fpre til sit Hjem, det Hjem, som 
forekom ham saa fattigt og falmet i Sammenligning med den kokette franske Luxus. Hun vilde tage sig godt ud 
med sit gule Silkeslaeb nede i Smprbutikken. 

Aa, det var til at blive gal over! 

Han traadte ind paa sit Vaerelse og taendte Lys. 

Der laa et Brev. 

«Endelig!» 

Han kastede hurtig Yderfrakken af. 

Skriften var Vindahls. Der laa en Anvisning indeni, og Indholdet var sprgeligt, meget sprgeligt.Begavet. 

Fru Falk var syg, betsenkelig syg, og Butikken lukket. Pengene, hun sendte, havde hun laant af Norderuds. 
Lorenz maatte komme hjem pieblikkelig. Dampskibet gik fra Havre om nogle Dage. 

Lorenz stpttede sig til Kamingesimsen. 

Maaske var hans Moder d0d. 

Dog nei. Hun havde i en Efterskrift med rystende Haand tilfpiet: «Hilsen fra din Moder.» 

Han sank om i en Laenestol og sad der i sit elegante Selskabskostume omgiven af fransk Luxus og stirrede frem 
for sig. 

Saa skulde han altsaa hjem, hjem til Dpd, Sorg og Savn, uden at have opfyldt et eneste af de rige Lpfter, han 
havde givet til Fremtiden. 

Den var forbi, den straalende Pariserdrpm med sine deilige Kvinder, sin skummende Champagne og sin 
bedpvende Blomsterduft. 

Han stpttede Panden mod den kolde Marmorkamin. 

Han havde faaet Hovedpine efter Blomsterrusen. 

Den var for stserk, den franske Parfume. 



XVI. M0rke Sommerdage. 

De stod der som f0r de antikke M0bler, og Lysekronens Prismer straalede i Eftermiddagssolen; men Stuen havde 
alligevel faaet et andet Praeg. 

Der var flyttet en Seng ind i det ene Hj0rne, og Salonen var omdannet til et Sygevaerelse; thi her var saa godt og 
luftigt.M0rke Sommerdage. 121 

Fru Falks fine Hoved hvilede paa Puderne. 0inene havde faaet en altfor staerk Glans, og Haenderne var atter 
blevne hvide, altfor hvide. 

Henne ved Vinduet sad en ung, smuk Pige i en enkel, men elegant m0rk Dragt. Ansigtet var friskt og rpdmusset, 
og det rige blonde Haar laa i tykke Fletninger omkring hendes Hoved. 

«Anette.» 

«Ja, Xante.» 

«Nu maa vel Dampskibet vaere kommet?» 

«Det er det vistnok.» 

«Ser du ham ikke henne i Gaden?» 

«Endnu ikke.» 

Fru Falk sukkede og laa en Stund og legede nervpst med Blonderne paa Fagenet. 

Anette lagde Puderne tilrette, tprrede hendes Pande med Fan de Cologne og gik atter hen til Vinduet. 

«Nu kommer han, Xante.» 

Hendes Kinder havde faaet en friskere Farve, og hendes Hjserte bankede. 

«Reis, reis mig i Sengen.» 

Fru Falk fors0gte at sidde, men faldt atter tilbage. 

Xomine havde lukket op. Forenz kastede Reisetpiet. 

«Jeg gaar herind et 0ieblik, Xante. Det er bedst, I bliver alene en Stund.» 

Hun fjernede sig. 

D0ren blev reven op, og Forenz traadte ind. 

Xo Par smukke, graagrpnne 0ine mpdtes i et langt Blik, straalende gjennem Xaarer, og i det samme laa han med 
Hovedet begravet i Dynen, medens hendes magre skjaelvende Haand strpg hen over hans mprke Haar.Begavet. 

Saa tog hun ham under Hagen og Ipftede hans Ansigt op mod sig. 

«Fad mig se paa dig. Nei — du ligner ikke Ferdinand — Gudskelov.» 

«Mor, Mor, vaer ikke vred paa mig!» 

«Vred paa dig? Hvorfor?» 

«Fordi jeg har vaeret saa hjaertelps at leve flot dernede og ikke taenkt paa, at du gik syg herhjemme og arbeidede.» 

«Nu kan jeg ikke mere. Nu faar du selv arbeide. Du har vel begyndt paa dit store Stykke? Maaske er det faerdigt? 
Aa, Forenz, det skulde vaere saa morsomt, om du kunde tjene lidt, medens jeg levede, saa var jeg vis paa, at du 
ikke kom til at lide Mangel nu, naar jeg gaar bort, du, som er saa forvaent. Du har vel skrevet noget?» 

Han b0iede Hovedet. Han kunde ikke lyve for hende nu paa hendes Dpdsleie. 


«Forenz?» 



«Jeg —jeg skal begynde — nu.» 

«Saa faar jeg ikke se det ferdigt.» 

«Mor, du maa ikke forlade mig. Nu skal vi have det saa godt sammen, nu skal jeg blive flittig og arbeide for os 
begge. Du har gjort det Isenge nok.» 

«Det skulde nok vsere morsomt at leve endnu en Tid med dig. Jeg er jo ikke saa gammel. Aa, denne Vinter har 
vseret saa lang og ensom. Fru Verlund og jeg har siddet sammen om Aftenen og graedt.» 

«Stakkels Mor.» 

«Nu er jeg tilfreds, nu kan jeg have dig hos mig til at lukke mine 0ine, og godt har jeg det i alle Maader. Jeg 
ligger jo som en Dronning her i Salen, og jeg harM0rke Sommerdage. 123 

havt udmserket Pleie. Xante Norderud er altid naer, naar der beh0ves Hjselp. Anette reiste hid, strax jeg blev syg. 
Anette, vil du ikke komme ind og bilse paa Lorenz?» 

Hun traadte ind og gik hen og rakte ham Haanden. 

Han betragtede hende forundret. 

«Hvor du er bleven forandret og smuk, Anette.» 

«Det er du ogsaa bleven, Lorenz — forandret.» 

«Hun har vseret som en Datter for mig,» sagde Fru Falk med et kjserligt Blik paa den unge Pige. «Siden hun kom, 
har her vseret Solskin i Huset.» 

«Men nu er du traet, Xante, nu maa du hvile lidt. Du har talt altfor meget.» 

«Ja, du har Ret.» 

Hun lukkede 0inene og laa med et lykkeligt Smil om de blege Laeber. 

Anette tog sit Arbeide henne ved Vinduet, Lorenz satte sig hos hende og betragtede hendes Haender, der gik 
flittig med Hsekletpiet. 

Hun Ipftede 0inene, men saenkede dem atter og rpdmede. 

«Det er laenge siden, vi taltes ved. Dengang var du en liden Pige —» 

«En Bondepige, som ikke kunde spille Prinsesseroller.» 

«0g nu er du en voxen Dame —» 

«Som heller ikke kan spille Prinsesseroller. Dernede i Paris har du vel seet virkelige Prinsesser?» 

«Ja, jeg har seet Damer nok dernede.» 

«0g smukke og elegante?» 

«Altfor smukke og elegante.» 

«Altfor?» 

Dilling, vu. ISBegavet. 

«Ja, det er med dem som med de stserkt duftende Pragtblomster. De beruser i Begyndeisen; men siden bliver man 
kjed af dem, og saa faar man Hovedpine.» 

«Nu bliver du saa hpjtravende, at jeg nsesten ikke forstaar dig. o 

Fru Falk aabnede 0inene. 

«Xys, vi vaekker Xante,» sagde Anette. 



«Nei, snak I kun vaek, B0m, det glaeder mig saa at se Eder'sidde saaledes sammen.» 

Tomine aabnede D0ren. En fremmed Herre vilde tale med Hr. Ealk. 

Lorenz gik ind paa sit Vaerelse. 

Det var en liden fed Herre med et af disse blege skjaeglpse Ansigter, som er typiske for en hel Del Skuespillere. 
Han var elegant klaedt med lyse Handsker og h0i Hat. 

«Det er Eorfatteren Hr. Ealk, med hvem jeg har den d3re?» sagde han paa Kjpbenhavnsk. 

«Jo.» 

«Mit Navn er Stegerup, Direktpr for det hervaerende danske Skuespillerselskab. Jeg vilde gjerne bestille en Farce 
hos Dem, saadan en rigtig munter liden Earce med Kupletter og Kostumer og saadant noget, en Revue, ja De 
forstaar nok. De har vel seet meget saadant i Paris?» 

«Altfor meget,» mumlede Lorenz med et Suk. 

«De vil paatage Dem Arbeidet?» 

«Ja — jeg — skal fors0ge. Og Honoraret?» 

«Hvad har De taenkt?» 

«Det kan Direktpren selv bestemme.» 

«Hvad siger De om fire Hundrede Kröner?»Mprke Sommerdage. 
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Fire Hundrede Kröner, det var jo en hel Formue. «Jo Tak, det er jeg godt fornpiet med.» «Saa maa det vaere 
faerdigt om otte Dage.» «Det skal det blive,» sagde Lorenz rask. Der var kommen saadan en Trang hos ham til at 
arbeide, til at gjpre sin Moder en Glaede — den sidste. Han gik ind i Salen. 

«Mor, jeg har faaet et nyt Arbeide. Jeg skal tjene fire Hundrede Kröner paa otte Dage.» 

«Holder du ved paa den Maade, kan du jo blive Millionaer,» sagde hun smilende. 

Han var saa ivrig. Han lavede et Hefte Konceptpapir, tog en ny Pen og begyndte at gjpre et Udkast. 

Det var maerkeligt, hvor let Arbeidet gik. 

Idéeme kom, Scenerne sluttede sig til hinanden, og der lynede med Witzer og kvikke Kupletter. 

Saadan sad han der hver Dag ved Skrivebordet henne i Hjprnet, medens Moderen laa saa tilfreds i Sengen vedi 
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Siden af, og Anette sad henne ved Vinduet med sit Hsekletpi. 

Maaske gik hans Arbeide saa let, fordi to Par kjserlige Kvindepine vogtede paa ham, medens han skrev. 

Stykket var faerdigt og indleveret. Det var godt, rigtig godt, men — det var en Studenterfarce, ingenting andet, 
intet Spor af Fremskridt. 

Han laa om Aftenen og trykkede fortvivlet sit braendende Hoved mod Puderne. 

Skulde han da aldrig komme videre end til at blive en begavet Dilettant? Og dog fplte han, at han bar 
Digtergaven hos sig. 

Hvad skulde der dog til for at bringe den frem? 

XVII. Hjemips. 

Fru Falk var lykkelig og tilfreds; thi hendes Spn havde jo vist, at han kunde tjene Penge; men hun blev svagere 



Dag for Dag. 

Vindahls bes0gte hende ofte og ligeledes Fru Verlund. 

Det var tidligt om Morgenen. 

Lorenz og Anette, som havde vaaget om Natten, var gaaet ind paa sine Vserelser for at hvile lidt. Madame 
Norderud, der var kommen ind for at se til den Syge, sad alene hos hende. 

«Ragnhild,» sagde Fru Falk, «nu naar jeg gaar bort, kommer Lorenz til at staa alene i Verden. Slaa ikke Flaanden 
af ham. Han trrenger til lidt Stptte. Han er saa svag.»Hjeml0s. 
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«Jeg lover dig, Beate, at jeg skal have 0inene med ham, hvor han gaar, og hjaelpe ham efter bedste Evne. Han er 
min Broders eneste Barn, og jeg haaber, at Falke-slsegten ikke skal udd0 med ham. Maaske kan han endnu 
komme som Odelsmand til Falkestad. Der er meget godt i ham. Hans st0rste Feil er, at han er begavet.» 

«Hvor kan du dog sige saadant noget?» 

«Det er saa möderne nu for Tiden at vaere begavet. Det er saa fint at vaere det; men der er saa faa, som har 
virkelig Begavelse. Alle unge Mennesker leger Forfattere og Kunstnere, til de tror, de er Genier, og saa ender de 
som Middelmaadigheder, og en middelmaadig Kunstner er det s0rgeligste, som findes.» 

«Du tror altsaa, at han ikke bliver til noget i Verden?» spurgte Fru Falk med skjaelvende Stemme. 

«Det ved jeg ikke. Tiden vil vise det, og det snart maaske, og vi vil begge haabe det; men én Ting ved jeg, han 
kan blive, og det er ikke det daarligste.» 

Hun b0iede sig over sin Svigerinde og hviskede hende noget i 0ret. 

Der gled et lyst Smil over Fru Falks Ansigt. Saa laa hun en Stund stille og drog Veiret dybt. 

«Ragnhild, laeg Puden bedre under min Ryg. Jeg —jeg — kvaeles.» 

Hun havde saadant et underligt Drag om Munden. 

Madame Norderud lagde hende tilrette og gik ind og vaekkede Lorenz. 

«Dersom du vil se din Moder endnu en Gang i Livet, saa kom ind. Hun har ikke laenge tilbage.» 

Fru Falk laa stille med foldede Haender og syntes at sove.i 62 
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Madame Norderud havde taget Plads ved Hovedgjserdet, og Lorenz sad ved Sengen. Anette stod ved hans Side. 
Hun havde uvilkaarlig lagt Armen om hans Hals, ög han st0ttede Hovedet til hendes Bryst og hulkede. 

«Gr 2 ed ikke, Lorenz. Jeg er saa traet, det er godt, jeg faar Hvile, og du har Tante og Anette hos dig. De er saa 
gode og kjaerlige. Gud velsigne eder alle.» 

Saa lukkede hun atter 0inene, Hovedet sank ned paa Skulderen, og et svagt Aandepust udgik fra de blege Lseber. 
Lorenz laa fremdeles ved Anettes Bryst. 

Madame Norderud gik stille hen til ham. 

«Nu har hun udstridt.» 

«D0d — aa. Mor, Mor!» 

Han kastede sig over Sengen og greb hendes Haand. Den var kold og stiv. 

«Se saa, gaa nu ind paa dit Vaerelse og hvil dig og graed ud.» 

Tanten ledede ham derind. Han gik som i S0vne og sank om paa en Stol. 



Han vidste ikke, hvor laenge han havde siddet der. Det hele forekom ham som en Dr0m. 

Det bankede sagte paa Dpren. Vindahl traadte ind. 

Den lille Bergenser havde Taarer i 0inene, da han haltede hen til sin gamle Elev og leverede ham et Brev med 
Honoraret fra Theaterdirektpren. 

Lorenz ståk mekanisk Konvolutten i kommen. 

«Se saa, mand dig nu op, min Ven, vi har flere Ting at tage Vare paa. Der skal Laegeattest, det skal meldes til 
Skifteretten, og saa skal der kjpbes en — Kiste.» 

«Ja, jeg har jo Pengene her. De kom tilpas.» 

De gik ind i Stuen og traadte hen til Sengen.HJemlps. 
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Madame Norderud havde allerede pyntet sin Svigerinde. 

Hun laa der saa smuk, Fru Falk, med det fine, blege Ansigt og nsesten et Smil om Munden. Hun var ifprt sit 
broderede Brudeskjprt, i Haendeme holdt hun en Blomsterbuket, og der var lagt Myrtegrene om hendes Hoved. 

Fru Vindahl stod sprgeklaedt derinde og graed. Hun havde med sig lille Gaston, som holdt fast ved Moderens 
Kjole og saa sig om med et Par store, forbausede 0ine. 

Paa en Stol sad Fru Verlund pyntet med en af sine gamle Silkekjoler og rokkede med Hovedet, saa de lange 
Gulddobber dinglede i 0rene. 

«Herregud, hvorfor var det ikke mig, som fik Lov at gaa bort!» 

Lorenz stod en Stund og betragtede den Dpde. 

Saa tog han sin Hat og gik sammen med Vindahl ud for at kjpbe en Ligkiste til sin Moder for sit fprste 
Forfatterhonorar. 

Den Erstatning fik hun, fordi hun havde stridt for ham. 

Begravelsen var over, og Norderuds var reist hjem. 

Lorenz skulde fplge efter og tilbringe nogen Tid paa Falkestad. Han trasngte til at vaere lidt i Ro. Han var saa traet 
og nerv0s, at han rystede som en Olding. 

Han gik omkring i Lejligheden, hvor alt var i Uorden og Gardinerne revet ned. Nogle af Mpbleme havde 
Norderuds kjpbt, Resten skulde sendes til Auktion. 

Tomine havde graedende pakket hans Kufferter. Nu stod han faerdig til at reise ud i Verden. 

Finne kom for at tage Afsked med ham. Han var kommen til at se endnu mere forpjusket ud og var aldeles 
blaaviolet i Ansigtet. 

«Naa, min Gut, nu skal du afsted.»Begavet. 

«Ja, nu er Hjemmet oprevet.» 

«Jeg skulde saamaend gjeme byde dig et Hjem hos os, for vi har jo Logerende; men til en gammel Ven som dig 
vil jeg ikke anbefale vort Pensionat. Gusta bliver arrigere og federe Aar for Aar, skjpnt Gud skal vide, vi lever 
magert nok. Kunde jeg bare flytte, saa betalte jeg en halv Maaneds Leie og reiste imorgen.» 

«Stakkels Finne!» 

«Ja, det kan du nok sige to Gange. End du selv? Hvad skal du tage dig til?» 

«Auktionen indbringer vel saa meget, at jeg kan gjpre en Udenlandsrejse. Jeg traenger til at komme ud og faa 
friske Idéer.» 



«Ja, det er s0rgeligt, naar man skal ernsere sig med sine Idéer. Det er nsesten lige saa usikker Levevei som at give 
Informationer og der ikke kommer Elever. Det maa vsere forbandet tungt at saelge sit Talent for 50 Kröner Arket 
og at vaere aandrig i 5 Akter for 10 Procent af Nettoindtaegten ved tomt Hus.» 

«Du taler! Forfatterbanen er dog en smuk Bane.» 

«Den er en Sk0itebane. Det kan ofte gaa glat; men man kan ogsaa let falde.» 

Vindahl kom for at h0re, om Lorenz ikke vilde tilbringe Aftenen hos dem. 

Der var tarveligt, men saa hyggeligt m0bleret. 

Fru Vindahl Iseste vel fremdeles sine Romaner; men hun passede ogsaa sit Hus, og hun bar ikke mere Sod-streger 
under Naesen. Det havde ialfald Finne vaennet hende af med. 

Hun gik der og syslede og daekkede Aftensbordet og klaedte siden lille Gaston af.Ud igjen. 131 
Han sad med foldede Haender i sin Seng og bad med klar Stemme: 

«Gud velsigne Marna og Papa og Forenz Falk, som har mistet sin Marna.» 

Forenz bpiede Hovedet. Der kom saadan en knugende Smerte over ham. Han 0nskede, han kunde have graedt; 
men han formaaede det ikke. 

Her i dette smukke Hjem fplte han netop det store Tab, han havde lidt. 

Han havde nok vaeret bedrpvet, da Faderen d0de; men den h0ie, duknakkede, tankefulde Mand havde altid staaet 
ham mere fjern. Det var Moderen, som stedse kjaerlig havde staaet ved hans Side og fredet om ham i Hjemmet. 

Og nu var han hjeml0s. 

Han havde ikke mere nogen lun liden Rede, hvorhen han kunde fly, naar han var trset af at flagre omkring derude 
i Verdensstormene. 

XVIII. Ud igjen. 

Vognen fra Falkestad m0dte ham ved Dampskibet. Han kjprte gjennem den lille By, hvor alt var omtrent 
uforandret med de smaa lysmalede Traehuse og store Haver til Gademe. 

Der var Doktor Fondemanns gamle Hus; men nu sad Gusta ikke mere i Vinduet. Der var kommet nye Folk. Hos 
Binbergs var derimod alt uforandret. Begge Fr0k- 

Dilling VII. löBegavet. 

neme stod bag Ruden i möderne Parisertoiletter. De rakte Hals, da Forenz kjprte forbi, nikkede voldsomt og 
smilede med to Saet nye forlorne Taender. 

Det var med egne Fplelser, han kjprte op gjennem Alléen til sit gamle Bamdomshjem. 

Den laa der saa smuk og statelig, den store hvide Bygning med det sirlige Stakit om Haven og den h0ie 
Flagstang, hvor Flaget var heiset for at byde ham velkommen. 

Ole Daniel med sin lange Pibe stod i D0ren og trykkede hjsertelig hans Haand, og inde i Dagligstuen kom 
Madamen og Anette ham venlig im0de. 

Han saa sig om. Alt var saa forandret. Da han aabnede Dpren til Storstuen, var den tom. Norderuds havde ikke 
villet mpblere den. De havde Vaerelser nok foruden. 

«Du synes vel, her er tarveligt, nu da du er vant til den franske Fuxus,» sagde Madame Norderud; «men du faar 
dog holde ud her en Tid i Sommer. Du har godt af lidt Ro. Hvad taenker du at tage dig til siden?» 

«Jeg vil gj0re en Udenlandsrejse.» 

«I dit Sted vilde jeg tage min Examen. Du er jo ikke for gammel dertil.» 



«Men mit Stykke har gjort megen Lykke, og Aviserne siger, at jeg har en Fremtid for mig.» 

«Fremtiden ligger i Guds Flaand. Dog, det nytter ikke at tale mere derom, ialfald ikke nu.» 

Efter Kaffeen tog han sig en Tur i Haven og gik hen i Syrenlysthuset. De var bleven store nu, de smaa Buske. 
Han satte sig paa Bsenken, den Bsenk, paa hvilken han havde siddet med Gusta Londemann og hemset sig i 
Parfumen fra hendes blaa Silkekjole. Saa kom han til at taenke paa en anden parfumeret Silkekjole, 
Angéliques.Ud igjen. 
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Hende havde han nsesten glemt under Sorgen, og hun havde forhaabentlig ogsaa glemt ham. 

Han reiste sig og gik videre. 

Anette sad paa en Baenk og morede sig med at sparke i Sandet med den ene Fod, akkurat som da hun var en liden 
Pige. 

Hun saa op med et venligt Smil og rpdmede svagt, da han kom. 

Hun var rigtig smuk. Sprgedragten klaedte hende udmaerket og fremhaevede hendes lyse Teint og blonde Haar. 

Der var noget Friskt og Rent over hende, hare Blomsterdoft i Atmosferen omkring hende, ingen Parfume, for 
den gaar til Hovedet. 

«Det var morsomt at se dig igjen her paa Falkestad,» sagde hun. 

«Jeg gaar og opliver gamle Minder, smukke Minder fra min Barndom. Dengang drpmte jeg ikke om, at jeg som 
fattig og hjemlps skulde vanke omkring her paa vor gamle Familieeiendom.» 

«Lorenz, du vil dog altid have et Hjem her hos os.» 

«Ja, nu maaske, men senere —» 

«Hvorfor ikke senere?» 

«Naar du bliver gift, og her kommer en Mand paa Gaarden.» 

«Jeg gifter mig ikke,» sagde hun kort. 

«Det siger alle unge Piger.» 

«Tror du maaske ikke, at jeg har havt mange Tilbud?» 

«Det tvivler jeg ikke paa. Der er mange —» 

«— som gjerne vil have en saadan smuk Gaard, mener du.» 

«Og en smuk Pige paa Kj0bet.»i 62 
Begavet. 

«Tak, jeg vil ikke gaa med paa Kjpbet, og derfor lader jeg vsere at gifte mig.» 

«Vent blot, til den Rette kommer.» 

«Den Rette kommer vist aldrig,» sagde hun med et lidet Suk. 

Madame Norderud stod foran dem. 

«Hvad er det, I sidder og filosoferer over, B0m?» 

«Lorenz taler om, at han ikke mere har noget Hjem.» 

«Nei, jeg er en vildsom Fugl, som ikke har noget Sted, hvortil jeg kan st0tte mit Hoved.» 

«Husker du, hvortil du stpttede dit Hoved, da du grasd ved din Moders D0dsleie?» 



«Det var til Anettes Bryst.» 

«Der slaar altid et trofast Hjaerte for dig indenfor.» 

«Det ved jeg. Aldrig vil jeg glemme, hvor god du var mod stakkels Moder paa det sidste,» sagde han og vendte 
sig mod hende. 

Anette reiste sig. 

«Her er saa varmt i Solen. Det er bedst at gaa ind.» 

Hendes Moder fulgte hende. Lorenz blev siddende alene tilbage. 

Da hun kom ind paa sit Vserelse, kastede hun sig paa Sofaen og skjulte Hovedet i sine Haender. 

«Graed ikke, Anette, alt kan endnu blive godt.» 

«Hvad mener du, Mor?» 

«Tror du ikke, jeg laenge har maerket, at du bölder af ham?» 

«Ja, Mor, det gj0r jeg, og det har jeg gjort, siden jeg var en liden Pige; men han har aldrig brydt sig om mig og 
bryder sig heller ikke om mig.»Ud igjen. 
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«Tiden vil maaske engang aabne hans 0ine. Lad ham hare komme ud lidt, lad ham tumle sig rigtig omkring der i 
den store Verden, og du skal se, han vil vsere glad over at komme hjem og finde et trofast Bryst, hvortil han kan 
hvile sit trsette Hoved.» 

«Reiser han bort, kommer han aldrig tilbage,» mumlede Anette. 

«Vi vil begge bede til Gud for hans Fremtid,» sagde Madame Norderud. «Vorherre styrer alt til det bedste » 
Dagene gik stille og ensomt derude paa Falkestad. 

1 Begyndeisen syntes Lorenz, det var godt at vsere i Fred; men efterhaanden blev det trsettende; thi han havde 
ingen, han kunde slutte sig til. 

Ole Daniel var en snil, venlig Mand, men sletikke aandrig og underholdende; Madamen havde han altid havt et 
Slags Respekt for, parret med Uvillie, og Anette vilde han gjeme slutte sig til; men hun var taus og 
tilbageholdende og syntes at ville undgaa ham. 

Han sad derfor ofte alene paa sit tarvelige Vaerelse eller i den kolde Dagligstue med de stive Birketrsees Mpbler. 

Hpsten naermede sig. Aftnerne blev lange og mprke, Blaesten rystede Trseeme, og Regnen piskede mod Ruderne, 
medens en liden Lampe oplyste Rummet. 

Han Isengtede tilbage til de store Byer med Gasblus og Menneskestimmel paa Trottoirerne, til Salonerne med 
Lysekroner, Blomster og låve polstrede Mpbler. 

Madame Norderud gjaettede hans Tanker. 

«Det er bedst, du atter kommer ud lidt,» sagde hun. «Du har jo selv nogle Penge, og mangler du, skal vi hjselpe 
dig med Resten. Du er et forkjaelet Barn, der ikke har faaet Sukker nok. Reis nu og spis dig rigtigi 62 
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maet paa det, saa skal du se, hvor godt det smager at komme hjem og faa lidt tarvelig Bondekost.» 

Den naeste Dag pakkede han sit T0i og gjorde sig faerdig til Reisen. 

Saa skulde han drage afsted. 

Anette stod paa Trappen og trykkede hans Haand til Afsked. 



«Farvel, Anette, og Tak for alt Godt. Skulde jeg blive Isenge borte, saa ser du nok lidt efter Graven, saa den ikke 
forfalder. Du har jo rigtignok ikke vaeret saa ofte inde i Hovedstaden.« 

«Men nu faar jeg noget at reise did efter. Du kan vsere tryg for, at den skal blive ordentlig passet.» 

«Saa tsenker du ogsaa engang imellem paa mig. Det er godt at vide, at man ikke er aldeles ligegyldig i 
Hjemlandet.» 

«Jeg er bange for, at du vil tsenke mindre paa os,» sagde Madame Norderud. 

«Der er altid noget dragende ved Hjemmet. Det kjender jeg fra den Tid, jeg var i Frankrig.» 

Han sprang i Vognen. 

«Farvel!» 

«Farvel, og lev vel. Lykkelig Reise.» 

«Tak. Farvel, Farvel.» 

Nede paa Veien vendte han sig endnu en Gang og svingede med Hatten. 

Madame Norderud viftede igjen; men Anette holdt sit Lommetprklaede for 0inene og gr 2 ed. 

En Stpvsky skjulte ham i det Fjerne. 

Nu bar det atter afsted ud igjen, ud igjen.Mellemaktspassiar. 
i 29 

XVIV. Mellemaktspassiar. 

Over tredive Aar var han allerede bleven, og hvad var han bleven forresten ? 

Begavet og lovende, ikke andet, og det er sprgeligt, naar man er over de Tredive og fremdeles bare er lovende. 

Han havde reist meget og naturlig vis vseret i Italien. Naar man skal «uddanne» sig til Digter, som det heder i 
Haandvaerkersproget, maa man altid reise til Italien. 

Det er akkurat det samme, som at man reiser til Bayern for at Isere 01brygning og til Paris for at laere Modepynt. 
Hvad han havde havt at leve af i disse Aar? 

Aa, han havde jo havt den Sum, som Salget af Indboet indbragte, saa laante han noget af Norderuds, og saa skrev 
han engang imellem en liden Skitse, en Reiseerindring, Korrespondanee eller lignende. 

Desuden havde han skrevet en laengere Fortselling, en italiensk Novelle, lavet af Roma og Monte Pincio, 
Macehe-roni og Fontana Trevi, Lazzaroni, Napoli, Osteria, Vendetta, Carissima mia o. s. v. Heltinden hed 
«Giovanna» og havde naturligvis Ild i Hjsertet, Gl0d i 0iet og Dolk i Beltet. 

Hun var idetheletaget en skikkelig, net Pige, der ikke gjorde en Kat Fortrsed; men alligevel blev hun anfaldt af en 
Skare grusomme Kritici, afklsedt sit italienske Kostume og tilligemed Forfatteren udstillet i de respektive 
Morgen-og Aftennummere og Ligesindede til Skraek og Advarsel pisket i flere Spalter Literaturanmeldelse: 

«Hun kunde ligesaa gjeme have hedet Johanne som Giovanna; thi hun var ikke andet end en almindelig simpel 
norsk Fabrikpige, der havde leiet sig et Bordeskjprt og deti 62 
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obligate italienske Hovedklsede i en Maskeradegarderobe. Hun var flad, flau og dum, det alvorlige ved hende var 
sentimentalt, det kvikke plat» — og saa videre i det uendelige. 

Ja, De ved jo nok, hvorledes de Herrer Kritikere kan rakke ned paa en stakkels vaergelps Forfatter. Gg saa kan de 
vsere saa deilig grove, som de vil, for de er anonyme og ukraenkelige. 



Lorenz Falk havde allerede stukket sit Honorar i T .ommen og tog Anmeldelserne med Ro. 

Han var jo udenfor hele Stasen derhjemme, og Aner-kjendelsen vilde nok komme. Han havde ialfald én 
Betingelse for at hlive en her0mt norsk Forfatter: Han opholdt sig stadig i Udlandet. 

Det er nemlig sletikke fint for en norsk Digter at bo i Norge. 

Han havde forladt det solvärme Italien, var draget gjennem det gemytlige Tyskland, hvor Menneskeslsegten 
opammes med Seidler og ser glad ud, og nu var han havnet i Danmark, i Kongens eget Kjpbenhavn. 

Der var stor Fest i Larsens Lokale paa St. Annre Plads, Oplresning, Tableauer, Musik og Dilettantforestilling i 
veldaedigt 0iemed. 

Der var bygget et lidet Theater i den ene Ende af Salen, og nedenfor dette stod et Flygel. 

Salen var overfyldt af Damer i elegante Baltoiletter; thi der skulde danses efterpaa, og rundt om Vaeggene stod 
Herrerne i Antrrek med Klakhatte under Armen og hvide Slips. 

Paa Yderpladsene i en af de forreste Rrekker sad to unge Damer, begge straalende Skjpnheder. Den ene var 
Baronesse Olga Wildenberg, hpi og slank med kulsorteMellemaktspassiar. 
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Lokker å la Titus og staerkt pudret i Ansigtet. Hun bar et Toilette af gult Plyds med Slreb af gul Silkebrokade 
foret med lyseblaat Atlask og blaa Pompon i Haaret. Hendes Veninde Ellen von Eeldau, Datter af Generalinde 
Eeldau, var en henrivende Blondine, klaedt i blegrpd Silke med Mosroser paa Brystet. 

Moderen, Generalinden, en nobel, aeldre Dame, sad ved Siden af og laengere henne Baron Wildenberg, en 
gammel Kavaller med Dannebrogsbaand i Knaphullet, rpdt Ansigt og tyk hvid Moustache. 

Han havde segtet sin unge Hustru, en rig Grossererdatter, for Pengenes Skyld, og hun havde segtet ham for 
Titelens Skyld; det er en gammel Historie, den bliver dog altid ny. 

Begge de unge Damer brugte flittig Kikkert og Lorgnet paa en Herre, der stod stpttet til Speilvseggen i Nserheden 
af Scenen. 

Det var Lorenz Ealk med det velbekjendte noble, blege Ansigt, som maaske var bleven lidt fyldigere, ligesom 
den rpdblonde Moustache var bleven stprre, og han havde lagt sig til et mprkt Hageskjseg, tilspidset å la Henri 
Quatre. Hans Antrsek var yderst soigneret som ssedvanlig, og han bar en Kamelia i Knaphullet, medens hans 
hvide Hsender var ubehandskede efter sidste Parisermode. 

«Han er ved Gud nydelig,» hviskede Erpken Ellen til Baronessen. 

«Ja, og saa distingveret. Man ser strax, at han ikke er nogen Danske.» 

«T0r man sp0rge, hvem er den Lykkelige eller Ulykkelige, som er saa stserkt udsat for Damernes Kikkerter?» 
spurgte Baronen og bpiede sig frem over Generalinden. 

Dilling. VM. 17i 62 

Begavet. 

«Det er den unge Nordmand derhenne.» «Eorfatteren til Dilettantkomedien,» tilfpiede Baronessen. «Ah, saa han 
er Eorfatter og Nordmand?» «Det maa du dog kunne se, min Ven.» «Saa? Jeg synes ikke, han ser ud til at vaere 
nogen af Delene.» 

«Saa? Hvorledes ser han da ud?» 

«Han ser godt ud,» mumlede Erpken von Eeldau. «Jeg vilde nsermest sagt, at han var ansat ved den franske 
Legation.» 

«Aldeles betegnende,» sagde Generalinden og fprte Kikkerten til Oinene. «Baronens Dom er altid traeffende.» 



«Ja, denne Gang var han ikke saa dum. H0r, Mogens, du maa s0rge for, at han bliver prsesenteret for 
os.»Mellemaktspassiar. i 29 

«Lad os f0rst se, om hans Stykke gj0r Lykke.» 

«Ligemeget. Han vil altid gjpre en god Figur —» 

«— Blandt dine Tilbedere, min S0de.» 

<Der er desvserre ikke én af dem, som jeg bryder mig om,» sukkede Baronesse Olga. 

«Maaske den unge Nordmand kunde finde Naade for dine 0ine,» sagde Baronen. 

«Lad os haabe det.» 

«Ja, det vilde vasre behageligt kun at have én at vsere jaloux paa,» tilfpiede Baronen. 

«Herregud, Mogens, du betragter mig jo altid som et ubetydeligt Barn, og det maa jo glrede dig, at din Datter har 
mange. Tilbedere.» 

«Men er du da vis paa, at han pieblikkelig vil kaste sig for dine Fpdder, Olga?» spurgte Fr0ken v. Feldau. 

«Gud, Ellen, hvor kan du dog tale saaledes?» udbrpd Generalinden og trak sit hvide Kasimirs Schawl op over 
Skuldrene. «Baronessen er den personificerede Uimodstaaelighed. At se hende er det samme som at elske 
hende.» 

«Da ser dog min Mand mig hver Dag; men det er laenge siden, at han tilbad mig.» 

«Men, Olga —» 

«Tys, nu begynder Tableauet.» 

«Se paa Fr0ken Brennemann, er hun ikke yndig som Prinsessen ? Hun ser snarere ud som en pyntet Malkepige,» 
sagde Fr0ken v. Feldau. 

«Og den knselende Ridder,» sagde Baronessen, «han burde helst ikke optrsede i Trikot.» 

«Nei, du har Ret. Sikke skjaeve Ben han har.» 

«Tys, lille Ellen, saadant talte ikke unge Piger omi 62 
Begavet. 

i mine unge Dage,» sagde Generalinden og rystede formanende de lilla Fjedre paa sin Koiffure. 

Tableauet var forbi. 

«Se nu baner Oberst Brennemann sig Vei hen til Nordmanden.» 

«Han hugger sig altid fast i Eremmede; men alligevel faar han ikke sine lange D0tre afsat.» 

«Ey, lille Ellen.» 

«Den unge Mand er allerede meget s0gt i Selskabslivet,» sagde Generalinden. «Han har vreret hos to af 
Ministrene.» 

«Og i flere Grosserermiddage,» tilfpiede Baronessen. 

«Det er skraekkeligt, hvor alle Damerne retter Kikkerteme paa ham,» sagde Baronen. «Man ved, at det er 
Forfatteren til Stykket.» 

«Han tager det med Ro,» sagde Baronesse Olga. «Han er rimeligvis vant til at blive begloet.» 

I det samme blev den lille D0r ved Siden af Scenen aabnet, og ind traadte en Dame med en Pakke Noder under 
Armen. 

Hun saa sig omkring og blev raadvild staaende ved Siden af Lorenz Falk. 



Hun kunde vel vsere over de Tredive med et fint, blegt Ansigt og spillende mprke 0ine bag en Guldpincenez. 
Hendes sorte Haar, der var en Smule graaspraengt ved Tindingerne, var overdrysset med Diamantpudder, og en 
Dragt af marineblaa Atlask og hpirpd brocheret Silke sluttede sig om hendes velformede Taille og fremhaevede 
hendes sydländske Skjpnhed. 

«T0r jeg sp0rge, Hr. Oberst Brennemann, er De med i Komitéen?» spurgte hun.Blandt Silkeslaeb. 
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«Nei, bedste Frue.» 

«Det maa jeg sige er et net Arrangement. Vil De maaske, at jeg skal marschere alene hen til Flygelet, og hvem 
skal vende Nodebladene?» 

«Jeg haaber alligevel at kunne skaffe Dem en udmaerket Kavallér,» sagde Obersten galant. «Maa jeg faa Lov at 
prsesentere. Forfatteren til Stykket, Digteren Hr. Lorenz Falk — vor elskvaerdige Akkompagnatrice, Fru Stein.» 

«T0r jeg maaske tilbyde mig som Fruens F0rer?« spurgte Falk med et Smil. 

«Jeg takker Dem saa meget,» sagde hun og lagde ugenert sin Arm i hans. 

Han f0rte hende forbi den fprste Rsekke hen til Pianoet og tog Plads paa en Stol bag hende. 

Publikum sad i spsendt Forventning. Fru Stein tog Handskerne af, slog Nodebogen op og spillede med 
virtuosmaessig Routine et P'orspil. 

Saa gik Taeppet op. 

XX. Blandt Silkeslaeb. 

Taeppet faldt. 

Der var stormende Applaus. God Dilettantkomedie, spillet godt af gode Dilettanter og ligeoverfor et Publikum, 
der mere eller mindre er smittet af den ulykkelige Modesygdom, Dilettantismen, — det var jo naturligt, at 
Stykket maatte gjpre Lykke. 

Der l0d staerke Raab paa Forfatteren. i 62 

Begavet. 

Lorenz Falk reiste sig fra sin Plads bag Fru Stein, der akkompagnerede til Kupletteme, og bukkede et Par Gange. 
Stor Jubel. Dameme viftede med sine Kniplings-lommetprklaeder, og et Par af de mest enthousiastiske rev endog 
de friske Blomster af sine Brystbuketter og kastede dem paa ham. Han bukkede atter et Par Gange efter at have 
samlet Blomsterne op og tog derpaa Fru Steins Arm for at f0re hende tilbage til Artisternes Vserelse. 

Publikum havde reist sig. Man skulde gaa ned i Spise-vserelseme, medens der blev ryddet op til Dans i Salen. 

Falk og Fruen maatte stanse et 0ieblik. Man trsengtes om ham for at blive praesenteret. 

Oberst Brennemann kom for at forestille Baron Wil-denberg. 

«Mine Damer braender af Begjserlighed efter at gjpre Deres Bekjendtskab,» sagde Baronen galant. «Jeg haaber. 
De og Fru Stein gj0r os den Fornpielse at soupere med os.» 

«Det vil vaere mig en stor ^re, hvis Fruen tillader.» 

«lh, Gudbevares! Naturligvis. Det er en Lykke, som mange vil misunde Dem, Hr. Falk, skj0nt jeg er bange, det 
alligevel bliver Deres Ulykke.» 

«Fru Stein er altid sppgefuld,» sagde Baronen smilende. 

«Jeg forstaar ikke —» 

«Baronessens Skjpnhed er farlig for unge Hjaerter —» 



«Jeg er allerede gammel,» afbr0d Falk med et let Skuldertrsek. 

«Nuvel, £edle Olding, tag Dem alligevel i Agt. Baronessen har et Par sorte 0ine —» 

«Jeg kjender flere farlige sorte 0ine,» faldt Baronen ind, «dobbelt farlige, fordi de altid er bevasbnede — med 
Pincenez.»Blandt Silkeslseb. 
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«Kom, lad os gaa,» sagde Fru Stein og tog Falks Arm. «Nu begynder Baronen ogsaa at blive farlig.» 

Hun f0rte ham igjennem et Par af Sålerne. 

«Lad os promenere et 0ieblik, inden vi gaar ned i Spisesalen,» sagde hun. «Jeg er stolt af at have Dem for mig 
selv alene i fem Minutter. Siden kommer man til at slaaes om Dem som en Flok Hunde om en Frikadelle. Det 
kan nok vsere, De har faaet Virak. Er De ikke glad, hvad?» 

«Usigeligt.» 

«De siger det saa koldt. Nu ja. De er naturligvis vant til den Slags Ovationer.» 

«Ja, hver Gang jeg optraeder som Dilettant. Naar jeg forspger paa at gjpre noget ordentligt, gaar det ikke.» 

«Men De maa komme med et stprre Arbeide, hprer De, De, som er saa begavet.» 

«Det er det sprgeligste, man kan vaere her i Verden. Den Overbevisning er jeg nu kommen til.» 

«End en saadan Aften som denne? Kan der taenkes noget deiligere?» 

«End en Aftens Eiasko? Kan der tsenkes noget skrsekkeligere?» 

«Det oplever De ikke.« 

«Hvem ved?» sagde han og trak paa Skuldrene. 

«Det er i Grunden komisk,» sagde Eru Stein og saa ham ind i Ansigtet med de lynende sorte 0ine bag 
Guldlorgnetten, «vi har kjendt hinanden saa kort, og alligevel passiarer vi som gamle Venner.» 

«Det er den faslles Sympathi.» 

«Ja, jeg kan rigtig godt lide Dem.» 

«De er altfor venlig.»i 62 

Begavet. 

«Ja, jeg er virkelig altfor venlig; men det gjpr ingenting. De bliver ikke mere indbildsk, end De allerede er.» 
«Tak.» 

«Ja, Dem kan jeg tale frit til, for De er ikke et af disse almindelige Hverdagsmennesker. Ved De, hvorfor jeg saa 
godt kan lide Dem?» 

«Nei.» 

«Det er, fordi De sletikke har gjort Kur til mig.» 

«Vi har kjendt hinanden saa kort. Jeg kan jo endnu —» 

«Nei, lad vaere med det, saa er De rigtig rar. Det har altid vaeret mit 0nske at have en god Ven, som man kan 
passiare med, uden at man derfor skal vaere forelsket i hinanden, for det bliver dog virkelig kjedeligt i Laengden 
med denne Eorelskelse.» 

«Ja, det ved Gud,» sagde han med Gverbevisning. 

«Kan De se, ja saa er vi enige. Men det har desvaerre haendt mig et Par Gange, at jeg har truffet et Menneske, som 
jeg rigtig godt har kunnet lide — som Ven. Men saa har den Ulykkelige gaaet hen og forelsket sig i mig.» 



«0g saa har De forlovet Dem?» 

«Ja, hvad vil De, en stakkels vsergel0s Kvinde skal gj0re? En Kjsereste er nassten en N0dvendighedsgienstand for 
en ung Enke. Jeg er jo endnu altfor livsglad til at ville gaa i Kloster. Jeg vil endnu en Tid nyde min Ungdom, jeg 
vil more mig, gaa i Selskaber og paa Baller, i Theatret og paa Koncerter, og jeg kan jo ikke gaa alene. Saa maa 
jeg enten sidde hjemme, eller ogsaa maa jeg holde en Anstandsdame, en gammel arrig Erpken eller en 
fattigfomem Erue, og det er ved Gud ikke morsomt, og jeg har heller ikke Raad til det.»Blandt Silkeslreb. 137 

«Nei, saa er det jo baade langt behageligere og billigere at have en Kjsereste til at fplge Dem i Theatret og betale 
Billetteme —» 

«— Ja, og Souperen efterpaa. Aa, jeg ved ikke noget morsommere end at spise til Aftens hos å Porta, naar det er 
forbi i det kongelige Theater.» «Hvem er den Lykkelige for Tiden?» «Por 0ieblikket er Posten ledig.» «Ja Tak, 
jeg har ikke taenkt at s0ge den.» 

Dilling. VII. I8i 62 

Begavet. 

«Nei, dertil er De forhaabentlig altfor klog. Den sidste fik sin Afsked for et halvt Aars Tid siden.» 

«De har altsaa vseret oftere forlovet?» 

«Kun to Gange.» 

«Og hvor laenge har De vaeret Enke?» 

«1 fem Aar. Jeg gjorde et Eornuftparti. Min Mand var gammel, pirrelig og jaloux, saa jeg havde det ikke for 
behageligt, saalsenge han levede; derfor vilde jeg gjerne have en liden Smule Eornpjelse i min Eritid. Han 
efterlod mig en liden Rente, saa jeg med Sparsomhed kan slaa mig igjennem og dyrke min kjsere Musik. Den 
elsker jeg over alt i Verden. — Men vi staar jo her og glemmer rent Souperen,» udbrpd Eru Stein og saa sig 
omkring i den tomme Sal. «Alle Mennesker er nede for at spise. Heldigvis holder nok Baronen Plads til os.» 

De havde staaet der i et af Sidevserelseme, han halv siddende paa en Konsol, hun stpttet op til en Vindues- 
fordybning, medens hun legede med en stor h0ir0d Vifte. 

De gik hurtig ned ad Trappeme. Spisesalen var aldeles fuld. Man rakte Hals ved alle Bordene, da de passerede. 
Baronen sad og vinkede med en Serviet og pegede paa et Par belagte Stole. 

«Se her, denne Vei. Hvor De dog lader vente paa Dem, mit Herskab. Kyllingen bliver kold og Champagnen 
varm, ikke at tale om, at Damerne holder paa at d0 af Utaalmodighed og lader sit onde Lune .gaa ud over mig og 
den sta kk els Kammerjunker.» 

«Baronen er altid satirisk,» sagde Generalinden med en mild Hovedrysten. 

«Altsaa hurtig til Preesentationen. Ja, Eru Stein kjender hele Selskabet. Det er Aftenens feirede Digter, Hr. Ealk 
—Blandt Silkeslseb. 
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min Hustru, Fru Generalinde von Feldau, Frpken Ellen von Feldau og Hr. Kammerjunker von Eisenfeldt.» 
Kammerjunkeren reiste sig og hn kk ede med et Hofsmil. 

Det var en liden spaed velfriseret Herre med spaed Stemme og spaed lysegul Knebelsbart. 

Eorenz Falk tog Plads ved Baronessens Side, medens han havde Fru Stein paa den anden Side og Fr0ken v. 
Feldau ligeoverfor. 

«Og hvorledes finder Hr. Falk Kjpbenhavn?» spurgte Baronessen for at indlede Samtalen. Det var det 
saedvanlige Spprgsmaal, som han allerede havde faaet flere Gange. 



«Fortryllende,», sagde han. «Jeg ved ingen By, hvor jeg har befundet mig bedre. Det er isser Selskabslivet her, 
som jeg finder saa behageligt.» 

«Men det har De jo ogsaa deltaget i, naar De har vaeret andetsteds i Udlandet.» 

«Ikke saa meget som her. Det maatte da vsere i Paris. I Rom gik jeg mest paa Muséer og Atelierer, og i Tyskland 
levede jeg Studenterliv paa 01kneiperne.» 

«Det troede jeg ikke laa for Dem.» 

«Nei, jeg finder mig ogsaa langt bedre for Exempel her i denne oplyste Sal med Blomster og Champagne, 
smukke Damer i elegante Toiletter og saa rundt omkring mig denne livlige, gemytlige Passiar. Kan De trenke 
Dem en smukkere Musik, Fru Stein, end denne muntre Klirren med Glasse, Knive og Tallerkener?» 

«Jeg foretraekker ubetinget en Symfonikoncert,» sagde hun med et Smil. 

«Begge Dele er gode,» Isespede Kammerjunkeren. «Jeg vilde stemme for fprst Symfonikoncerten og siden 
Tallerkenkoncerten, hi, hi, hi.»i 62 

Begavet. 

«Kammerjunkeren er altid genial,» sagde Generalinden og lod forbindtlig sine lilla Fjedre vaie. 

Musikken havde allerede begyndt at lyde ovenpaa. Souperen var endt, og Damerne var iferd med at trsekke sine 
lange Handsker paa. 

Saa gik de parvis opad Trappeme. 

Baronen fprte Generalinden, derpaa kom Falk med Baronessen under den ene og Fru Stein under den anden Arm, 
og Toget sluttede med Kammerjunkeren og Frpken v. Feldau. 

Champagnen og Varmen var stegen Falk til Hovedet, saa han var mindre bleg end saedvanlig. 

Han fplte Trykket af en bl0d Arm paa hver Side og gik mellem en dobbelt Ild af to Par lynende sorte 0ine, 
medens Atmosfaeren omkring ham var mildt parfumeret. 

Damernes tunge Silkeslaeb feiede efter dem paa den taeppebelagte Trappe. 

Og siden, da han kom op i Balsalen, hvor Dameme stod i Klynge, hvilken Dynge af Slseb laa der ikke rundt 
omkring ham, smaa Bjerge af Silke og Flpiel, straalende i alle Regnbuens Farver! 

Han kunde neppe flytte Fpdderne for Silkeslaeb. 

B are han ikke faldt i dem. 

XXI. Diamantpudder i 0iet. 

«Efter min Mening er de to fprste Akter aldeles fortraeffelige; men min Dom skal De nu ikke bryde Dem saa 
meget om, for den er partisk. De ved jo, at jeg hprer tilDiamantpiidder i 0iet. 

'4? 

Deres ivrigste Beundrere. Men se til at blive faerdig med Resten. Taenk, nu er det et halvt Aar, siden vi gjorde 
Bekjendtskab paa Velgjprenhedsfesten. Kan De huske, da sagde jeg, at De skulde komme med et stprre 
Arbeide.» 

Fru Stein sad i en Laenestol og holdt Manuskriptet i-sine lange hvide Haender. 

Lorenz havde taget Plads paa en broderet Puf ligeoverfor hende. Det var i hendes Salon, der var koket og 
extravagant som hun selv. 

Flygelet stod midt paa Gul vet, overskygget af en stor Viftepalme, alle Mpblerne stod paa Skraa, og rundt 
omkring i Vserelset var der drysset låve mosgrpnne Laenestole, smaa mosgrpnne Flpiels Etagerer, overfyldte med 
Nips, og broderede Puffer med lange mosgrpnne Chenillefrynser. ' Portierer og Gardiner var i persisk Mpnster, 



paa Vaeggene var der Buketter af Vifter og Paafuglefjedre, og paa alle Borde stod blomstrende Planter, som 
fyldte Vserelset med staerk Vellugt. 

Alt var ordnet i den smagfuldeste Uorden, og Ejerinden passede udmaerket til disse fantastiske Omgivelser, som 
hun sad der med sine guldbroderede Tpfler begravede i et langhaaret mosgrpnt Angorataeppe. 

Et Slags Morgenkjole af blpdt Stof i tyrkisk Mpnster med purpurfarvede Opslag og Lommetasker, sammenholdt 
om Livet med en purpurfarvet Silkesnor med lange Kvaster, hang l0st om hendes velformede Taille, og paa de 
kortklippede Lokker sad en liden Roset af kremgule Kniplinger og purpurrpde Atlaskes Baand. 

»Selv om De bliver faerdig med det nu, kan De ikke faa det opfprt fpr til Efteraaret. Det er allerede sent i 
Saesonen.»i 62 

Begavet. 

«Ja, paa Lprdag skal jeg til en Middag — aa, hvor jeg er traet af alle disse Middage! — men jeg baaber ogsaa, det 
skal blive den sidste i Saesonen.» 

«Hos hvem?» 

«Hos Generalinde von Eeldau.» 

«Holder hun Middage?» 

«Ja, det er i Anledning af Datterens Eorlovelse,» sagde han lidt forlegen. 

«Saa Ellen Eeldau er bleven forlovet? Med hvem?» 

«Med mig,» sagde han og Ipftede Hovedet. 

«De sp0ger.» 

«Nei, det er Alvor.» 

«Men De har jo kjendt hende saa kort.» 

«Vi er kommet meget sammen i Selskabslivet.» 

«Og De elsker hende?» 

«Naturligvis. Det er jo en smuk ung Pige, og saa — er hun rig. Hun har arvet 100,000 Kröner efter Eaderen.» 

«Aha, vi bliver beregnende paa vore gamle Dage. Nu, det glaeder mig forresten, at De er fornuftigere, end jeg 
havde troet. Og hvad siger Baronessen til Forlovelsen ?» 

«Baronessen ?» 

«Ja, Baronesse Wildenberg, naturligvis. De bar jo vaeret hendes erklaerede Tilbeder hele Saesonen.» 

«Baronessen er en haederlig Dame. Hun er blot ung, munter og uforsigtig som — flere andre.» 

«Som mig for Exempel?» 

«Hvorfor ikke?» 

«Ja, De har Ret, det har vaeret meget uforsigtigt af mig saaledes alene at fplge med Dem paa Koncerter, til å Porta 
og andetsteds. Folk har sagt, at vi har vaeret forlovede.»Diamantpiidder i 0iet. 

'4? 

«De har sogar sagt, at vi har vaeret hemmelig gifte,» tilfpiede han, «og jeg har svaret, at det er Tilfaeldet, men at 
vi skal skilles i naeste Uge.» 

«Ja», svarede hun med et let Suk, «nu skal vi jo ogsaa skilles ad i naeste Uge. Saa bliver det forbi med vore 
bebagelige Téte-a-téter.» 



«Rimeligvis ja.» 

Hun l0ftede Hovedet og saa ham ind i Ansigtet, medens de m0rke 0ine lynede bag Guldpincenezen. 

«Jeg troede nassten, De var forelsket i mig.» 

«Det blev vi jo enige om, den f0rste Gang vi var sammen, at det skulde jeg i kk e blive.» 

«Nei, jeg kan ikke taenke mig noget behageligere Forbold en det lidenskabsl0se Venskab, som har existeret 
mellem os, og derfor har jeg heller ikke brydt mig noget om, at De har gjort Kur til Baronessen i al Uskyldighed; 
men jeg kan oprigtig talt ikke sige, at jeg er glad over, at De har gaaet hen og forlovet Dem. Saa bliver jo vort 
Forhold aldeles oprykket.» 

«Tag Revanche. Gaa hen og gjpr et Fomuftparti, De ogsaa.» 

«Hvem tror De vil gifte sig med en gammel graa-haaret Kone?» 

«De ved meget godt, at de graa Lokker i Tindingerne klseder Dem udmasrket. Derfor str0r De ogsaa alt det 
Diamantpudder i Flaaret for at blive endnu mere graa.» 

«Det er alligevel i kk e saa let at gj0re et rigt Parti.» 

«Det ser De jo med mig, Frue.» 

«Det er en Forskjel med Dem, De er ung, begavet og rig.» 

«Rig? Flvem har sagt Dem det?»i 62 
Begavet. 

«Det siger Alverden. De har jo et stort Gods oppe i Norge ?» 

«Har ha vt, bedste Frue, har havt.» 

«Men hele Deres Optraeden vidner jo om Velstand. De bor i et fint Pensionat og viser Dem idetbeletaget som en 
Gentleman.« 

«Derfor behpver man ikke at vaere saa rig, naar man forstaar at indrette sig. Jeg bar desuden nogen Familie 
hjemme, som hjselper mig med Penge, naar jeg behpver.» 

Hun reiste sig og leverede ham Manuskriptet tilbage. Derpaa bpiede hun sig over ham, lagde Haanden paa hans 
Skulder, rystede det smukke Hoved, saa Diamantpudderet dryssede, og betragtede ham med vemodige Blikke: 

«Dette var altsaa en Afskedsvisit. Ogsaa du, min S0n Brutus! Nu staar jeg paany alene.» 

Han reiste sig fra Puffen. 

«Aa, De vil let finde en ny Kavaller til at f0lge Dem i Theatret.» 

«Vser' nu ikke bitter. De ved meget vel, at De bar vaeret mere min Ven end min Kavaller, og har ikke jeg vaeret 
Dem en moderlig Veninde? Tror De, at De vilde vaere kommen saa langt med Deres Stykke, hvis jeg ikke stadig 
havde opfordret Dem til at skrive?» 

«Nei, De har Ret, og derfor vil jeg altid vaere Dem taknemmelig. Jeg haaber, vi fremdeles kan m0des som 
Venner.» 

«Det kan vi.» 

«Og nu Farvel,» sagde han og trykkede hendes Haand. 

«Farvel og Tak for godt Kammeratskab.» 

Han ilede hastig ud og ned ad Trapperne.Diamantpiidder i 0iet. 
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Fru Stein lukkede D0ren efter ham. Derpaa gik hun hen til Pianoet, hvor hun blev siddende tankefuld med 
Hsendeme hvilende paa Tangenterne uden at spille. 

Falk begav sig hen til Generalinden. 

Hun havde en elegant Leilighed med stive, gammeldagse Mpbler og Familieportreetter paa Vaeggene. 

Det var netop i Visittiden. Kammerjunker Eisenfeldt sad inde i Salen hos Damerne. 

Generalinden var i sort Silke, Ellen i en m0rk Husdragt. 

Da Ealk traadte ind, gik Ellen ham im0de, Kammerjunkeren reiste sig ogsaa og trykkede bukkende hans Haand. 
«Maa jeg faa Lov at gratulere. Den Nyhed kom-virkelig overraskende.» 

«Kortene blev f0rst sendt omkring idag.» 

«Eorlovelser har Eolk i Almindelighed gjaettet lasnge i Eorveien,» sagde Generalinden. 

«Ja, man har rigtignok gjaettet paa, at Hr. Ealk skulde vaere forlovet, men — ikke med Er0ken von Eeldau.» 

«Saa? Og med hvem da?» spurgte Generalinden. 

«Oprigtig talt, med den smukke Enke, Eru Stein,» laespede Kammerjunkeren. 

«Vi har vaeret gode Venner, intet andet,» sagde Ealk. 

«Hun er en extravagant Dame og temmelig fri i sin Maade at vaere paa,» sagde Generalinden. «Det er 
formodentlig det, som har givet Anledning til Folkesnakken.» 

«Lorenz og jeg har laenge holdt af hinanden. Jeg kunde lide ham fra det fprste 0ieblik, jeg saa ham paa 
Velgjprenhedsballet,» sagde Ellen med et straalende Blik. «Siden har vi seet hinanden saa ofte hos Baron 
Wilden-bergs. Han spillede Baronessens Tilbeder hare for at m0de mig der.» 

Diiiing. vu. 19i 62 

Begavet. 

Kammerjunkeren snoede sin spsede Moustache med et ironisk Smil: 

«Den stakkels Baronesse!» 

«Naa, min Hr. Svigers0n, det lader til, at De er en ordentlig Don Juan,» sagde Generalinden og truede ad ham 
med Strikkepinden. «Ja, Herregud, Ungdommen maa gj0re Kur. Min Mand, Generalen, havde ogsaa en Masse 
galante Eventyr i sin Ungdom, og alligevel blev han en exemplarisk ^gtemand.» 

«Baronessen er nu ikke altid forsigtig,» sagde Kammerjunkeren. 

«Og Eolk er saa tilbpjelige til at l0be med Sladder og L0gn,» sagde Ealk. 

«Det er jo Damernes Hovedfornpielse,» laespede Kammerjunkeren blidt. 

«Herreme er saamaend ikke et Haar bedre,» udbr0d Er0ken v. Eeldau vred. 

«Bliv hare ikke for varme i Konversationen,» sagde Generalinden. «Her er varmt nok i Eorveien. Solen braen-der, 
saa det er en Gru.» 

«Ja, og Hr. Ealk sidder lige i Lyset,» tilfpiede Kammerjunkeren. «Hans h0ire Side straaler, som om den var 
oversaaet med Brillanter.» 

Ellen gik hen til sin Eorlovede og betragtede hans Erakke. 

«Det er jo Diamantpudder,» sagde hun. 

«Er0kenen har rimeligvis st0ttet sit Hoved til Hr. Falks Skulder,» smilede Kammerjunkeren. 

«Jeg bruger ikke det gammeldagse Stas,» mumlede Ellen, medens Blodet steg hende til Hovedet. 



«Jeg har formodentlig faaet det af en Dame, som jegDinmantpudder i 0iet. 
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har siddet ved Siden af i Theatret,» sagde Falk med til-kjaempet Ro. 

«Ja, det faar man saa let,» sagde Kammerjunkeren. «Jeg havde engang Fru Stein til Bords, og siden var min 
Kjole som bedsekket med Rimfrost. Den Dame pdsler med sit Diamantpudder.» 

Ellen bed sig i Laeberne og bladede i nogle Modejournaler. Generalinden strikkede nervpst. 

Kammerjunkeren reiste sig for at gaa. 

«Klokken er allerede mange, og jeg har endnu et Par Visitter at gjpre. Jeg maa nok desvaerre sige Damerne 
Farvel.» 

«Farvel, Farvel,» sagde Generalinden. «Jeg haaber at have den Fornpjelse at se Dem paa Lprdag.» 

«Det vil vaere mig en stor ^re. Fru Generalinde.» 

Falk fulgte ham til Entrédpren. Ellen gik ind i sit lille Boudoir. Der stod hun ved Vinduet bpiet over en 
Blomstergruppe og graed. 

Ealk traadte hen til hende. 

«Hvad feiler dig, min Kjaere?» 

«Jeg har faaet Diamantstpv i 0iet,» sagde hun, «og det svider.» 

«Det tager man lettest bort med et lidet Kys,» sagde han og trykkede sine Eaeber paa hendes rosenrpde 0ienlaag. 
«Eorenz, du elsker vel ingen anden end mig?» 

«Hvor kan du dog bryde dig om Kammerjunkerens ondskabsfulde Pjankeri ?» 

«Men, Lorenz, du har dog vel ikke vaeret hos Eru Stein ?» 

«Er der mere Diamantpudder i 0iet endnu, saa maa vi se at faa det ud,» sagde han og kyssede hende paany.i 62 
Begavet. 

Hun Ipftede sit ungdomsfriske Ansigt mod ham og smilede gjennem Taarer. 

XXTT. Sidste Gang i Saesonen. 

«Mine Damer og Herrer! —» 

Eorenz Ealk Ipftede Champagneglasset til en ny Skaal-tale, den tredie ved Middagen. 

Det var en Toast for Baron og Baronesse Wildenberg, i hvis Hus han denne Vinter havde tilbragt saa mange 
behagelige Timer, og hvor han havde laert at kjende og elske sin tilkommende Hustru. Da det nu rimeligvis var 
sidste Gang i Saesonen, at man var sammen, vilde han udtale sin hjaerteligste Tak til Baronen og Baronessen for 
al udvist Venlighed. 

Skaalen blev drukken med stor Begeistring. Man er altid begeistret ved en god Middag. 

Baronen og Baronessen Ipftede sine Champagneglas og nikkede smilende til alle Sider. 

Det var heldigt, at Baronesse Glga var saa staerkt pudret i Ansigtet, ellers vilde hun vist vaeret meget rpd; thi hun 
fplte sig temmelig hed i Hovedet. 

Men man havde jo ogsaa drukket syv Slags Vin til Middagen. 

Kammerjunker Eisenfeldt bpiede sig hen til sin Borddame og hviskede med sin spaede Rpst; 

«Den Skaal havde Baronessen fortjent alene. Det er dog virkelig hende, som har vist ham mest Venlighed.» 



«Uh, Kammerjunker, hvor De er slem,» fnisede Fr0kenen.Sidste Gang i S 2 esonen. 
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«Jeg vil tilläde mig at anmode mine Damer og Herrer at t0mme et Basger for en kjser Fravaerende,» fortsatte 
Kammerjunkeren sagte som f0r, henvendt til sin Dame. «En Skaal for Enkefru Stein.» 

Fr0kenen truede ad ham med Gaffelen: 

«Kammerjunker, De er ikke til at holde ud med Deres knusende Satire!» 

Osten og Isen var allerede spist. Nu var der ikke andet tilbage paa Bordet end nogle halvtpmte Glas, nogle 
Dessertassietter med Vindruestilke og ^bleskraellinger og nogle Spisesedler med forgyldte Bogstaver og 
Vinpletter. 

Herrerne faestede sine Kuvertbuketter i Knaphullet, Damerne satte dem paa Brystet og knappede sine Handsker. 

Generalinden lagde sin Arm i Baronens, og Selskabet begav sig parvis ind i Salen. Siden trak flere af Herrerne 
sig tilbage til Rpgevaerelset, medens nogle unge Damer med Baronessen i Spidsen gik ind i Ellens Kabinet, hvor 
de taendte sine Cigaretter. 

Lorenz havde slynget Armen om Ellens .Liv, medens hun koket smpgede paa Cigaretten og pustede ham R0gen 
Ansigtet. 

Hun var rigtig nydelig i en enkel Dragt af hvid Silke med en Buket friske Liliekonvaller i Brystet. 

Generalinden traadte hen i D0ren. 

«Jo, det er en net Ungdom, vi har nu for Tiden! Det skulde jeg have vovet som ung Pige at dampe som et 
Lokomotiv i min Moders Naervserelse, saa havde jeg sikkert faaet en paa 0ret.» 

«Det er de förståndige Eruer, som giver Exemplet,» sagde Ellen med et skjeelmsk Blik paa Baronessen.i 62 
Begavet. 

«Ja, vi stakkels Eruer faar Skyld for saa meget,» sagde Baronessen. 

Da Kaffeen var serveret, gik Ellen hen til Pianoet for at synge et Par Duetter med Kammerjunkeren. 
Generalinden, Baronen og et Par seldre Damer satte sig ved Spillebordet. 

Baronesse Olga havde taget Plads i et Hj0me inde i Salen. Hun vinkede paa Lorenz med sin Vifte. 

«Saet Dem nu her og vaer lidt elskvaerdig. Det er rimeligvis sidste Gang, vi er sammen i Saesonen. B0gen er 
allerede sprungen ud, og saa bliver vel ikke vi heller laenge i Kjpbenhavn.» 

«Hvor skal Herskabet hen i Sommer?» 

«Vi reiser til Norge til Modums Bad. Jeg har saadan Lyst til at se de norske Snefjelde. De skal vaere saa smukke 
og kolde — akkurat som De selv er.» 

«Jeg er ingen af Delene. De ved jo nok fra Island, at flere af de kolde Ejelde er vulkanske.» 

«Udbraendte Vulkaner,» sagde Baronessen med et Skuldertraek. «Man maerker intet til liden, bare R0g, og den 
bliver man svaertet af.» 

«Jeg synes, Baronessen talte om, at vi skulde vaere elskvaerdige den sidste Gang, vi er sammen.» 

«Sidste Gang bliver det vel forhaabentlig ikke. Vi m0des nok oftere. Hvor skal De tilbringe Sommeren?» 

«Jeg skal f0rst lidt over paa et Par Godser i Skaane, og siden skal jeg vaere paa Klampenborg. Generalinden har 
leiet en af Cottagerne, og jeg skal bo paa Badehotellet.» 

«Og Brylluppet?» 

«Det bliver vel henad Julen. Jeg vil fprst have mit nye Stykke opf0rt.»Sidste Gang i Saesonen. 
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Kammerjunkeren havde endt sin Sang og kom hen til dem. Konversationen blev almindelig. 

Da man havde drukket The, br0d Gjsesterne op Klokken henved elleve. 

Falk slentrede alene opad Bredgade og over Kongens Nytorv smpgende paa sin Cigar. 

Saa gik han ind til å Porta for at drikke en Sodavand. 

Paa Flerresiden var alle Borde optagne, og han havde ikke Lyst til at slaa sig ned nogetsteds. Der var desuden saa 
varmt og opfyldt med Tobaksrpg. Han gik derfor ind tilhpire i Damekaféen, hvor der var nsesten tomt, og da det 
var efter Kl. 11, kunde han ogsaa beholde sin Cigar. 

En Dame sad alene ved et Bord og vendte Ryggen mod Indgangen. 

Han kjendte saa godt denne hvide Nakke og Baghovedet med det kortklippede mprke Haar. 

Hun dreiede Hovedet og saa paa ham med et Smil. 

«Jo, det er virkelig mig, stakkels Enke, som sidder heiene og forladt og nyder mit tarvelige Smprrebrpd. Jeg har 
vseret i Theatret — alene, ganske alene, og saa bestilte jeg min Pige til at hente mig her Klokken halvtolv. Jeg 
havde nemlig ikke Lyst til at gaa sulten i Seng, thi som De ved, har jeg ingen ordentlig Husholdning. Det er 
naturligvis i kk e passende for mig at komme hid uden Herrefplge; men den slemme Eru Stein har gjort saa meget, 
som er upassende, at lidt mere eller mindre skader ikke. Naa, hvorfor bliver De staaende der midt paa Gulvet? 
Kan De ikke slaa Dem ned her ved Bordet, eller er det maaske heller ikke passende?» 

«Jeg kommer lige fra Eorlovelsesgildet.»i 62 

Begavet. 

«Ja, der har De fraadset med Champagne, og imedens har jeg t0mt den bitre Kalk.» 

«En Pilsener i h0it Glas,» forlangte Edvard ved Disken. 

«En Pilsener i meget h0it Glas!» raabte Gianelli i Eugen. 

«H0rer De, hvad den Gamle siger? Ja, jeg har virkelig t0mt Smsertens Pilsener i et meget h0it Glas, og nu sidder 
jeg her med Sorg og —» 

«To Stykker Rugbr0d med Steg!» 

«To Stykker Rugbr0d med Steg!» raabte Gianelli. 

«Akkurat ja,» sagde Eru Stein. «Det er hele min Tr0st. Naa, staa nu ikke der og se forlovet ud laengere, men sid 
ned, Menneske.» 

Han tog Yderfrakken af. 

«Sidst jeg var sammen med Dem, var min Forlovede jaloux, fordi jeg bar noget af Deres Diamantpudder paa 
Skulderen.» 

«Gud, s£et Dem saa endelig over paa den anden Side af Bordet, saa smitter jeg ikke af. Stakkels Eyr, er De 
allerede saa under Tpffelen! Hvor det skal more mig at se Dem som skikkelig ^gtemand.» 

«Jeg haaber, jeg skal gj0re en god Eigur. Men skal vi ikke nyde noget?» 

«Tak, en Sherrykobbel vilde ikke vaere saa ilde.» 

«H0r, Caspar, en Sherrykobbel og en Caminade til mig.» 

«En Sherrykobbel og en Caminade!» 

«En Sherrykobbel og en Caminade!» repeterede gamle Gianelli. 



Falk sad ligeoverfor hende og betragtede hende, medens hun holdt de friske Laeber tilspidsede om Rpret og 
sugede den kolde Drik til sig.Sidste Gang i Ssesonen. 
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«Nu, hvorfor glor De saa paa mig? Skal jeg sige Dem, hvad De tasnker ?» 

«Lad h0re.» 

«Hun er i Grunden rigtig nydelig.» 

«Ja, De har Ret. Saa omtrent var det, og jeg gratulerer Deres tilkommende Mand.» 

«Tak,» sagde hun t0rt og greb paany til Suger0ret. 

I det samme traadte Kammerjunker Eisenfeldt ind i Kaféen. Han studsede lidt og bukkede derpaa med et ironisk 
Smil: 

«Ah, skal jeg have den Forn0jelse at m0de Dem endnu en Gang iaften!» 

«Som De ser,» sagde Falk kort. 

«Og stadig i Dameselskab. Ja, de Herrer Digtere er lykkelige. De flagrer som Sommerfugle fra den ene Blomst til 
den anden.» 

«De var nys sammen med Hr. Falk til en Glsedesfest, bedste Kammerjunker,» sagde Fru Stein. «Dette er et Af- 
skedsgilde. De ser, Bevasrtningen er tarvelig.» 

«Saa kan jeg ogsaa passende tage Afsked med Dem. Jeg reiser imorgen tidlig til min Garnison.» 

«Ah, jeg huskede ikke paa, at Kammerjunkeren ogsaa er Lpitnant. Saa De skal reise? Det var dog kjedeligt.» 

«De er altfor god, Frue.» 

«Men saa trasffer De jo ikke Fr0ken von Feldau imorgen.» 

«Jeg forstaar Dem ikke rigtig —> 

«Saa kan De jo ikke faa fortalt hende, at De har seet mig og Hr. Falk sammen. Ja, det kunde maaske gaa an at 
telegrafere det.» 

«Fru Stein er altid en Smule ondskabsfuld,» sagde Kammerjunkeren med et Hofsmil. «Forresten traeffer jeg 

Dilling. VII. 20i 62 

Begavet. 

jo Fr0kenen til Efteraaret. Det kan vel vaere tidsnok at fortaelle hende den raedsomme Hemmelighed da.» 

«Tror De, at De kan baere paa den saalaenge?» 

«Eru Stein, De er grusom! Men jeg faegter aldrig med Damer. Derfor flygter jeg og overlader Valpladsen til Dem. 
Earvel, Erue, og behagelig Sommer. Earvel, Hr. Ealk. Ja, nu sees vi vel ikke saa snart?» 

»Nei,» sagde Ealk og reiste sig med et koldt Buk. «Jeg haaber, det er sidste Gang i Saesonen.» 

Kammerjunkeren trak sig tilbage til Herrekaféen. 

Eru Stein lagde Armene paa Bordet og fixerede Ealk gjennem Guldlorgnetten: 

«Se nu ikke saa forskraekkelig ulykkelig ud over dette M0de. Han traeffer jo ikke Er0ken Ellen f0r til Efteraaret, 
og imorgen kan De jo skrifte Deres store Synd for hende og faa Deres Skjaend og — Tilgivelse. Det bliver en 
liden Afvexling i Eorlovelsesdagenes Spdme.» 

«Jeg kan ikke udstaa den Eyr!» 

«Ikke jeg heller. Jeg vilde 0nske, han blev forelsket i mig.» 



«Det maa jeg sige —» 

«For saa skulde jeg ordentlig martre ham.» 

«Ja, det var jo ogsaa en Straf.» 

«Men der kommer min Pige. Saa bliver De befriet for min Nservaerelse.» 

«Jeg faar vel Lov at f0lge Fruen til Gaded0ren som saedvanlig?» 

«T0r De virkelig det?» spurgte hun, idet hun reiste sig. 

«Jeg vover det,» sagde han og kastede Theaterkaaben over hendes Skuldre. 

«Tak,» sagde hun og Ipftede de m0rke 0ine mod ham.Gamle Fordringer. 

155 

Han havde aldrig f0r seet dem med en saa vemodig Glans. 

Hun gik foran ham ud gjennem Forvterelset, hvor Gianelli sendte dem sin mest forbindtlige Afskedshilsen. 

Falk aabnede Dpren for hende, idet hun traadte ud paa Fortouget. Pigen gik bagefter. 

Ude paa Kongens Nytorv lagde hun sin Arm i hans — for sidste Gang i Saesonen. 

XXIII. Gamle Fordringer. 

Septembersolen brsendte stegende varm; thi der kom ikke et Vindpust fra Sundet, som laa stille og speilblankt, og 
nede paa Strandveien hvirvledes St0vskyeme op af Vognhjulene, saa de stakkels forkrpblede Trseer i de smaa 
Haver foran Villaerne stod aldeles graapudrede og haengte med Bladene. 

Den lange Vei fra Indgangen til Klampenborg frem til Koncertsalen var aldeles mennesketom, og Cottagerne 
med sine nedrullede Persienner saa alle ud til at vsere tilleie. Maaske havde Beboerne s0gt lidt Skygge i de r0d- 
og hvidmalede Br 2 eddeskure, der efter Bestemmelsen skal tjene som Lysthuse, men som for Uindviede ser ud til 
at vsere ei blot til Lyst. 

Paa Badehotellets Veranda stod Bordene dsekkede; men man saa ikke andre levende Vaesener der uden en hel Del 
Spurve og et Par Opvartere, som plagede af Varmen Isenede sig mod en Spile og viftede sig med sine Servietter.i 
62 

Begavet. 

Henved Firetiden begyndte dog nogle Middagsgjsester at komme. De tog alle Plads nede ved Bordene; thi der var 
altfor trykkende oppe i Spisesalen. Generalinde von Feldau og Frpkenen kom ud fra sin nserliggende Cottage og 
slog sig ned paa Verandaen. 

Kammerjunker Eisenfeldt reiste si-g fra et Bord og ilede hen til Dameme. 

«Goddag, Hr. Kammerjunker, velkommen tilbage.» 

«Tak. Goddag, Fru Generalinde, Goddag, Fr0ken, hvorledes har De det?» 

«Tak, rigtig godt, og Kammerjunkeren behpver vi ikke at sp0rge. De ser jo ud som den personificerede Sundhed 
og er solbrsendt som en Indianer.» 

«Damerne sidder her saa alene?» 

«Ja, vi venter paa Falk, han er inde i Kjpbenhavn.» 

«Han er i stor Spsending om Dagen,» sagde Generalinden. «Han har indleveret sit nye Stykke til baade det 
Kongelige Theater i Kjpbenhavn og til Theatret i Kristiania og venter netop Svar.» 

«Der staar stadig Notitser om det i Aviserne,» sagde Kammerjunkeren. 



«Altfor mange,» sagde Generalinden. «Forventningeme bliver for store. Bare det ikke bliver en Skuffelse.» 
«Det vil vi ikke haabe,» sagde Ellen freidig. 

Kammerjunkeren slog sig paa sine spaede Ben med sin spsede Spadserstok og forspgte at se ligegyldig ud, 
medens han henkastede: 

«Jeg har ikke seet Hr. Falk siden Aftenen f0r min Afreise til Garnisonen.» 

«Ja, i Forlovelsesmiddagen hos os.»Gamle Fordringer. 
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«Senere paa Aftenen ogsaa. Hos å Porta — sammen med Fru Stein.» 

«Hvad siger De?» udbrpd Generalinden. 

«Det er umuligt,» raabte Ellen. 

«Jeg forsikrer Dem, mine Damer, paa Aire, det er sandt. De havde nok et Slags Afskedsgilde derinde og drak 
begge sin Toddy. Jeg erindrer virkelig ikke. om Fru Stein rpgte Cigaretter; men de var begge temmelig 
oprpmte.» 

«Det er jo afskyeligt,» udbrpd Ellen. 

«Opr0rende,» tilf0iede Generalinden. 

«Siden gik de Arm i Arm hjem.» 

«Hr. Kammerjunker!» 

«Paa JEre, Fru Generalinde, det er Sandhed.» 

Ellen rykkede nerv0st i Kvasteme paa sin Parasol. 

«Det skulde jeg have vidst f0r! Paa selve Forlovelsesdagen! Men han skal ikke d0 i Synden.» 

«Naar man taler om Solen, saa skinner den,» sagde Kammerjunkeren. «Der kommer han. Jeg vil trae kk e mig 
tilbage for ikke at forstyrre.» 

Han lettede paa Hatten og gik hen til sit. Bord. 

Falk var saa optagen af sine egne Tanker, at han ikke bemaerkede Kammerjunkeren. 

«For Guds Skyld, behersk dig, Ellen,» sagde Generalinden. «Fad os ikke gj0re Scener her i Publikums Paasyn.» 
«Nei, Mor, jeg skal vsere rolig, aldeles rolig,» sagde Ellen sagte og kneb Fseberne sammen. 

Falk slog sig m0rk ned ved Bordet. 

«Men hvad feiler Dem dog. Falk, De ser saa alvorlig ud?» spurgte Generalinden. 

«Det er en meget ubehagelig Affere. Jeg har faaet mit Stykke sendt tilbage.»Begavet. 

«Afslaaet?» 

«Ja, refuseret ved begge Theatre.» 

«Naa, det var en flau Historie,» sagde Ellen, glad over at kunne give sin Harme Fuft. «Nu vil Folk rigtignok faa 
noget at snakke om efter al den Reklame i Aviseme.» 

«Jeg taenker, det bliver bedst at reise lidt bort fra Kjpbenhavn. Alle disse deltagende Blikke og beklagende 
Sp0rgsmaal vil gj0re mig nerv0s.» 

«Ja, det klogeste er vist at komme bort,» sagde Ellen koldt. 

«Men lad os nu faa vor Middagsmad, skj0nt Guderne skal vide, at jeg i kk e er sulten.» 



Middagen blev serveret, og de spiste i Taushed. 

Kammerjunkeren sad og betragtede dem med skadefroe Blikke. 

Ingen bemserkede, at et Selskab paa tre Personer, to Damer og en Herre, passerede forbi, fpr der l0d en skarp 
Kvinderpst paa Fransk: 

«Anatole, det er ham, sandelig, det er ham!» 

Lorenz Falk Ipftede 0inene fra sin Tallerken og blev fprst aldeles bleg, siden purpurrpd. 

Madame de Pontjoie stod for ham, hpi og svaer, hvid-pudret i Ansigtet som en Pierrot, indhyllet i en Sky af sorte 
Kniplinger og stpttende sig til en kolossal hpirpd Parasol. Ved hendes Side stod Angélique i en tarvelig mprk 
Reisedragt. Hendes Ansigt havde tabt noget af sin Ungdomsfriskhed og faaet Pudder i Stedet, og hun var bleven 
mere mager, men var endnu smuk. Anatole holdt sig som saedvanlig i Baggrunden, den stakkels gamle Anatole, 
tynd og forskraemt, med sit rynkede gule Ansigt og sin struttende sorte Moustache.Gamle Fordringer. 
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«Monsieur Falk, De gjenkjender dog vel Deres gamle Venner?» sagde hun paa Fransk og traadte nsermere. 

Falk reiste sig forvirret. 

«Undskyld, Madame, at jeg forstyrrer Dem,» sagde Madame de Pontjoie henvendt til Generalinden. «Men De 
forstaar Fransk, ikke sandt ?» 

«Vi,» hvsesede Generalinden. 

«De er Mr. Falks Moder, ikke sandt?» 

«Naang,» udstpdte Generalinden. 

«Ah, Pardon. Men, Mr. Falk, vil De ikke praesentere os?» 

Falk udfprte forvirret Ceremonien. 

«Tillader De, at jeg saetter mig? Puh, jeg havde ikke troet, her var saa varmt i Danmark. Anatole, hent mig en 
Stol.» 

Falk havde budt Angélique sin Stol. Hun sendte ham et lynende Blik. Derpaa satte hun sig stille med saenkede 
0ine. 

Generalinden og Ellen sad forlegne, og henne ved sit Bord rakte Kammerjunkeren nysgjerrig Hals. 

«Taenk Dem, Madame la Général,» fortsatte Madame de Pontjoie paa sit flydende Parisersprog, «vi havde 
besluttet os til at reise i Sommer i Stedet for at ligge ved et franskt Bad. Vi drog til Norge —» 

«Der var charmant,» faldt Monsieur de Pontjoie begeistret ind. 

«Ti stille, Anatole. Nuvel, vi spurgte efter Mr. Falk i Kristiania — i saadanne Smaabyer kjender jo Alverden 
hverandre — man sagde, han var i Kjpbenhavn, vi lagde Hjemveien over Kjpbenhavn. I Hotel d'Angleterre 
fortalte man, at han var her paa Klampenborg.» 

«Saa reiser vi til Klampenborg, sagde jeg,» forsikrede Mr. de Pontjoie triumferende.i 62 
Begavet. 

«Ti stille, Anatole. Nuvel, endelig har vi fundet Dem, slemme Flygtning. Hvorfor reiste De dog fra Paris uden at 
sige os Farvel?» 

«Jeg fik et Telegram, min Moder laa for Dpden.» 

«Ja, det hprte vi i Hotellet. Men senere kunde De dog have skrevet?» 

«Jeg har stadig ligget paa Reiser.» 



«0g nu, da De efter saa mange Aars Forl0b ser An-gélique igjen, har De saa ikke et venligt Ord at sige hende? 
Hun har trofast ventet paa Dem i al denne Tid.» 

Generalinden flytteäe sig urolig paa sin Stol. Ellen var meget bleg. 

«Jeg troede — et saa flygtigt Bekjendtskab,» stammede Falk. 

«Flygtigt!» udbrpd Madame de Pontjoie. «Ah, min Ven, Angélique betroede strax sine Foraeldre Eders 
Hemmelighed, og De, Madame la Général, som rimeligvis er Hr. Falks Slaegtning, skal ogsaa faa vide den. Han 
forlovede sig med min Datter Aftenen f0r sin Afreise.» 

«B0rnestreger,» mumlede Falk. 

«Nei, dette gaar for vidt,» udbr0d Generalinden og samlede med M0ie Fevningerne af sin Skolefransk. 
«Madame, Mr. Falk er forlovet med min Datter.» 

«Var, Marna,» sagde Ellen paa Fransk og reiste sig ligbleg. «Vi er det ikke mere. Hr. Falk,» tilfpiede hun med 
sagte dirrende Stemme paa Dansk og vendte sig mod ham, «selvom dette ikke var kommen til, havde jeg 
alligevel bestemt mig til at bryde med Dem. Jeg vilde aldrig kunne havt Tillid til en Mand, der samme Aften, 
som vi feirede vor Forlovelse, havde et Staevnempde med sin gamle Kjsereste.»Gamle Fordringer. 
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«Ah, Kammerjunkeren har sladret.» 

«Er det maaske ikke sandt?» 

«Det nytter ikke at forsvare sig her. Jeg skal faa Fov at sende Opvarteren med Deres Ring. Jeg vil n0dig foretage 
denne Ceremoni i Gjaesternes Paasyn.» 

«Det er heller ikke min Mening.» 

Hun slog sin Parasol op. 

«Mama, kom lad os gaa. Jeg holder ikke ud her lasngere. Jeg er ferdig til at segne om.» 

De vexlede ceremonielle Hilsener med Familien Pont-joie og fjernede sig langs Bagsiden af Badehollet for ikke 
at passere Bordene. 

«Nu er vi alene, min Herre,» sagde Madame de Pont-joie, «nu har vi et Regnskab at opgjpre.» 

«Ja, et alvorligt Regnskab,» tilfpiede Mr. de Pontjoie modig. 

«Ti stille, Anatole!» 

«Her er intet Regnskab at opgjpre,» sagde Angélique og blandede sig for f0rste Gang i Samtalen. «Mr. Falk 
morede sig for nogle Aar siden med at lege med et uerfarent Kvindehjaerte og glemte siden det hele som en 
barnagtig Sp0g. Jeg beklager meget, at jeg har vaeret naiv nok til ikke at gj0re det samme. Nu vil vi lade hele 
denne Sag vaere glemt.» 

«Men, Angélique —» 

«Jeg har intet at tale med Mr. Falk om. Marna. Fad os blot faa et Vaerelse her i Hotellet. Jeg traenger til at hvile 
lidt.» 

. «Men, mit Barn,» indvendte Mr. de Pontjoie. 

«Ti stille, Anatole, Angélique har Ret. Vi har intet mere at tale med Mr. Falk om. Adieu, Monsieur, De har 
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Begavet. 

slet l0nnet vor Gjaestfrihed. Anatole, skaf os en Opvarter.» 



Falk blev staaende uden at kunne faa et Ord frem. Hans Strube sammensn0redes, og han gjorde blot et stivt Buk, 
idet de gik ind i Badehotellet. 

Derpaa drak han et Glas Isvand og slentrede ned til Porten. 

Uden ret at vide hvorfor, styrede han Kursen til Dyrehaven og gik langt ind i Skoven, hvor han tog Plads paa en 
ensom Bsenk, medens Tankerne foer vildt gjennem hans Hoved. 

Han havde tumlet sig for meget blandt alle disse Silkeslasb, han havde faaet dem viklet om Fpdderne, og det er 
farligt. 

Man snubler saa let i dem og — falder. 

XXIV. Afsked. 

Det var allerede Aften, da han vendte hjem til Klampenborg og til Badehotellet. 

Af Portieren hprte han, at den franske Familie var taget tilbage til Kjpbenhavn. 

Han gik hurtig op paa sit Vaerelse, lagde sin Forlovelsesring i en Konvolut og sendte en af Opvarteme hen til 
Generalindens Cottage med den. 

Da han kom tilbage, fortalte han, at Herskabet holdt paa 'at pakke ind. Pigen havde sagt, at Generalinden og 
Frpkenen skulde reise til Jylland og bespge Generalindens Spster, som havde et Gods deroppe.Afsked. 
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Han leverede Falk en liden Pakke og gik. 

Det var Ellens Ring og nogle Guldsager, som han havde forseret hende. 

Han kastede det altsammen ned i sin Kuffert og begyndte at pakke sine Sager sammen. Derpaa ringede han paa 
Opvarteren, forlangte sin Regning til naeste Morgen og bad ham bringe en Toddy op. Spise kunde han ikke. 

Han tsendte en Cigar og satte sig ved det aabne Vindu og saa udover Sundet, som laa der speilblankt og stille, 
medens Musikken fra Koncertsalen l0d deempet op til ham. 

Saa skulde han atter bry de op og forlade det lille venlige Danmark, hvor han havde tilbragt saa mange behagelige 
Timer og drpmt sin smukkeste Fremtidsdrpm. 

Nu skulde han atter vende tilbage til det kolde, triste Norge. Han havde nok taenkt at tage en Tur hjem; men det 
skulde have vseret som den feterede Forfatter og som en rig lykkelig iEgtemand ved en elsket Hustrues Side. 

Nu var det ramlet overende, det smukke Drpmmeslot, og han selv sad sprgende paa dets Ruiner. 

Han var en stakkels Sommerfugl fra Norden, som havde forvildet sig ned til Syden og beruset sig i 
Blomsterduften demede. Siden var han sluppet ind i en Salon og var flagret for nser Lyset. Derfor havde han intet 
andet at gjpre end at slaebe sig hjem med sine forbrrendte Vinger og d0 i den lange norske Vinter. 

Ja, for hjem til Norge maatte han. Han havde intet Valg. 1 Kjpbenhavn vilde det blive uudholdeligt, og han 
havde ikke Penge nok til at drage sydover paany. 

Han fik tale med Norderuds. De maatte paany hjaslpe ham, det var den eneste Udvei, og hvis ikke, saa fik han 
laegge sig til at d0 derhjemme.i 62 

Begavet. 

Oppe paa Kirkegaarden i Kristiania var der Plads til ham ved Siden af Forasldrene. Den Plet Jord var det eneste, 
han eiede i Faedrelandet. Det var ikke meget; men i Grunden var det jo det eneste, han behpvede. 

Endelig gik han i Seng, men kastede sig urolig frem og tilbage uden at kunne sove. 

Tankerne holdt ham vaagen. 



Dampskibet skulde gaa til Norge den nseste Dag. 

Om Formiddagen tog han ind til Kjpbenhavn og gik op til Fru Stein. Hun var den Eneste, han brpd sig om at tage 
Afsked med. 

Hun var netop flyttet ind fra Landet og modtog ham i sin mosgrpnne Salon. 

«Men Gud bevare mig vel, hvorledes De ser ud, Menneske! Hvad feiler Dem dog? De er jo hvid i Ansigtet som 
en nypudret Baronesse Wildenberg.» 

Han satte sig ned og fortalte hende alt. Hans Stemme l0d rolig og daempet, som om han talte i Spvne. 

«Stakkels Ven,» sagde hun, da han havde endt, «der er jo formelig regnet Ulykker ned over Dem, og jeg er heller 
ikke uden Skyld i Bruddet. Jeg taenkte nok, at Kammerjunkeren vilde sladre af Skole.» 

«Saa kom jo Familien Pontjoie til. Alt syntes at have sammensvoret sig mod mig.» 

«Det kjedeligste var nu, at Stykket blev refuseret. Jeg havde glaedet mig til at sidde i Parkettet og raabe paa 
Forfatteren, og saa vilde jeg have kastet en Laurbaerkrans med en lang Dannebrogsslpife op til Dem.» 

«Nu er de visnede alle mine Laurbser.» 

«De kan grpnnes paany. Reis nu hjem til Norge, hvil Dem ud og gjenvind Deres Sindsro og begynd saaAfsked. 
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atter med Deres Arbeide. Ingen bliver Digter uden Kamp.» 

«Jeg har aldrig havt nogen Kamp. Jeg har hele mit Liv vaeret et klogt Barn, som Publikum og Pressen har kjselet 
for, saalsenge jeg vilde vaere artig Dilettantdreng; men saasnart jeg har forspgt at vsere voxen Lorfatter og skrive 
stprre Arbeider, har jeg faaet Dask og er bleven sat i Skammekrogen. Men nu er jeg for gammel til at vaere 
Dilettant laengere. Jeg vil forspge min Begavelse i en anden Retning.» 

«Vil De maaske blive Skuespiller?» 

«Nei, jeg kan jo heller blive Morfinist eller Drukkenbolt. Maaske jeg kan drive det videre i den Retning.» 

Ly, skam Dem dog for at tale saaledes! Og nu De reiser hjem til Norge, saa kan jeg heller ikke have et vaagent 
0ie med Dem.» 

«Ja, hvis jeg skulde vaere bleven her i Kjpbenhavn, kunde vi jo have gjenoptaget vort gamle Venskabsforhold.» 
«Pra Deres Side er der rigtignok intet i Veien; men er De vis paa, at det samme er Tilfaeldet med mig?» 

«Har De faaet Lorhindringer?» 

«Det kunde nok vaere.» 

«De har maaske fulgt mit Raad og har gaaet hen og forlovet Dem?» 

«Akkurat, ja.» 

«Gratulerer.» 

«Tak. De tager alt saa rolig for 0ieblikket.» 

«Ja, alt er mig saa knusende ligegyldigt.» 

«Kan det ikke engang interessere Dem at hpre, hvem den Ulykkelige er?» 

«Aa jo, hvorfor ikke?»Begavet. 

«Han heder Blistrup og er Grosserer. Det er et rigtig net Menneske, liden, lys og soigneret — han ligner 
Kammerjunker Eisenfeldt — og sidder i en god Stilling. Desuden tilbeder han mig, og det er mere, end De gjpr, 
og siger, at han kan ikke leve uden mig, og det kan De godt, og derfor har jeg forbarmet mig over ham.» 



«De har gjort ret.» 

«Ja, jeg er mere og mere kommen til den Overbevisning, at det ikke er godt for en vaergel0s Kvinde at gaa alene 
—» 

«— Til å Forta.» 

«Gaa alene gjennem Livet, vilde jeg saa smukt have sagt, og saa kommer De med Deres Restaurationsprosa. De 
er den mest upoetiske Poet, jeg nogensinde har kjendt.» 

Han reiste sig. 

«Nu er det vel paa Tide at sige Farvel.» 

Hun rakte ham Haanden. 

«Ja, dette bliver vel for uigjenkaldelig sidste Gang. Jeg vilde saa gjerne fulgt Dem paa Dampskibet og overrakt 
Dem en Blomsterbuket; men De kan indse, naar man er forlovet o. s. v.» 

«Ja, naturligvis.» 

«Men vent lidt, en Blomst skal De alligevel have til Afsked.» 

Hun gik hen og skar en stor Rose af. 

«Se her, tag den og faest den paa Brystet. Naar den er visnet, har De vel allerede glemt mig.» 

«Jeg vil ofte, meget ofte, taenke paa Dem.» 

Hun skjpd ham henimod Dpren. 

«Se nu til at komme afsted, ellers er jeg bange, vi bliver sentimentale begge to.»Afsked. 
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Han vendte sig endnu en Gang i Dpren. Hun trak Portieren heftig for. Hendes mprke 0ine var blaendede af 
Taarer, som banede sig Vei frem under Guldlorgnetten ned over Kinderne. 

Falk gik henimod Toldboden. 

Han vilde komme tidlig ombord for at undgaa at traeffe Bekjendte ved Afreisen. Hans Tpi var allerede bragt til 
Dampskibet om Morgenen. 

Nede i Amaliegade mpdte han Kammerjunkeren og Baronesse Wildenberg, som gik i en ivrig Konversation. 

Kammerjunkeren hilste med sit forbindtligste Smil. Baronessen bevaegede neppe Hovedet til et ligegyldigt lidet 
Nik og syntes saa optagen af Konversationen, at hun aldeles i kk e lagde Maerke til Lorenz, skjpnt han naesten 
streifede hendes Silkekaabe og kjendte Duften af hendes Parfume, idet hun gik forbi. Hun brugte beständig 
Heliotrop. Det huskede han fra sidste Vinter. 

Han ilede hen til Dampskibet og gik strax ned i sin Kahyt. Da det lettede, kom han op paa Dsekket og stod i 
Bagstavnen og saa ind mod det flade, frugtbare Sjaelland. 

Der laa Kjpbenhavn, det glade, gemytlige Kjpbenhavn. Marmorkirkens store Kuppel aftegnede sig paa den 
skyfrie Himmel, og de forgyldte Kugler paa den russiske Kirke straalede i Solen. Der strakte sig Langelinie, hvor 
han havde spadseret saa mangen en Gang, oftest i Damefplge, og Isengere henne paa samme Side laa Kysten med 
Skovshoved og Taarbsek, hvor Fiskerhytter og kokette Villaer smilende ståk Hovederne sammen mellem de 
grpnne B0ge. 

Dampskibet fjernede sig mere og mere fra Land. 

Farvel, smiikke Kj0benhavn!Begavet. 

XXV. Paa gamle Tomter. 



Indsejlingen til Kristiania er bekjendt for sin Skj0nhed, og smukt ligger Byen ogsaa med de dunkelblaa Fjelde i 
Baggrunden og som Förgrund alle de smn kk e 0er, overdryssede med fantastiske Villaer, der giver det hele et 
sydländsk Praeg. 

Men man skal helst se den i Solskin. 

Naar Taagen ligger tyk og tung over Staden, og alt er graat og vaadt, klamt og koldt, har den et andet Praeg, og 
naar man dertil som Lorenz Falk er i trist, graat Flum0r, ser den temmelig trist ud, og dette Praeg beholder Byen, 
efteråt man er kommen i Land i den. Man h0rer i kk e Gadesaelgernes muntre Raaben som i andre store Staeder, og 
alle Mennesker ser saa alvorlige, saa forskraekkelig alvorlige ud. De hilser paa hverandre, som om de skulde vaere 
til Begravelse, og taler altid paa Gaden med daempet R0st. 

En Franskmand, som var i Kristiania, paastod sogar, at selv Hundene i Byen var saa alvorlige, at de i kk e turde 
gj0 paa offentlig Gade for ikke at vsekke Anstpd. 

Lorenz gik i Land og slentrede opad Gaden. 

Han m0dte et Par Bekjendte. De maalte ham fra Top til Taa og Ipftede modvillig paa Hatten med en Mine, som 
om de var fornsermet over, at han var kommen tilbage. 

Han havde ladet sit T0i staa ombord og slentrede videre uden nogetsomhelst Maal. Han vilde tage ind i et Hotel, 
ligegyldig hvilket. 

Han saa sig omkring til begge Sider, og med engang faestede hans Blik sig ved et Skilt malet i en Port. 

Der stod med store sorte Bogstaver:Paa gamle Tomter. 
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ff ru ff i nit es 
IPvivatbotel <S pensionat. 

Det var naturligvis Gusta Londemann. Herregud, saa hun fremdeles havde Logerende! Mon hun var bleven 
Enke? Det skulde dog vsere morsomt at se, hvorledes hun havde det. Han kunde jo ligesaa gjeme bo der som 
andetsteds. Saa kom han til kjendte Mennesker. 

Han gik ind i Porten. 

Der saa i kk e meget propert ud, og Trappeopgangen var m0rk og smudsig. 

Nu stod han udenfor Entrédpren og ringede paa. 

Der l0d slsebende Trin indenfor, ledsaget af en hel Del klaprende Bamefpdder. 

En fed Dame med kruset rpdgult Pandehaar aabnede D'0ren. Bag hende saaes en Elok rpdhaarede Pigebprn med 
hver sit Stykke Sirupssm0rebr0d i Haanden. 

«Kan man faa Logis her?» 

«Ja, det kan De, nydelig mpblerede .Vaerelser med noget eller alt i Huset, god kraftig Huskost og Adgang til 
Eamilien, om De 0nsker det. Skulde det vsere for kortere eller laengere Tid?» 

«Det ved jeg endnu i kk e saa bestemt.» 

«Vser saa god, vil De ikke komme ind i Stuen? Gaa ind i Barnekammeret, Smaapiger, staa ikke der i Veien og 
sm0r Sirup paa den fremmede Herre. Vaer saa god.» 

Hun aabnede D0ren og viste ham ind i en m0rk Spisestue med slet Luft. 

«Vaer saa god, sid ned.» 


Han betragtede hende, medens hun stod foran ham. 



Dilling. VII. 22Begavet. 

Hun var bleven lidt svaerere siden sidst; men det r0de Ansigt med Filipenseme var temmelig uforandret. Hun bar 
et sort Blondeskjdrt og et skaidet sort Flpielsliv med en r0d Atlaskes Puf foran og et stort Hul under den ene 
Arm. Et Par nedtraadte Morgent0fIer og et strikket lyse-blaat Langshawl fuldendte hendes Toilette. 

Lorenz traadte naermere hen til hende: 

«Kjender De mig ikke igjen, Fru Finne?» 

Hun trak ham bort til Vinduet og slog derpaa Hasnderne sammen: «Nei, du gode Gud, er det ikke Lorenz Falk! 
Finne, Finne!» 

Han kom styrtende ind og saa temmelig forpjusket ud i en fedtet graa Klaedning. 1 den ene Haand holdt han en 
knust Stolryg og i den anden et afbrukket Ben. 

«Hvad er der dog paafserde? Har en af Ungerne slaaet Naesen af sig?» 

Han studsede ved Synet af Falk: 

«Om Forladelse, jeg vidste ikke, her var Fremmede.» 

«Kjender du ham ikke. Finne?» 

Han slåp Fragmenterne af Stolen og ilede hen og omfavnede ham. 

«Lorenz, min gamle Ven! Hvorledes har du det?» 

«Tak, ikke noget videre rart.» 

«Ligesaa hos os, min Ven, ligesaa hos os. Bare Elendighed.» 

Han sparkede Stolstykkeme henad Gulvet. 

«Jeg holdt netop paa at hugge Ved. Eor 0ieblikket braender vi bare Mahogny i Mangel af andet Brsendsel. De to 
sidste Dage har vi kogt Maden med gamle Stole, i naeste Uge taenker jeg at fyre med Gustas Piano. Det duer ikke 
mere at spille paa.»Paa gamle Tomter. 
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«Uf, Pinne, du överdriver nu saa skraekkelig og kommer bare med Ubehageligheder,» sagde Pruen. 

«Nei, du har Ret, Gusta, vi giver Sorgerne en god Dag og drikker et Velkomstbaeger med Lorenz. H0r, Gutten 
min, du skulde vel ikke kunne laane mig til en Plaske 01? Jeg har ingen Smaapenge.» 

«Jo, vaer saa god.» 

Han Jeverede ham et Kronestykke. 

«Mange Tak. Ja, naar jeg siger én Plaske, mener jeg naturligvis to. Gusta drikker gjerne et Glas med. Isabella, 
kom og hent to Plasker 01 til Papa.» 

Et af de rpdhaarede Pigebprn kom ind. 

«Der ser du min aeldste Datter. Jeg har sex Piger, og rpdhaarede og stygge er de allesammen. Er det ikke 
maerkeligt, du? For jeg har dog virkelig vaeret en smuk Mand, og Gusta var heller ikke saa ilde i sine unge 
Dage.» 

Fru Finne slog med Nakken og sendte Lorenz et koket Blik. 

«Ja, Gusta, du maa nu ikke vsere altfor indbildsk. Jeg h0rte ingen anden, som fandt dig saa deilig undtagen 
Lorenz, og han var jo saa ung dengang, han forstod ikke bedre.» 

Lorenz slog sergerlig 0inene ned. 



I det samme kom Barnet tilbage med 011et, to af de store stygge norske Helflasker uden Vignet, som hun satte 
paa Spisebordet med den smudsige Dug, der laa paa fra sidste Maaltid og var fuld af Brpdsmuler. 

Finne skjaenkede i, og han og Fruen tpmte begge sine Glas. Lorenz vaedede blot Laeberne. 

«Men du drikker jo ikke.» 

«Tak, jeg drikker helst 01 til min Mad.»i 62 

Begavet. 

«Ja, du har nu altid vaeret saa fin paa det, og finere er du vel bleven i Udlandet. Jeg er bange for, at det bliver 
tarveligt for dig her hos os.» 

«Men, Finne, da!» 

«Herregud, Gusta, mod en gammel Ven skal man vaere oprigtig. Ser du, vi har tre Logerende med alt i Huset, to 
Butikjomfruer og en blegsottig Student. Af de tre syndige Mennesker lever hele Familien, otte Personer, og nu 
og da ogsaa en Tjenestepige, som vi imellem kan vaere saa heldig at beholde i otte Dage, laengere bliver det 
ikke.» 

»Men, Finne, du skraemmer jo Hr. Falk bort fra Huset med det samme.» 

«Aa, jeg er ikke saa bange af mig,» sagde Lorenz og reiste sig. «Jeg gaar ud og lader et Bybud bringe mit Tpi bid 
og kommer igjen senere.» 

Han tog nplende til sin Tegnebog. 

«Maaske I vil have lidt Forskud?» sagde han og rakte Finne et Par Tikronesedler. 

«Jo Tak, det er virkelig meget velkomment.» 

«Farvel saalaenge.» 

«Farvel og velkommen tilbage,» sagde Fruen. «De skal faa et rigtig hyggeligt Vaerelse —» 

«Og god kraftig Huskost og Adgang til Familien,» bsermede Finne, idet ban gik ben og fyldte 01glassene, 
medens lille Isabella tpmte Levningerne efter Lorenz. 

Gusta fulgte ham ud i Entréen. Falk ilede hurtig ned ad Trapperne. 

Hans fprste Bes0g gjaldt Kirkegaarden. 

Han aandede ligesom lettere, da han var kommen indenfor Porten. Det var saa stille og smukt deroppe. Han gik 
opad en af Alléerne og lod sine 0ine vandre omPaa gamle Tomter. 
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mellem Gravene, lutter velholdte Blomsterbed, fredet af kjaerlige Haender. 

Skjpnt det allerede var sent paa Aaret, prangede der dog et rigt Blomsterflor överalt, og Vildvinens Blade langs 
Terrasserne straalede i blodrpd Farvepragt. 

Nu skulde han snart vaere ved Graven; men hvor var den dog henne? Jo, der; men hvor den var bleven forandret! 

Rundt omkring var der en Granitramme og et stpbt Gitter og midtpaa en hpi poleret Granitstptte, hvorpaa der 
laestes i forgyldte Bogstaver: 

HANS FALK. 

BEATE EALK, 

f0dt Christensen. 

0g under stod Datum med F0dsels- og Dpdsaar. 1 de fire Hj0rner var der b0istammede Rosentraeer, og nedentil 



blomstrede r0de, hvide og violette Asters. Selve St0tten var omslynget af en lang Krans af Christtom og 
Georginer, og paa Graven laa et Par smukke Buketter. 

Der var jo pyntet som til en Fest. Nu erindrede han ogsaa, at det nylig havde vaeret hans Moders Fpdselsdag. 
Datumen stod jo paa Stptten. 

Saa var hun dog ikke aldeles glemt, stakkels Moder. Kjrerlige Hsender, sikkert Kvindehsender, havde smykket 
Graven til Festdagen. 

Det kunde ikke vaere nogen anden end Anette Norderud, som havde tsenkt derpaa. Og pludselig stod hun for hans 
Blik, den unge Pige, lys, mild og venlig. Hun var kommen bort for ham dernede mellem alle Silkesltebene. Nu 
havde han fundet hende igjen paa Kirkegaarden.i 62 

Begavet. 

Falk aabnede Gitterporten og tog Plads paa den lille Basnk ved Graven. 

Det var naturligvis ogsaa Norderuds, som havde reist det smu kk e Monument. Han selv havde intet gjort og 
kunde intet gj0re, ikke andet end grasde for sine Kjasre, der havde arbeidet for ham, til de bukkede under. 

Han skjulte Ansigtet i Haenderne og hulkede. 

Da han havde siddet en Stund, f0lte han en Haand let paa sin Skulder. Han Ipftede Hovedet. 

Fru Verlund stod udenfor Gitteret, Han kjendte hende strax igjen, skj0nt hendes blanke sorte Haar var bleven 
aldeles graat; men hun var net og ordentlig klaedt i en sort Uldkjole og bar ikke som f0r sine gamle 
Silkepjalter.Paa gamle Tomter. 
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«Herregud, saa var det alligevel Lorenz. Jeg har ofte taenkt paa Dem, for jeg gaar altid nedom her, naar jeg er 
oppe og bes0ger Ferdinand, og der er jeg daglig. Det er den eneste " Glaede, jeg har, at se til hans Grav. Han 
ligger deroppe paa Bakken, min Gut, og han har det saa pent. Det er det fineste Str0g deroppe, det er bare 
Noblessen, som ligger der, for det er dobbelt saa kostbart, da Gravene maa mineres i Fjeldet; men saa ligger de 
saa t0rt og godt der. Og saa har jeg kj0bt saadan en deilig St0tte til ham. Et hvidt Marmorkors med en Due 
oventil og nedentil en opslaaet Bog med hans Navn i forgyldte Bogstaver. Men den var ogsaa dyr.» 

«De slaar Dem altsaa godt igjennem da, Fru Verlund?» 

«Ja, Gudskelov, min lille Handel l0nner sig rigtig udmserket, og saa bruger jeg jo i kk e stort, jeg enslige 
Fruentimmer. Derfor kan Ferdinand ligge saa pent, og det er min Stolthed.» 

Stakkels Kone, hun havde intet andet at leve for end sin S0n, selv nu efteråt han var d0d. 

«Men Deres Foraeldre har ogsaa et rigtig nydeligt Gravsted,» fortsatte Fru Verlund. «Det er Fr0ken Norderud, 
som passer det. Jeg saa hende her for et Par Dage siden. Hun er en rigtig s0d Pige, og saa maerkelig ung, som hun 
ser ud, skjpnt hun vist er henved de Tredive. Ja, lyse Folk holder sig altid godt. De skal naturligvis ud til 
Falkestad og bes0ge Deres Familie?» 

«Ja, jeg har tsenkt paa det.» 

«Skal De nu slaa Dem til Ro hjemme i Norge?» 

«Det ved jeg ikke endnu.» 

«Naa ja, vi sees nok senere. De maa rigtig gaa op og hilse paa Ferdinand. Han har det saa pent, saa pent. Farvel 
saalsenge.»i 62 

Begavet. 

Hun nikkede med Hovedet, saa de tykke Gulddobber dinglede i 0rene, og trippede bort mellem Gravene. 



Lorenz reiste sig ogsaa og begav sig nedover til Byen. 

Paa Veien gik han indom for at hilse paa Vindahls. De boede paa det gamle Sted og havde det net og ordentlig. 

Fru Vindahl sad i Dagligstuen med sit Sytpi i Skjpdet og studerede en fedtet Leiebibliotheksroman, medens lille 
Gaston, der nu var bleven en stor Dreng, holdt paa med sine Lektier. Vindahl kom haltende ind fra Sidevserelset 
og trykkede hans Haand. 

«Velkommen tilbage! Nei, hvor du er bleven gammel og ser daarlig ud.» 

«Ja, Aarene tager paa os alle, skjpnt det kan man ikke sige om Fruen. Finn blomstrer som en Rose.» 

«Smigrer!» 

«Ja, Georgine har holdt sig godt, og hun er en flink Kone, skjpnt hun fremdeles studerer sine Romaner. Ja, nu 
skal vel du snart skrive en stor en, som hun kan faa laese?» 

«Aa, jeg har vist skrevet fra mig,» sagde Lorenz m0rk. 

«Aa, Passiar. H0r, Georgine, hent os et Glas Vin, saa kan vi tale lidt sammen, og du. Gaston, kan faa Lov at gaa 
ud og spadsere en Tur.» 

De sad laenge sammen, og Lorenz fortalte sine gamle Venner om sine formprkede Fremtidsudsigter. 

Da han gik, og de havde fulgt ham ud, sagde Vindahl til sin Kone: 

«Jeg skriver iaften til Madame Norderud, at hun maa komme herind. Flun er den eneste, som kan bringe Orden i 
Affasrerne. Hos Finne maa han ikke blive boende. Finne var istand til at gj0re en Drukkenbolt af ham.»-Fremmed 
i Israel. 
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Da Lorenz kom hjem til sit Logis, lukkede Fru Gusta op. 

Der var en kvalm Stegelugt i Entréen, og gjennem den halvaabne D0r til Spisestuen saa han Finne samt Bpmene 
og Pensionaererne sidde om Bordet med den smudsige Dug og ny de sin Aftensmad med 01 og Drammer. 

Falk vilde ikke have noget at spise, men gik lige ind paa sit Vaerelse og sagde, at han var traet og vilde gaa til Ro. 

Han laasede D0ren og aabnede sin Kuffert for at tage noget T0i ud. Da fik han fat paa Moderens Kabinetspor- 
traet i den udskaame Ramme. Det havde fulgt ham paa hele Turen. 

Han satte det foran sig paa Bordet og betragtede det. 

Blikket var ikke bebreidende som f0r, bare bedrpvet. 

XXVI. Fremmed i Israel. 

Den naeste Dag var der takket vaere Forskuddet ren Festmiddag i Fru Finnes Pensionat: Suppe, Steg og Pudding; 
det var noget, som Pensionaererne endnu ikke havde oplevet. 

Fru Finne var mere end almindelig soigneret. Pande-haaret var om Morgenen blevet kruset med en varm Griffel, 
og Hullet paa det skaldede Flpielsliv igjensyet. Alle hendes rpdhaarede Smaapiger sad renvaskede ved Bordet og 
slubrede Maden i sig med stor Graadighed, medens de to Butikjomfruer, der troede, at der var Geburtsdag i 
Huset, sad rpdmende i sine Spndagskjoler og holdt Gaffelen med ud- 

. Dilling. VII. 23Begavet. 

spilede Fingre som Tegn paa god Tone. Studenten, som var en Type paa der. velopdragne norske Ungdom, der 
behandler enhver fremmed Person som sin Dpdsfiende, sad bleg og taus og huggede fornaermet fabelagtige 
Portioner Steg i sig. 

Finne, der havde ny dt adskillige Snapse til Maden, var i Perlehumpr og gav Vertens Rolle med stor Bravour. 
F0rst udbragte han Falks Skaal med blomstrende Svada, noget, som denne fandt alt andet end behageligt. Derpaa 



henvendte han sig til en af Butikjomfrueme: 

«Fr0ken Olsen, et lidet Stykke til for min Skyld?» 

Fr0ken Olsen kunde ved Gud ikke spise mere. 

«Fr0ken Pedersen, maa jeg have den Forn0ielse!» 

Fr0ken Pedersen tog 01glasset med udspilede Fingre, nikkede bly, nippede til 011et som en Kanarifugl, nikkede 
paany bly og satte det ned. 

«Nu maa du takke for Skaalen, Lorenz,» sagde Finne. 

«Jeg holder aldrig Taler uden h0ist npdvendig,» sagde Falk, «og jeg finder, at det er noget Sludder, naar et Par 
Mennesker sidder sammen, at man skal drikke hverandres Skaal.» 

«Det giver det hele et mere festligt Praeg. Jeg havde taenkt at skrive en Sang til dig i Formiddag; men Aanden 
vilde ikke komme over mig.» 

«Det var virkelig heldigt,» sagde Lorenz. 

«Finne har nu altid vaeret en Selskabsmand,» sagde Fru Gusta og betragtede ham med Stolthed. 

«Hr. Kandidat Clemmesen, maa jeg faa Lov at drikke et Glas med Dem!» sagde Finne med majestaetisk Alvor. 

Studenten Ipftede vred sit Glas, slog det haardt mod Bordet, f0rte det derpaa i lige Linie med sin Naese, 
gjordeFremmed i Israel. 
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et kort fomaermet Nik med Flovedet og drak. Derefter lugtede han paany til Glasset, nikkede fornaermet, dunkede 
det mod Bordet og satte det tilsidst ned. 

Da denne vidtl0ftige Ceremoni, som er Toppunktet af B elevenhed, var tilendebragt, begyndte Hr. Clemmesen 
atter at aede Pudding med indaedt Raseri og l0ftede ikke sine 0ine fra Tallerkenen f0r henimod Slutningen af 
Maaltidet, da han «gjorde Kontravisit» og drak med Finne med minutips Gjentagelse af de nylig stedfundne 
Ceremonier. 

Nu var Finne bleven sentimental. Han haevede sit sprukne 01glas, som om det havde vaeret et Baeger med 
skummende Champagne, og tillod sig at udbringe en Skaal for sin Hustru, sin kjaere trofaste Hustru, der mild og 
venlig havde staaet ved hans Side i Livets Kampe, der havde skjsenket ham en Skare elskelige Dptre og som en 
god Engel fredet om ham i dette tarvelige, men hyggelige Hjem. 

Her kvaltes hans Stemme nsesten af Taarer. 

Fru Gusta var ogsaa dybt r0rt og tprrede 0inene med Frynserne af sit strikkede blaa Langshawl, medens hendes 
haabefulde Dptre benyttede sig af den almindelige Förvirring til at tage Smulerne af Puddingfadet med Fingrene 
og putte dem i Munden. 

Hele Selskabet reiste sig og drak med Fruen med Undtagelse af Hr. Clemmesen, der vred tog sit Glas og gik fra 
Bordet. Lorenz troede, at han var bleven fomaermet og vilde forlade Selskabet, indtil han saa, at Studenten 
marscherede rundt Spisebordet hen til Fru Finne for at klinke med hende, hvorpaa han gravitetisk spankede 
tilbage til sin Plads og fordybede sig i Betragtningen af sin ren-skrabede Desserttallerken.i 62 

Begavet. 

Endelig reiste man sig fra Bordet. Butikjomfrueme gik i Forretningen, og Hr. Clemmesen trak sig tilbage til sit 
Vserelse. 

«Det er prsegtige Pensionaerer, jeg har, ikke sandt?» sagde Finne og tog gemytlig Falks Arm. «Dameme er to 
s0de Piger, og Studenten er ogsaa en taekkelig ung Mand. Han er lidt stille og retiré, fpr man laerer ham at kjende, 
men har et overmaade velopdragent og behageligt Vaesen,, saadan en rigtig norsk Kjaernekarl.» 



«Unaegtelig,» indr0mmede Lorenz. 

Finne strakte sig velbehagelig paa Sofaen, og strax efter snorkede han som en Dampmaskine. 

Lorenz gik ind paa sit Vserelse og tog Plads ved Vinduet, hvor han sad sl0v og stirrede ned paa Gaden, indtil det 
begyndte at blive m0rkt. 

Finne kom ind. Han havde sovet Rusen ud, fr0s og gabede. 

«Du maa laane mig til en Flaske 01, Gut, jeg er saa bansat tprstig efter det salte Skyllevand, som Gusta kalder for 
Suppe. Hun har Kassen, men vil ikke ud med Mynt, og saa var jeg inde hos Clemmesen for at laane; men den 
Pjalt har naturligvis ikke en 0re at afse. Byder man ham 01, saa drikker han som en Spaedkalv; men selv trakterer 
han ikke saa meget som en Snaps Finkel.» 

Da han havde faaet Pengene, blev Isabella som saedvanligt sendt efter 01 til Papa. 

Saasnart Finne havde stivet sig lidt op med 011et, blev han livligere og foreslog Lorenz, at de skulde gaa op i 
Studentersamfundet om Aftenen. 

«Det er 2den Oktober idag. Samfundets Stiftelsesdag, husker du nok. Der skal vaere Sexa med 
TheaterforestillingFremmed i Israel. 
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og Punscbebord efterpaa. Sexaen slpifer vi, jeg kan aldrig spise til Aftens efter en god Middag; men det kan vsere 
morsomt for dig at se, bvorledes Studenteme spiller nu.» 

Lorenz gik med Glrede ind paa Forslaget. Han tsenkte med Gru paa at tilbringe Aftenen med Frpknerne Olsen og 
Pedersen og den velopdragne Hr. Clemmesen. 

Finne saa rigtig noksaa pen ud, da han havde vasket sig og pudset sit Haar og faaet paa sig en ren Skjorte og en 
blankslidt sort Klaedning. 

Det var med egne Fplelser, at Lorenz gik opad den brede Stentrappe i Studentersamfundet. Her i disse Haller 
bavde han feiret sine fprste Triumfer, herfra havde han sine gladeste Ungdomsminder. 

Ude paa Gängen h0rte han, at man sang ved Sexaen inde i Salen. Derefter kom de obligate Hurraraab og den 
obligate Applaus, akkurat som i gamle Dage. 

De gik ind i et af Lsesevaerelserne for at vente, til Sexaen var forbi og Salen ryddet til Tbeaterforestillingen. 
Lorenz saa sig omkring, lutter fremmede Ansigter. I gamle Dage kjendte han hver eneste en. Han fplte saadan en 
Laengsel efter at m0de en gammel Bekjendt, efter at faa et rigtigt varmt Haandtryk og et hjaerteligt Velkommen; 
men ingen tog nogen Notits af ham. 

Nu gik D0ren op. Der kom en Del Herrer i Kjole og hvidt Slips ud fra Sexaen. Jo, der var da endelig en gammel 
Ven, Henrik . Meydling, Primadonnaen fra hans fprste Studenterkomedie. Lorenz ilede hen til ham: 

«Goddag, Goddag, gamle Ven!» 

«Godaften,» sagde Hr. Meydling med en Mine, som om Lorenz blot havde vaeret borte et Par Dage. «Er du 
kommen tilbage til Norge?»i 62 

Begavet. 

«Ja, som du ser, og nu syntes jeg, det skulde vsere morsomt at hilse paa gamle Venner.» 

«Her er ikke mange tilbage.» 

«Nei, jeg ser det. Sig mig, hvor er Bilskau, vor prsegtige Komiker?» 

«Bilskau — aa, han? Han er vist paa Heimdal.» 

«Heimdal, hvad er det?» 



«Det er en Kuranstalt for Drukkenbolte.» 


«Saa! Og Pedersen, den lille Pedersen, han, som var saa bly?» 

«Han er paa Gaustad. Han blev gal af Religions-skrupler.» 

«Naa, det var dog en sprgelig Ende, de har faaet. Ja, de var jo rigtignok saa begavede begge to, og det bar jo 
aldrig du vaeret, Meydling.» 

«Nei, derfor har jeg heller ikke drevet det videre end til at blive Stipendiat og Studentersamfundets Formand,» 
sagde Meydling koldt. «Men jeg har ikke Tid til at staa her laengere. Farvel.» 

«Jeg beder mange Gange om Undskyldning, fordi jeg opbolder dig,» sagde Falk. 

Nu begyndte Russen at storme ind i Salen og slaaes om Pladsen. Efter en lang Ventetid og et langt 
Orkesternummer, der maatte gives da capo, begyndte endelig Forestillingen. 

Den gik med Fiv og Fyst, akkurat som i gamle Dage, og Stykkets Forfatter, der spillede med og spillede 
udmeerket, blev fremkaldt — akkurat som i gamle Dage. 

Siden var der Punschebord, men ikke som i gamle Dage. Bestyrelsen fik en vserkbruden Thekjedel med varmt 
Vand og to Flasker Kognak til at låve Toddy af, MusikkenFremmed i Israel. 
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og Skuespillerne blev fodret ved et andet Bord, og de Menige kjpbte Selters og Toddyer af et Par aandssvage 
Gutter, der besprgede Opvartningen og stadig serverede med noget, som man i kk e havde bestilt. 

«Det gaar tilbage med de gamle Guder,» sagde Unne, da de efter en halv Times Venten havde faaet lidt at drikke. 
«Hvor er Samfundets festlige Punseheboller paa det lange Bord, hvor man bsenkede sig og slog ligesaa meget paa 
sig som i sig? Braendevinsbolaget har hasngt dem paa Tprreloftet, og Samfundet drikker lovlps Toddy. Nasste Aar 
bliver det vel sat under Tiltale for ulovlig Ud-skjasnkning og npdt til at servere med Kirsebsersuppe og Rpdgrpd 
ved festlige Anledninger akkurat som ved Barne-ballerne i min Ungdom. Vi lever i et frit Fand, skal jeg sige 
dig.» 

Formanden boldt en Tale for Dagen, den samme som ved Sexaen, og saa blev der sunget en Festsang, den 
samme som ved Sexaen. Siden holdtes der Taler for Orkestret og Samfundstheatret. Forenz kunde det altsammen 
udenad. 

«Det er taktlpst af Formanden, at han ikke siger et Par Ord og pnsker dig velkommen hjem igjen,» sagde Finne. 
«Du, som er en saa god gammel Samfundsmand.» 

«Vser rolig. Finne, jeg er helst fri. Du ser, jeg er en Fremmed i Israel.» 

Der blev drukket en Skaal for Stykkets Forfatter, og ban blev under endelps Jubel baaret paa Guldstol. 

Falk gik hen til Forfatteren, et ungt Menneske med et smukt aabent Ansigt. 

«Maa jeg faa Fov til at kondolere Dem. Vi er Fidelsesbrpdre. Jeg har nemlig ogsaa vseret 
S tudenterforfatter. »B egavet. 

«Jeg har naturligvis den Fornpielse at kjende Hr. Falk af Omtale. Vi har alle Deres Stykker i Arkivet.» 

«Nei, har De virkelig? Jeg troede, de for laenge siden var solgt som Makulatur til Indtsegt for Byggefondet.» 

«Hr. Falk er satirisk som fpr. Naa, hvorledes synes De om Spillet?» 

«Udm£erket baade om Stykket og Spillet. Hvad studerer De?» 

«Jeg har Andenexamen og agter ikke at studere videre.» 

«Nei, naturligvis. Dertil er De altfor begavet.» 



«Ja, man har raadet mig til at blive Skuespiller. Hvilket Fag synes De, jeg b0r vselge ?» 

«Ja, naest efter Dilettantskuespillere har jeg ikke seet nogen vaekke mere stormende Bifald hos Publikum end de 
musikalske Clowner i Cirkus. Dersom De kunde Irere Dem til at staa paa Hovedet og blaese Carneval de Venice 
paa Tomflaske med Kasserolakkompagnement, tror jeg, det vilde vaere den mest Ipnnende Kunstgren, De kunde 
slaa ind paa.» 

Den unge Mand forlod ham ildrpd af Vrede. 

«Kom, lad os gaa, Finne,» sagde Falk. «Jeg har nok af hele Komedien. Den unge Forfatter blev fornaermet og 
troede, jeg gjorde Nar af ham; men om nogle Aar vil han sande mine Ord. Denne evige Leflen med Talentet 
irriterer mig. Fler er en ny broget Dilettantbold fyldt med Begavelse, som Samfundsdrengene fprst kaster hpit i 
Veiret og siden lader falde i Smudset.» 

Da de kom hjem, lukkede Fru Finne op og fprte triumferende Lorenz ind i Spisestuen. 

Midt paa Gulvet stod en h0i, knoklet Skikkelse.Smukt Efteraar. 195 

Lorenz gjenkjendte 0ieblikkelig dette markerede Ansigt med Familien Falks velformede store Naese. 

Det var Madame Norderud. 

«Velkommen tilbage til gamle Norge, min Gut,» sagde hun og rystede varmt hans Haand, medens et Par Taarer 
rullede ned over hendes furede Kinder. «Lad mig se lidt paa dig.» 

Hun beholdt Haanden og trak ham hen under Haengelampen. 

«Naa, lidt bleg om Nsebbet er du rigtignok bleven; men det skal vi nok kurere dig for ude i den friske Landluft. 
Imorgen fplger du med hjem til Lalkestad.» 

«Men, Tante —» 

«Ingen Modsigelser! Du ved, det nytter ikke, naar jeg har Tpmmerne. Kan du huske, da du kjprte med tre Heste? 
Da maatte du alligevel den Vei, Tante Norderud vilde, og du kom godt hjem, skj0nt du ikke fik Lov at kjpre 
Storgaden. Naa, gaa nu til Ro. Vi tales ved imorgen.» 

Derpaa lagde hun sin stserke Haand paa hans Skulder og skj0d ham ind i Entréen. 

XXVII. Smukt Efteraar. 

Vognen fra Lalkestad ventede ved Dampskibsbryggen. Jens Kusk sad strunk og stiv paa Bukken i nyt Livrée. 
Han havde i alle disse Aar fulgt Lalkestad som et gammelt Inventarium, skj0nt saa farlig gammel var han heller 
ikke, da han som ganske ung var kommen til Gaarden. I de sidste Aar havde han levet der som lykkelig 
iLgtemand 

Dilling. VII. 24Begavet. 

ved den rpdhaarede Tomines Side. De havde sin Bolig paa en af Husmandspladsene i Naerheden, og naar der var 
et eller andet hpitideligt paafaerde oppe paa Gaarden, var Tomine altid og hjalp til. 

Lorenz og Madame Norderud satte sig op i Vognen og kjprte gjennem Storgaden. Der ståk Hoveder frem i alle 
Vinduer, — det gj0r der beständig i Smaastsederne, naar der kommer en Vogn — og blandt Ansigteme saa han 
ogsaa Lr0kneme Binbergs. De var indtprkede som Mumier og saaledes ikke stort forandrede. 

Nu kom de ud paa Landeveien, den brede, smukke Vei, der f0rte gjennem en af Smaalenenes fladeste og 
frugtbareste Trakter, oversaaet med lysmalede, velholdte Bondegaarde, smaa Skovstykker, Birkelunde og Alléer 
og her og der et speilblankt Tjrem eller en st0rre Inds0. 

Solen skinnede mild og varm, og Hpsten havde med sin staerke Pensel malet Skoven i de grelleste Larver, R0dt, 
Gult og Gr0nt om hverandre, alt eftersom Birk, L0n og Rogn legede Skjul mellem de dunkelgrpnne Naaletraeer. 

Lorenz sad og indaandede den rene Luft i fulde Drag: «Hvilket smukt Efteraar!» 



«Her traskker man Veiret lettere end inde i den kvalme By. Jeg holdt paa at kvaeles i Fru Finnes Privathotel,» 
sagde Madame Norderud. 

«Ja, der var nu Luften ogsaa mere end almindelig slet,» sagde Lorenz. «Et laengere Ophold der vilde vaeret den 
visse Undergång.» 

«Det taenkte jeg ogsaa, derfor vilde jeg faa dig bort derfra snarest muligt.» 

Han vendte sig mod sin Tante og saa hende venlig ind i 0inene, og samtidig lagde han Mserke til, at der 
varSmukt Efteraar. 
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foregaaet en ikke liden Eorandring ved hendes Person. Hendes Dragt var vistnok enkel og m0rk som altid; men 
baade Stof og Snit var elegant og vidnede om Velstand. 

«Sig mig, Tante, det er en Ting, som forundrer mig, og det er, at du ikke med et eneste Ord har spurgt mig om, 
hvad jeg tsenker at tage mig til.» 

«Ved du det da selv?» 

«Oprigtig talt, nei.» 

«Saa nytter det jo ikke at plage dig med Spprgsmaal derom.» 

«Det er sprgeligt, naar man er saa gammel, som jeg er, at se Eremtiden ligge saa knugende m0rk og haabl0s for 
sig.» 

«Eremtiden ligger i Vorherres Haand, Gutten min,» sagde Madame Norderud mildt. «Det er rigtignok saa 
modeme nu for Tiden at sige, at der ikke er nogen Gud til; men han sidder nu deroppe alligevel, og naar det ser 
allerm0rkest ud for os, tsender han altid en liden Lysestump og viser os paa ret Vei.» 

Lorenz sukkede og sasnkede Hovedet. 

«Der ser du Ealkestad. Kjender du det igjen?» 

«Herregud, hvor smukt og stateligt det ligger der og lyser i Solskinnet! Jeg tror, det er nymalet.» 

«Ja, der er pudset op baade indvendig og udvendig, og det samme har vi gjort med Norderud. Did skal vi Gamle 
flytte til Nytaar.» 

«Og Ealkestad?» 

«Der skal Anette bo med sin Mand.» 

«Saa, hun er forlovet?» spurgte Lorenz lidt trang for Brystet. 

«Ja, du kan nok taenke, at en saa smuk og rig Pige ikke bliver gaaende som gammel Jomfru.»Begavet. 

«Nei, naturligvis. Er hendes Kjaereste Landmand?» 

«Nei, han er fra Byen; men vi har saadan en flink Agronom, som kan hjselpe ham, til han faar sat sig lidt ind i 
Landvaesenet, og naar man har en Gaard som Ealke-stad uden nogen Gjaeld og nogle Tusind i Renter om Aaret, 
kan man jo altid klare sig, om man ikke er saa 

overvsettes dygtig i Landbruget. Desuden har jo de Unge mig og Ole Daniel i Nserheden til at hjaelpe med Raad 
og Daad.» 

«Det er klart,» sagde Lorenz med et lidet Suk. 

Nu svingede de op i Alléen. 

Anette stod paa Trappen og viftede af alle Kraefter, og bag hende saa man Ole Daniel Norderud med sin s0lv- 
Smukt Efteraar. 
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beslagne Merskumspibe, medens et Par nysgjerrige Pigeansigter tittede frem bag Ruderne i Kjpkkenet. Det store 
Flag med Unionsmserket svajede muntert for Vinden, og nede i det gamle Rognebaertrse i Flaven skrattede og lo 
en hel Del Spurve af Fljsertens Lyst. 

Madame Norderud fprte sin Nev0 i Triumf ind i Dagligstuen, hvor Kaffebordet stod daekket med Fade bugnende 
af hjemmebagte Kager og en hel Udstilling af Falkeslsegtens gamle Splvtpi. 

Mpblementet var nyt og elegant, og der var kommen gode Målerier paa Vseggene og Brysselertseppe paa Gulvet. 
Lorenz blev placeret i Sofaen ved Siden af Ole Daniel, og Anette serverede Kaffeen. 

Det forekom ham, som om det blot var et Par Dage siden, han saa hende sidst, saa uforandret var hun, som hun 
stod der sund og rpdmusset med de rige lyse Fletninger om Hovedet og klaedt i en mprkeblaa Dragt med en 
Guldblonde om Flalsen og et koket lidet sort Silkeforklaede broderet med Rosenknopper og Guldblade. Flun 
lignede disse duftende Smaablomster, som staar dybt inde i Skoven, fredet mod Sol og Blaest af de hpie Traeer. 
Derfor visner de ikke saa hurtig, fordi de staar i Skyggen. 

Lorenz fplte en underlig kvaelende Fornemmelse saadan lige ved Halsen, hver Gang han saa paa hende, og kom 
til at taenke paa, at hun snart skulde tilhpre en anden. 

Da de havde drukket, sagde Madame Norderud: «Nu maa du vise Lorenz Storstuen, Anette, det kan vist more 
ham at se den igjen.» 

De Unge gik ud. Ole Daniel reiste sig ogsaa. 

Madamen trak ham ned paa sin Plads med et kraftigt Ryk.Begavet. 

«Hvor skal du hen?» 

«Jeg vilde bare fplge med Bprnene.» 

«01e Daniel, du er da en stor Tosk! Kan du ikke begribe, at de skal vasre alene derinde?» 

Ole Daniel tyggede skamfuld paa sin Pibespids og taug. 

Anette og Lorenz gik sammen gjennem den lange Gang og traadte ind i Storstuen. 

Lorenz blev staaende midt paa Gulvet. 

Det var den gamle Storstue i forynget Skikkelse; thi de store Speile var nyforgyldte og ligeledes de antikke 
Mpbler, som havde faaet rpdt Silkebetrask. Selv den gamle Lysekrone hang der som f0r og lod sine Prismer 
glimre i Solskinnet. 

«Alt er jo ganske uforandret.» 

«Ja, du ved jo, vi kj0bte M0blerne efter Tante, og saa har vi ladet dem pudse op. Og se her, Lorenz, her staar dit 
Dukketheater i sin gamle Krog. Jeg fandt det i en Kasse oppe paa Löftet og stpvede det af. Dekorationerne og 
Dukkerne er ganske hele; men de er blevne svsert gule.» 

Lorenz sank om paa en af de forgyldte Stole, skjulte Ansigtet i Hsendeme og grsed. Anette stod taus ved hans 
Side med Taarer i 0inene. 

«Se saa, Lorenz, lad nu ikke Minderne gj0re dig nedtrykt.» 

«Aa, Anette, det havde vaeret bedre, at jeg aldrig var kommen tilbage og havde seet mit smukke Ungdomshjem. 
Jeg har f0lt mig som et andet Menneske den korte Tid, jeg har vseret her, og nu skal jeg atter jages ud igjen 
hjeml0s og fredlps.» 

Hun tog en Stol og satte sig ved hans Side. 

«Du kan jo blive her hos os.»Smukt Efteraar. 
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«Blive her, naar du gifter dig!» udbr0d han og l0ftede Hovedet. 

Hun saa ham trofast ind i 0inene: 

«Jeg gifter mig aldrig med andre end med dig, jeg, Lorenz! Nu ved du det.» 

«Anette, er — er — det virkelig dit Alvor?» 

»Jeg har altid holdt af dig, lige siden jeg var en liden Pige, som ikke kunde spille Prinsesseroller; men nu skal jeg 
gjerne fors0ge det ogsaa, hvis det kan glsede dig,» sagde hun og pillede ved sit guldbroderede Forklaede. 

Lorenz slog Armen om hendes Liv og lagde sit tunge Hoved til hendes Skulder. Han vidste ikke, om han lo eller 
grsed. Maaske gjorde han begge Dele. Laenge sad de saaledes, indtil Dpren blev sagte aabnet, og Madame 
Norderud ståk Hovedet ind. 

«Det var saa stille herinde — naa, endelig har han da faaet 0inene op! Det er forskrsekkeligt, hvor slige kloge 
Folk kan vaere dumme, naar det gjaelder deres eget Vel. 01e Daniel, nu kan du faa Lov at komme og sig med det 
samme til Tomine, at hun skal bringe en Flaske Champagne ind i Storstuen; vi kan ogsaa vaere flotte, naar vi vil, 
for nu skal vi drikke Forlovelsesskaal.» 

«Men, Mor,» sagde Anette rpdmende, «nu saa strax!» 

«Synes du, det er for tidligt. Barnet mit? Jeg synes, du har ventet laenge nok, jeg.» 

Anette svarede intet, men beholdt Falks Haand i sin, medens de gik hen til Bordet, hvor Tomine, nu Fru Jens 
Kusk, sjaeleglad skjaenkede i Glassene. 

Senere spadserede de Nyforlovede i Haven, hvor de satte sig paa en Baenk i Syrenlysthuset. 

Lorenz tog i Vestelommen.i 62 
Begavet. 

«Se her, Anette, jeg har en Ring til dig. Der staar ingen Datum i den. Den er lidt brugt, men saagodtsom ny; vil 
du baere den?» 

«Det vil jeg,» sagde Anette. «Jeg ved, at du har vaeret forlovet dernede i Kjpbenhavn med en Grevinde eller 
Baronesse, eller hvad det nu var for noget; men det faar jeg finde mig i. Vi Kvinder, vi venter, naar vi faar have 
vor frie Villie, til den Rette kommer, men I Mandfolk fors0ger alt •—» 

«— Og vtelger dét bedste,» faldt Lorenz hende i Talen. «Tante Norderud, eller Mor, som jeg nu faar kalde hende, 
havde Ret, jeg har vseret skrsekkelig blind, som har flakket Verden om for at s0ge min Lykke, og saa kunde jeg 
have fundet den for lang Tid siden herhjemme. Kan der trenkes noget smukkere Sted end her? Nu vilde jeg ikke 
bytte det bort mod selve Sjaellands lyse Bpgeskove. Alt omkring os aander Fred.» 

«Det er, fordi du har fundet Fred med dig selv.» 

«Se, hvor smukt Solen gaar ned og spiller paa den gule Birkeskov. Den straaler, som om den var af Guld.» 
«L0vet gulner, Sommeren er forbi,» sagde hun stille. 

«Ja, men Hpsten kan ogsaa have sin Ynde. Vor Sommer er ogsaa forbi, Anette; men jeg er vis paa, vi skal faa et 
smukt Efteraar,» sagde han og slog Armen om hendes Liv. 

Hun svarede ham blot med et varmt Blik.Slutiiingstableau. 
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XXVIII. Slutningstableau. 

Der er gaaet et Par Aar, og de gaar saa hurtig, naar man er lykkelig. 



Det er atter i Oktober Maaned. Skoven staar i sin brogede Farvepragt, og Efteraarssolen skinner ind gjennem 
Storstuvindueme og spiller paa Lysekronens Prismer og de tunge Splvkander paa Kaffebordet, som er daekket i 
Storstuen, eftersom der er stor Fest i Huset. 

Den unge Odelsmand, Hans Falk til Falkestad, Spn af Forreldrene Proprietser og Kand. philos. Forenz Falk og 
Hustru Anette, fpdt Norderud, feirer nemlig idag sin etaarige Fpdselsdag. 

Falk og Anette havde Bryllup ved Nytaarstid forrige Aar, og i Oktober kom den unge Falk til Verden. 

Forenz Falk er bleven sat Familiefader. Han bar lagt sig til et stort Skjaeg og en liden Mave, deltager ivrig i 
Fandbruget, bölder paa at vselges ind i Formandskabet som udprseget Hpiremand og befatter sig ikke mere med at 
skrive Theaterstykker. 

Han forspgte at give en liden Festforestilling paa Dukketheatret i Anledning af Spnnens Geburtsdag; men den 
unge Hans Falk viste sin Foragt for den dramatiske Kunst ved at sparke overende en Slotsdekoration og bide 
Hovedet af Primadonnaen, hvoraf Madame Norderud slutter, at han aldrig vil gaa til Seenen. 

For Oieblikket troner han paa Bedstemoders Skjpd med' en stor Kage i hver Haand og propper i sig, saa 
Smulerne drysser af ham. Han viser idetheletaget ikke nogen udprreget Interesse for andet end for at putte alt 
muligt i Munden. 

Dilling, vu. 25i 62 

Begavet. 

Nogen Taler er han heller ikke endnu; thi hele hans Repertoire bestaar af de tre Ord: «Ma«, «Fa» og «Buh». 

At de to fprste Ord betyder Mor og Far, er haevet over enhver Tvivl; men Fortolkningen af det tredie har vakt 
megen Strid mellem de Faerde. Forenz paastaar nemlig, at «Buh» ifplge det brugelige Fexikon i Bprnesproget er 
udlagt: «en Ko», medens Madame Norderud er villig til at aflsegge Ed paa, at Ordet i dette Tilfelde skal betyde 
«Bedstemoder». 

Dette vigtige Spprgsmaal drpftes netop ved Kaffebordet af Selskabet, som bestaar af den unge Arvings Forseldre 
og Bedsteforaeldre samt Familien Vindahl og Kandidat Finne, der har vaeret en Maaneds Tid i Bes0g paa 
Falkestad, medens Fru Gusta er hjemme og passer Pensionatet og de rpdhaarede Smaapiger. Han har faaet nye 
Klaeder af Falk og er meget ordentlig derude, rimeligvis af Respekt for Madame Norderud, som naesten daglig 
kommer en Tur til Falkestad, mest for at hilse paa sin Kjaeledaegge, den lille Hans. 

«En velsignet Appetit har han,» sagde Madame Norde-rud og betragtede sin Datterspn med Stolthed. 

«Tit, tit, ser du den?» sagde Bedstepapa og holdt et blankt Tokronestykke i Veiret. 

Barnet slåp begge Kageme og greb efter Mynten, som han pieblikkelig puttede i Munden. 

«Igaar svaelgede han to Tiprer, og idag vil han Gud hjaslpe mig sluge en halv Daler,» sagde Madame Norderud og 
vristede Tokronestykket af Munden paa ham. «Han er allerede gal efter Penge. Han ligner dig, Ole Daniel.» 

«Og saa ulykkelig som han ser ud, fordi du tog dem fra ham,» sagde Moderen.Sliitningstableau. 19 5 

«Jeg synes, han ser dum ud,» udbrpd Falk. 

«Ja, han ligner Ole Daniel op ad Dage,» sagde Madamen. «Begavet bliver Gutten Gudskelov ikke.» 

Hr. Falk junior spraellede arrig med Benene og slog bende om 0rene med en splet Theske. 

Til Straf herfor fik han et langt Kys af Bedstemoder. 

«Der er ikke alle Begavelser, som gaar i Hundene,» sagde Finne. «Kan du huske, Forenz, du sammenlignede den 
unge begavede Student med en broget Guttaperkabold, som Publikum fprst kastede bpit i Veiret og siden lod 
falde i Smudset. Det er dog ikke Tilfeldet med dig. Du er snarere faldt som en Ko i en grpn Eng.» 

«Jeg vilde ogsaa vsere falden i Smudset, dersom jeg ikke var bleven opfanget af venlige Kvindehaender,» sagde 



Falk og rakte sin Hustru den ene og sin Svigermoder den anden Haand. 

Madame Norderud klemte ham, saa det gjorde ondt; men det var et velment Haandtryk. 
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